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About Manuals

This TV comes with the following manuals. Please retain the manuals for future reference.

Setup Guide
¢ TV installation and setup.

Reference Guide (this manual) / Safety Documentation
« Safety information, remote control, troubleshooting, wall-mount installation,

specification, etc.

Help Guide (On screen Manual)

¢ Settings, functions, Internet connection,
troubleshooting, etc.

« To open it, press -5 (Input select) on the
remote control and select [Help]. If [Help] does
not exist, select [Edit] and add [Help].

Note

« Before operating the TV, please read the “Safety Information”.

« Read the supplied safety documentation for additional safety
information.

* Images and illustrations used in the Setup Guide and this
manual are for reference only and may differ from the actual
product.

e The “x"/“xx" that appears in the model name corresponds to a
numeric digit, related to design, colour or TV system.

IMPORTANT NOTICE

Notice for Radio Equipment

Hereby, Sony Corporation declares that the radio equipment
types XR-48A90K, XR-42A90K are in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://compliance.sony.eu

Hereby, Sony Corporation declares that the radio equipment
types XR-48A90K, XR-42A90K are in compliance with the UK
relevant statutory requirements. The full text of the declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://compliance.sony.co.uk

For this radio equipment, the following restrictions on putting into
service or of requirements for authorization of use apply in AT, BE,
HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Kosovo :

5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor operations only.

sony

sony

¢ You can refer to the Help Guide with your
smartphone.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Safety Information

Transporting

« Before transporting the TV set, disconnect all cables.

« Before transporting the TV set, remove the terminal covers.

* Two or more persons are needed to transport a large TV set.

* When transporting the TV set by hand, hold it as shown below.
Do not put stress on the panel and the frame around the screen.

* When lifting or moving the TV set, hold it firmly from the
bottom.

¢ When handling or mounting the TV
set, do not lay down the TV.

* When transporting the TV set, do not subject it to jolts or
excessive vibration.

* When transporting the TV set for repairs or when moving, pack
it using the original carton and packing material.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Topple prevention

15N'm
{15 kgf-cm}

Cord (not
supplied) ?L%

Screw (not supplied)

Protecting the TV Screen (OLED TV)

Precautions to Protect the Screen from
Damage

Image retention

OLED TV's are susceptible to image retention (burn-in) due to the

characteristics of the materials used. Image retention may occur if

images are displayed in the same location on the screen

repeatedly or over extended periods of time. This is not a

malfunction of the TV. Avoid displaying images that may cause

image retention.

The following are examples of images that may

cause image retention:

* Content with black bars either on the top and bottom and/or
the left and right sides of the screen. (for example, Letterboxed,
4:3 screen, Standard definition)

« Static images such as photos.

* On-screen menus, programme guides, channel logos etc.

 Static content from applications.

« On-screen tickers, such as those used for news and headlines.

To reduce the risk of image retention:

* Sony recommends that you turn off the TV normally by pressing
the power button on the remote control or the TV.

« Fill the screen by changing [Wide mode] to eliminate the black
bars. Select [Wide mode] other than [Normal].

« Turn off the OSD (On Screen Display) by pressing 123 (Control
menu) button and select [Info], and turn off the menus from
connected equipment.

« Avoid displaying static images with bright colours (including
white), clocks or logos on any portion of the screen.

* Set the picture settings based on the ambient conditions. The
Standard Picture is recommended for home use and when
viewing content that often displays the station logos, etc.

The TV has following features to help reduce/prevent image

retention.

Panel refresh

A panel refresh will adjust the panel uniformity. Panel refresh can

be performed and should only be used when image retention is

very noticeable.

Caution:

* The Panel refresh function may affect the panel. Do not perform
Panel refresh more than once a year as it may affect the usable
life of the panel.

« Panel refresh takes about ten minutes to complete.

* The effectiveness of a panel refresh may vary depending on the
image retention condition.

Pixel shift

Automatically moves the image on the screen to prevent image

retention.

Other feature

The screen brightness is automatically reduced when displaying

still images, clocks, bright colours or logos etc.
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Using TV as Part of Audio
System

Note

* Before connecting cables, disconnect the mains lead
of both TV and AV receiver.

¢ Refer to the instruction manual of the Audio system
with S-CENTER OUT terminal for detail.

connection

4

e
TV centre
speaker
mode
cable HDMI
g(eARC/ARC)
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Remote Control and TV

The remote control shape, layout, availability
and function of remote control buttons may
vary depending on your region/country/TV
model/TV settings*1.

(

OO
O r miC
©__0,

Light sensor+2

9

3
———e-==——-:— Buzzer*
BRAVIA  NETFLIX

Dewgp+ primevideo
\\/\\
[1] & (Power)

TV: Display TV channel list or switch to
input.

£ (Quick settings): Display Quick Settings.

-5) (Input select): Display and select the
input source, etc.

123 (Control menu): Display the Control
menu.

A/ YV /<4/»/(:0nscreen menu
navigation and selection.

9 (Back)
#A (Home)

®; (Google Assistant) / & (Microphone):
Use Google Assistant***> or voice search*>.

_~1+/-(Volume)
X (Mute)*®
CH + / - (Channel)
| W ||
E= (Guide): Display the digital programme
guide of TV or TV box*".

App buttons

4GB

—n-n-
=1
& (Power)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH*?: Turn on/off the
built-in MIC.

Built-in MIC*#*5*8: To enable the built-in
MIC, press the Google Assistant/
microphone button on the remote control
and follow the on-screen instructions.

Remote Control sensor / Light sensor /
LED

*1 For other remote control models, refer to the online
Help Guide for details.

*2 The remote control backlight will illuminate when
the light sensor detects the ambient light is low.
Automatic illumination of the backlight can be
turned off.

*3 The buzzer will emit a sound when you use the
remote finder function. Refer to the online Help
Guide for details.

*4 Only for limited region/country/model/language.

*5 Google Assistant or voice search requires an Internet
connection.

*6 Accessibility shortcut is available by pressing and
holding oX (Mute).

*7 [TV box setup] setting is required.

*8 Power consumption will increase when the built-in
MIC is enabled as it is always listening.

For more information, refer to the
Help Guide.

Press -5 (Input select) on the
remote control and select [Help]. If
[Help] does not exist, select [Edit]
and add [Help].
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Optional Camera and
Microphone Unit (not supplied)
Cable Management

—

] s Y

Table-Top Stand position

Note

* Do not attach a cable holder to the terminal cover to
avoid any difficulty when removing the terminal
cover.

L_I\

Wall-mount position
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Troubleshooting

General troubleshooting for issues like: black
screen, no sound, frozen picture, TV does not
respond, or network is lost, do the following
steps.

1 Restart your TV by pressing the power button
on the remote control for about five seconds.
The TV will restart. If the TV does not recover,
try unplugging the mains lead then press the
power button on the TV and release it. Wait
for two minutes, and plug in the mains lead.
Or, press the power button on the TV for
about 40 seconds until the TV turns off.

2 Refer to the Help menu shown below.

w

Connect your TV to the Internet and perform
a software update. Sony recommends you to
keep your TV software updated. Software
updates provide new features and
performance improvements.

4 visit Sony support website (information
provided at the end of this manual).

When you plug in the TV, the TV may not be
able to turn on for a while even if you press
the power button on the remote control or
the TV.

It takes time to initialize the system. Wait for
about one minute, then operate it again.

The remote control does not function.
* Replace the batteries.

The parental lock password has been
forgotten.
¢ Enter 9999 for the PIN and enter the new PIN.

The screen becomes darker while watching

V.

« If the whole image or part of the image
remains still, the screen brightness will be
gradually reduced to prevent image retention.
This is not a malfunction of the TV.

You are concerned about image retention.

If the same image is displayed repeatedly or for

long periods of time, image retention may

occur. To reduce image retention, we

recommend that you turn off the TV normally by

pressing the power button on the remote

control or the TV.

Note

¢ Perform Panel refresh only when image retention is
particularly noticeable. Avoid performing Panel
refresh more than once a year because it may affect
the usable life of the panel.

¢ Images that include clocks, logos and bright colours
(including white) easily cause image retention. Avoid
displaying these types of images for long periods of
time, otherwise image retention may occur.

The message [Panel refresh did not finish...] is

displayed.

When i) the TV is turned on or ii) the mains lead

is unplugged during the Panel refresh, the Panel

refresh is not completed. Please avoid the

above two conditions during the Panel refresh.

For more information on
troubleshooting, refer to the Help
Guide.

Press -5 (Input select) on the
remote control and select [Help]. If
[Help] does not exist, select [Edit]
and add [Help].

GB
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Specifications

System
Panel system: OLED (Organic Light Emitting
Diode) Panel
TV system: Depend on your country/area
selection/TV model
Analogue: B/G, D/K, |
Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satellite: DVB-S/DVB-S2
Colour system: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Video
only)/NTSC4.43 (Video only)
Channel coverage: Depend on your country/
area selection/TV model
Analogue: UHF/VHF/Cable
Digital: UHF/VHF/Cable
Satellite: Intermediate Frequency
950-2150 MHz
Sound output: TOW +10 W +5 W
Wireless technology
Protocol IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® Version 4.2

Frequency range | Output power
Wireless LAN (TV)

2400-2483.5 MHz <20.0 dBm
5150-5250 MHz <23.0dBm
5250-5350 MHz <20.0 dBm
5470-5725 MHz <20.0 dBm
5725-5850 MHz <13.9dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483.5 MHz | <10.0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483.5 MHz I <10.0 dBm

Input/Output jacks
Antenna (aerial)/cable
75 ohm external terminal for VHF/UHF
Satellite antenna
Female F Type Connector, 75 ohm.
DiSEqC1.0, LNB13V/18 V & 22 kHz tone, Single
Cable Distribution EN50494.
-5) /-9 AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Video/Audio input (mini jack)
S-centre speaker input (mini jack)

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-compatible)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
Formats*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Audio:
In eARC (Enhanced Audio Return Channel)
mode
Refer to the online Help Guide for details.
Except eARC mode
5.1 channel linear PCM: 32/44.1/48/88.2/
96/176.4/192 kHz 16/20/24 bits, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (HDMI IN 3 only)*®
In eARC mode
Refer to the online Help Guide for details.
In ARC mode
Two channel linear PCM: 48 kHz 16 bits,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digital optical jack (Two channel linear PCM:
48 kHz 16 bits, Dolby Audio, DTS)
o2 1, o 2 (HDD REC)*®
USB device port (e~~~ 2 USB HDD device for
REC feature)
USB port 1 supports High Speed USB (USB 2.0)
USB port 2 supports Super Speed USB (USB 3.2
Gen1)
CAM (Conditional Access Module) slot
=%z LAN
10BASE-T/100BASE-TX connector (Depending
on the operating environment of the network,
connection speed may differ. The
communication rate and quality are not
guaranteed.)

Power, Product Fiche and others

Power requirements
220V -240V AC, 50 Hz

Screen size (measured diagonally) (Approx.)
XR-48A9xK: 120.7 cm / 48 inches
XR-42A9xK: 105.5 cm / 42 inches

Standby power consumption*’*8
0.50 W

Display resolution (horizontal x vertical) (pixels)
3840 x 2160

Output rating
500 mA (for USB 1), 900 mA (for USB 2)



Dimensions (Approx.) (w x h x d) (cm)

with Table-Top Stand
Standard position:
XR-48A9xK: 106.9 x 62.9 x 22.5
XR-42A9xK: 93.3 x 55.1 x 22.5
Soundbar position:
XR-48A9xK: 106.9 x 69.7 x 22.5
XR-42A9xK: 93.3 x 62.0 x 22.5

without Table-Top Stand
XR-48A9xK: 106.9 x 62.4 x 5.9
XR-42A9xK: 93.3 x 54.6 x 5.7

Stand width (Approx.) (cm)
50.0

Mass (Approx.) (kg)
with Table-Top Stand
Standard position:
XR-48A9xK: 16.5
XR-42A9xK: 16.4

Soundbar position:
XR-48A9xK: 16.8
XR-42A9xK: 16.7
without Table-Top Stand
XR-48A9xK: 13.4
XR-42A9xK: 13.3

Others
Optional accessories
Wall-Mount Bracket: SU-WL850 (XR-48A9xK
only)
Wall-Mount Bracket: SU-WL450
Screw diameter and length:
9 mm -13 mm

e

\
[o1l 1 screw (me)

| I— Wall-Mount Bracket
TV's rear cover

Camera and Microphone Unit: CMU-BC1
Operating temperature: 0 °C - 40 °C
Operating humidity: 10 % - 80 % RH
(non-condensing)

*1 When 4096 x 2160p is input and [Wide mode] is set
to [Normal], the resolution is displayed as 3840 x
2160p. To display 4096 x 2160p, set [Wide mode]
setting to [Full 1] or [Full 2].

*2 Refer to the on screen menu to set [HDMI signal
format].

*3 Refer to the online Help Guide for details.

*4 HDMI IN 3 & 4 only. Use the Ultra High Speed HDMI
Cable to connect.

*5 Connect your audio system to the HDMI IN 3 to route
TV audio to your audio system.

*6 Function not available in Italy.

*7 Specified standby power is reached after the TV
finishes necessary internal processes.

*8 Standby power consumption will increase when
your TV is connected to the network.

Note

¢ Optional accessories availability depends on
countries/region/TV model/stock.

¢ Design and specifications are subject to change
without notice.

¢ Subscriptions for services and applications may be
required and additional terms, conditions and/or
charges may apply when using Google Assistant.

¢ Product fiche in this manual is for COMMISSION GB
DELEGATED REGULATION (EU) 1062/2010. Refer to its
website for (EU) 2019/2013 information.

Product registration number
(COMMISSION DELEGATED
REGULATION (EU) 2019/2013)
XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).



A propos des manuels

Ce téléviseur est livré avec les manuels suivants. Conservez les manuels a titre de référence.

Guide d'installation
« Installation et configuration du téléviseur.

Guide de référence (ce manuel) / Documentation de sécurité sonv
« Consignes de sécurité, télécommande, dépannage, fixation murale,

spécifications, etc.

Guide d'aide (Manuel en ligne)

¢ Parametres, fonctions, connexion internet,
dépannage, etc.

e Pour l'ouvrir, appuyez sur la touche -5)
(Sélection de I'entrée) de la télécommande et
sélectionnez [Aide]. Si [Aide] nexiste pas,
sélectionnez [Modifier] et ajoutez [Aide].

Remarque

« Avant d'utiliser le téléviseur, lisez les « Consignes de sécurité ».

e Lisez la documentation de sécurité fournie pour plus
d'informations de sécurité.

* Les images et illustrations reprises dans ce manuel et dans le
Guide d’installation sont fournies pour référence uniquement et
peuvent présenter des différences par rapport au produit
proprement dit.

e Le « X »/« XX » qui apparait dans le nom de modéle correspond
a un chiffre qui désigne la présentation, la couleur ou la norme
de télévision.

AVIS IMPORTANT

Avis concernant les équipements radio

Le soussigné, Sony Corporation, déclare que les équipements
radioélectriques de type XR-48A90K, XR-42A90K sont conformes
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante :
https://compliance.sony.eu

Pour cet équipement radio, les restrictions de mise en service ou
de demandes d'autorisation d'utilisation suivantes s'appliquent
en AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

La bande 5150 - 5350 MHz est limitée aux utilisations en intérieur
uniqguement.

ZFR

sony

¢ \/ous pouvez vous reporter au Guide d'aide
avec votre smartphone.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Consignes de sécurité

Transport

« Avant de transporter le téléviseur, débranchez tous ses cébles.

« Avant de transporter le téléviseur, retirez les caches des
connecteurs.

* La présence de deux personnes ou plus est nécessaire pour le
transport des téléviseurs de grande taille.

* Pour transporter le téléviseur a la main, saisissez-le de la
manieére illustrée. N'exercez aucune pression sur le panneau et
le cadre qui I'entoure.

« Pour soulever ou déplacer le téléviseur, saisissez-le par sa base.

QX

* Lors de la manipulation ou du
montage du téléviseur, ne couchez
pas le téléviseur.

« Lorsque vous transportez le téléviseur, ne le soumettez pas a
des secousses ou des vibrations excessives.

« Lorsque vous transportez le téléviseur pour le porter a réparer
ou lorsque vous déménagez, glissez-le dans son emballage et
son carton d’origine.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Prévention des basculements

9mm-13mm

@Eﬂ@@v

Vis M6 (non fournie)

15N-m
Cordon {15 kgf-cm}
(non

fourni)

Vis (non fournie)

Protection de I'écran du téléviseur
(Téléviseur OLED)

Précautions a prendre pour protéger I'écran
des dommages

Rémanence d'image

Les téléviseurs OLED sont sensibles a la rémanence d'image en

raison des caractéristiques des matériaux utilisés. La rémanence

d'image peut survenir si des images s'affichent plusieurs fois au
méme emplacement sur I'écran ou pendant des périodes
prolongées. Il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement du téléviseur.

Evitez d'afficher des images pouvant causer une rémanence

d'image.

Voici des exemples d'images pouvant causer une

rémanence d'image :

» Contenu avec des bandes noires en haut et en bas et/ou sur la
gauche et la droite de I'écran. (ex : écran 4:3 « letterboxé »,
définition Standard)

* Images statiques, comme des photos.

« Menus a I'écran, guides des programmes, logos des chaines,
etc.

« Contenu statique des applications.

« Téléscripteurs a I'écran, comme ceux utilisés dans les journaux
télévisés et les titres.

Pour réduire le risque de rémanence d'image :

« Sony vous recommande de mettre le téléviseur hors tension
normalement en appuyant sur le bouton marche de la
télécommande ou du téléviseur.

* Remplissez I'’écran en modifiant [Mode Large] pour éliminer les
bandes noires. Sélectionnez un [Mode Large] autre que [4:3].

« Désactivez I'0SD (affichage sur écran) en appuyant sur le
bouton 123 (Menu de contréle) et sélectionnez [Informations],
puis désactivez les menus de I'appareil raccordé.

« Evitez d'afficher des images statiques aux couleurs vives (y
compris du blanc), des horloges ou des logos sur une partie de
I'écran.

« Configurez les réglages de I'image en fonction des conditions
ambiantes. L'image Standard est recommandée pour un usage
domestique et lors de la visualisation d'un contenu affichant
souvent les logos de la station, etc.

Le téléviseur posseéde les fonctionnalités suivantes pour aider a
réduire/empécher la rémanence d’'image.

Actualisation du panneau

Une actualisation du panneau ajustera |'uniformité du panneau.

L'actualisation du panneau peut étre effectuée et ne doit étre

utilisée que lorsque la rémanence d’image est tres visible.

Attention :

« La fonction Actualisation du panneau peut affecter le panneau.
N'effectuez pas I'actualisation du panneau plus d'une fois par
an, car elle peut réduire la durée de vie du panneau.

« L'actualisation du panneau dure environ dix minutes.

o L'efficacité d'une actualisation du panneau peut varier en
fonction de la condition de la rémanence d'image.

Décalage des pixels

Place automatiquement I'image sur I'écran pour empécher la

rémanence d'image.

Autre fonctionnalité

La luminosité de I'écran est automatiquement réduite lors de

I'affichage d'images fixes, d’horloges, de couleurs vives ou de

logos, etc. FR

]
Utilisation du téléviseur comme
élément du systéme audio

Remarque

¢ Avant de raccorder des cables, débranchez le cordon
d'alimentation du téléviseur et du récepteur AV.

* Reportez-vous au mode d’emploi du systéme audio
avec connecteur S-CENTER OUT pour plus de détails.

Cable du

mode

haut-parleur

central TV Raccordement
HDMI (eARC/
ARC)

S-CENTER
out

o

3FR
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Télécommande et téléviseur

La forme de la télécommande, la disposition,
la disponibilité et la fonction des touches de
la télécommande peuvent varier selon votre
région/pays/modeéle de téléviseur/réglages
du téléviseur*!,

Capteur de
lumiere*2
MIC
———Croerat B Vibreur*3
BRAKA  NETFLIX
)
\\/\\

[1] ¢ (Alimentation)
TV : Affiche la liste des chaines de télévision
ou commute I'entrée.
& (Paramétres rapides) : Pour afficher les
Parametres rapides.
-5) (Sélection de I'entrée) : Pour afficher
et sélectionner la source d'entrée, etc.

123 (Menu de contrdle) : Affichez le Menu
de controle.

A/ V/<4/»/® :Navigation et sélection
du menu a I'écran.

9 (Retour)

A (Accueil)

®; (Assistant Google) / & (Microphone) :
Utilise I'Assistant Google***> ou la recherche
vocale*>,

~—1+/-(Volume)
X (Coupure du son)*®
CH + / - (Chaine)
| ||
E= (Guide) : Affiche le guide des
programmes numériques du téléviseur ou
du Décodeur Cable/Satellite*”.

4FR

[4] Touches d'applications

Cn-n2
E==)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Commutateur du
microphone intégré)** : Allumer/Eteindre
le micro intégré.

[5] ¢ (Alimentation)

MICRO intégré*4*5+*8 : pour activer le
micro intégré, appuyez sur la touche
Assistant Google/microphone de la
télécommande et suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran.

Capteur de télécommande / Capteur de
lumiére / LED

*1 Pour les autres modeéles de télécommande,
reportez-vous au Guide d'aide en ligne pour plus de
détails.

*2 Le rétroéclairage de la télécommande s'allume
lorsque le capteur de lumiéere détecte que la lumiére
ambiante est faible. L'allumage automatique du
rétroéclairage peut étre mis hors tension.

*3 Le vibreur émet un son lorsque vous utilisez la
fonction de recherche a distance. Reportez-vous au
Guide d‘aide en ligne pour plus de détails.

*4 Uniquement pour certaines régions, certains pays
ou certains modéles et certaines langues.

*5 L'Assistant Google ou la recherche vocale nécessite
une connexion a Internet.

*6 Le raccourci de l'accessibilité est disponible en
maintenant enfoncé 0¥ (Coupure du son).

*7 Le réglage [Configuration de votre décodeur Cable/
Satellite] est nécessaire.

*8 La consommation électrique augmente lorsque le
micro est activé puisqu'il reste a I'écoute.

Pour plus d'informations,
consultez le Guide d'aide.
Appuyez sur la touche -3)
(Sélection de I'entrée) de la
télécommande et sélectionnez
[Aide]. Si [Aide] n'existe pas,
sélectionnez [Modifier] et ajoutez

[Aide].
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Gestion des cables de la

Caméra Microphone en option
(non fournis)

] TS - 7Y

Position support de table

Remarque

* Ne fixez pas de support de cable au cache des bornes
pour éviter toute difficulté lors du retrait du cache des
bornes.

LJ\

Position fixation murale

|
Dépannage

Pour les dépannages généraux tels que : écran
noir, absence de son, image figée, téléviseur ne
réagissant plus pas de réaction du téléviseur ou
perte de réseau, suivez les étapes ci-aprés.

1 Redémarrez votre téléviseur en appuyant sur
la touche de mise en marche de la
télécommande pendant environ cinq
secondes. Le téléviseur redémarre. Si le
téléviseur n'est pas remis en état, essayez de
débrancher le cordon d'alimentation secteur,
puis appuyez sur le touche de mise en
marche du téléviseur et relachez-la. Attendez
deux minutes et branchez le cordon
d’alimentation secteur.

Ou appuyez sur la touche de mise en marche
sur le téléviseur pendant environ 40 secondes
jusqu’a ce que le téléviseur se mette hors
tension.

2 Reportez-vous au menu Aide illustré
ci-dessous.

3 Raccordez votre téléviseur & Internet et
effectuez une mise a jour du logiciel. Sony
vous recommande de mettre a jour le logiciel
de votre téléviseur régulierement. Les mises a
jour fournissent de nouvelles fonctionnalités
et améliorent les performances.

4 Allez sur le site Web d'assistance Sony
(informations fournies a la fin de ce manuel).

Lorsque vous branchez le téléviseur, il est
possible que vous ne puissiez pas allumer le
téléviseur immédiatement méme si vous
appuyez sur la touche de mise en marche de
la télécommande ou du téléviseur.
L'initialisation du systéme prend du temps.
Attendez environ une minute, puis utilisez-le
normalement.

La télécommande ne fonctionne pas.
e Remplacez les piles.

Le mot de passe du verrouillage parental a

été oublié.

¢ Saisissez 9999 comme code PIN et saisissez le
nouveau code PIN.

L'écran s'assombrit alors que vous regardez le

téléviseur.

« Si l'image entiére ou une partie de I'image
demeure immobile, la luminosité de I'écran
est progressivement réduite afin d'éviter la
rémanence d'image. Il ne s'agit pas d'un
dysfonctionnement du téléviseur.

La rémanence d'image vous inquiéte.

Si la méme image s'affiche plusieurs fois ou
pendant une période prolongée, la rémanence
d’image est possible. Pour réduire la rémanence
d'image, nous vous recommandons d'éteindre
le téléviseur normalement en appuyant sur la
touche Alimentation de la télécommande ou du
téléviseur.

Remarque

* Effectuez une actualisation du panneau uniquement
lorsque la rémanence d'image est particuliérement
visible. Evitez d'effectuer une actualisation du
panneau plus d'une fois par an, car elle peut réduire
la durée de vie du panneau.

* Les images comportant des horloges, logos ou
couleurs vives (y compris du blanc) causent
facilement la rémanence d'image. Evitez d'afficher
ces types d'images pendant des périodes
prolongées, car cela pourrait provoquer une
rémanence d'image.

5FR
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Le message [L'actualisation du panneau ne
s'est pas terminée...] s'affiche.

Lorsque i) le téléviseur est mis sous tension ou
ii) le cordon d'alimentation secteur est
débranché pendant I'actualisation du panneau,
I'actualisation du panneau ne s'effectue pas.
Veuillez éviter les deux conditions ci-dessus au
cours de l'actualisation du panneau.

Pour plus d'informations sur le
dépannage, consultez le Guide
d‘aide.

Appuyez sur la touche -3)
(Sélection de I'entrée) de la
télécommande et sélectionnez
[Aide]. Si[Aide] n'existe pas,
sélectionnez [Modifier] et ajoutez
[Aide].

Spécifications

Systéme
Type d'affichage : Panneau OLED (diode
électroluminescente organique)
Norme de télévision : Selon le choix de votre
pays/région/modéle de téléviseur
Analogique : B/G, D/K, |
Numérique : DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satellite : DVB-S/DVB-S2
Norme de couleurs : PAL/SECAM/NTSC3.58
(Vidéo uniquement)/NTSC4.43 (Vidéo
uniguement)
Canaux couverts : Selon le choix de votre pays/
région/modéle de téléviseur
Analogique : UHF/VHF/Céable
Numérique : UHF/VHF/Cable
Satellite : Fréquence intermédiaire
950-2150 MHz
Sortieson: TOW +10 W +5 W

6FR

Technologie sans fil
Protocole IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® Version 4.2

Plage de fréquences | Puissance de sortie

LAN sans fil (Téléviseur)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Téléviseur)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)

2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Prises d’entrée/de sortie
Antenne/cable
Borne 75 ohms externe pour VHF/UHF
Antenne satellite
Connecteur femelle type-F, 75 ohms.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz tone,
Diffusion par cable unique EN50494.
-5)/ - AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Entrée audio/vidéo (mini-prise)
Entrée du haut-parleur central S (mini-prise)
HDMI IN 1/2/3/4 (compatible avec HDCP 2.3)
Vidéo :
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Formats PC*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio :
En mode eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Reportez-vous au Guide d'aide en ligne
pour plus de détails.
Sauf mode eARC
PCM linéaire 5,1 canaux : 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bits, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (HDMI IN 3
uniquement)*®
En mode eARC
Reportez-vous au Guide d'aide en ligne pour
plus de détails.
En mode ARC
PCM linéaire deux canaux : 48 kHz 16 bits,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS




(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Prise optique numérique (PCM linéaire deux
canaux : 48 kHz 16 bits, Dolby Audio, DTS)

-1, e 2 (HDD REC)*®
Port pour périphérique USB (e~ 2 Disque dur
USB pour la fonction REC)
Le port USB 1 prend en charge la High Speed
USB (USB 2.0)
Le port USB 2 prend en charge la Super Speed
USB (USB 3.2 Gen 1)

|
Fente CAM (Module pour systeme a contrdle
d'acces)

2% LAN
Connecteur T0BASE-T/100BASE-TX (La vitesse
de connexion du réseau peut varier en
fonction de I'environnement d’'exploitation. Le
débit et la qualité de la communication ne
sont pas garantis.)

Puissance, fiche produit et autres

Alimentation
220V -240V CA, 50 Hz

Taille d'écran (mesurée en diagonale) (Environ)
XR-48A9xK : 120,7 cm / 48 pouces
XR-42A9xK : 105,5 cm / 42 pouces

Consommation électrique en veille*’*8

0,50 w
Résolution d'affichage (horizontal x vertical)
(points)

3840 x 2160

Puissance de sortie nominale
500 mA (pour USB 1), 900 mA (pour USB 2)

Dimensions (Environ) (I x h x p) (cm)
Avec support de table
Position standard :
XR-48A9xK : 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK : 93,3 x 55,1 x 22,5
Position de barre de son :
XR-48A9xK : 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK : 93,3 x62,0 x 22,5
Sans support de table
XR-48A9xK : 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK : 93,3 x 54,6 x5,7

Largeur du support (Environ) (cm)
50,0

Poids (Environ) (kg)
Avec support de table
Position standard :

XR-48A9xK : 16,5
XR-42A9xK : 16,4
Position de barre de son :
XR-48A9xK : 16,8
XR-42A9xK : 16,7
Sans support de table
XR-48A9xK : 13,4
XR-42A9xK : 13,3

Autres
Accessoires en option
Support de fixation murale : SU-WL850
(XR-48A9xK uniquement)
Support de fixation murale : SU-WL450
Diamétre et longueur de la vis :
9 mm-13 mm

D

G ID_ Vis (M6)
| I— Support de fixation murale
Couvercle arriére du téléviseur

Caméra Microphone : CMU-BC1
Température de fonctionnement : 0 °C - 40 °C
Humidité de fonctionnement : 10 % - 80 % HR
(sans condensation)

*1 Silavaleur d’entrée est 4096 x 2160p et que [Mode
Large] est réglé sur [Normal], la résolution s'affiche a
3840 x 2160p. Pour afficher au format 4096 x 2160p,
réglez le paramétre [Mode Large] sur [Etiré 1] ou
[Etiré 2].

*2 Reportez-vous au menu a I'écran pour régler
[Format du signal HDMI].

*3 Reportez-vous au Guide d'aide en ligne pour plus de
détails.

*4 HDMI IN 3 & 4 uniquement. Utilisez le cable HDMI
ultra-haute vitesse pour la connexion.

*5 Raccordez votre systéeme audio au HDMI IN 3 pour
acheminer l'audio de votre téléviseur vers votre
systéme audio.

*6 Fonction non disponible en Italie.

*7 La consommation spécifiée en mode de veille est
atteinte une fois que le téléviseur a terminé tous les
processus internes nécessaires.

*8 La consommation électrique en veille augmentera
lorsque votre téléviseur sera connecté au réseau.

7FR
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Remarque

La disponibilité des accessoires en option varie selon
les pays, les régions, les modeles de téléviseur et les
stocks.

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

Des abonnements a des services et a des applications
peuvent étre requis et des conditions, des frais et/ou
des frais supplémentaires peuvent s'appliquer
lorsque vous utilisez I'Assistant Google.

La fiche produit de ce manuel concerne le
REGLEMENT DELEGUE (UE) 1062/2010 DE LA
COMMISSION. Reportez-vous a son site Web pour
plus d’informations sur le réglement (UE) 2019/2013.

Numéro d’enregistrement du produit
(REGLEMENT DELEGUE (UE) 2019/2013
DE LA COMMISSION)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).

8FR






Acerca de los manuales

Este televisor se entrega con los siguientes manuales. Conserve los manuales para poderlos consultar

en el futuro.

Guia de configuracion
e Instalacion y configuracion del televisor.

Guia de referencia (este manual) / Documentacion de seguridad
¢ Informacién de seguridad, mando a distancia, solucion de problemas, instalacion

en la pared, especificaciones, etc.

Guia de ayuda (manual en pantalla)

* Ajustes, funciones, conexién a Internet,
solucién de problemas, etc.

e Para abrir, pulse -5) (Seleccion de la entrada)
en el mando a distancia y seleccione [Ayuda].
Si no existe [Ayuda], seleccione [Editar] y afiada
[Ayudal.

Nota

« Antes de utilizar el televisor, lea el apartado “Informacién de
seguridad”.

« Lea la documentacion del seguridad suministrada para obtener
informacion adicional sobre seguridad.

¢ Las imagenes y las ilustraciones utilizadas en la Guia de
configuracion y este manual son solo ejemplos y pueden no
coincidir con el producto real.

e La "X"/"xx" que aparece en el nombre del modelo corresponde
a un digito numérico relacionado con el disefio, el color o el
sistema de television.

AVISO IMPORTANTE

Nota sobre equipos inalambricos

Por la presente, Sony Corporation declara que los tipos de equipo
radioeléctrico XR-48A90K, XR-42A90K son conformes con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaraciéon UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://compliance.sony.eu

Para este equipo de radio, aplican las siguientes restricciones de
puesta en servicio o requisitos de autorizacion de uso en AT, BE,
HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Kosovo :

La banda de 5150 - 5350 MHz solo esta permitida para
operaciones en interiores.

ZES

sony.

SoNY

* Puede consultar la Guia de ayuda desde su
smartphone.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Informacion de seguridad

Transporte

* Desconecte todos los cables antes de transportar el televisor.

* Antes de transportar el televisor, retire las tapas de los
terminales.

« Se necesitan dos 0 mas personas para transportar un televisor
grande.

« Al transportar el televisor manualmente, sujételo de la forma
descrita a continuacion. No ejerza mucha presidn sobre el panel
y el marco alrededor de la pantalla.

Al levantar o mover el televisor, sujételo con firmeza por su
parte inferior.

QO/X

* Cuando manipule o monte el
televisor, no lo tumbe boca abajo.

* Durante el transporte, no someta el televisor a sacudidas o
vibraciones excesivas.

* Cuando transporte el televisor para repararlo o cuando lo
cambie de sitio, embdlelo con la caja y el material de embalaje
originales.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Prevencién de volcado

Tornillo M6 (no
suministrado)

15N-m
Cable (no {15 kgf-cm}

suministrado)

Tornillo (no
suministrado)

Proteccion de la pantalla del televisor
(Televisor OLED)

Precauciones para evitar daiios en la pantalla

Retencion de imagen

Los televisores OLED son propensos a retencion de imagen

(quemado) debido a las caracteristicas de los materiales

utilizados. Es posible que se produzca retencién de imagen si las

imagenes aparecen en la misma ubicacién de la pantalla
repetidamente o durante largo periodos de tiempo. Esto no es
una averia del televisor. Evite mostrar imagenes que puedan
causar retencion de imagen.

A continuacion puede ver algunos ejemplos de

imagenes que pueden causar retencion de

imagen:

« Contenido con barras de color negro en la parte superior e
inferior y/o a la izquierda y a la derecha de la pantalla. (por
ejemplo, pantalla ancha, pantalla 4:3, definicion Estandar)

* Imagenes estaticas como por ejemplo fotografias.

* Menus en pantalla, guias de programas, logotipos de canal, etc.

« Contenido estatico de aplicaciones.
* Teletipos en pantalla, como por ejemplo los utilizados para
noticias y titulares.

Para reducir el riesgo de retencién de imagen:

* Sony recomienda apagar el televisor de forma normal pulsando
el boton de encendido del mando a distancia o el televisor.

« Ajuste la pantalla cambiando [Modo horizontal] para eliminar
las barras de color negro. Seleccione [Modo horizontal] en lugar
de [Normal].

« Apague la OSD (visualizacion en pantalla) pulsando el boton
123 (Ment de control) y seleccionando [Informacién] y apague
los menus del equipo conectado.

« Evite mostrar imagenes estaticas con colores brillantes (blanco
incluido), relojes o logotipos en cualquier parte de la pantalla.

* Establezca los ajustes de la imagen basandose en las
condiciones ambientales. La imagen estandar es recomendable
para uso doméstico y cuando visualice contenido que suele
mostrar los logotipos de emisoras, etc.

El televisor tiene las caracteristicas siguientes para ayudar a
reducir/evitar retencion de imagen.

Actualizacion del panel

Una actualizacion del panel ajustara la uniformidad del panel. La

actualizacion del panel puede hacerse y solo deberia usarse

cuando la retencion de imagen sea muy notable.

Precaucion:

« La funcion de actualizacion del panel puede afectar al panel. No
realice la actualizacion del panel mas de una vez al afio, ya que
podria afectar a la vida util del panel.

« La actualizacion del panel tarda aproximadamente unos diez
minutos en completarse.

« La eficacia de la actualizacion del panel puede variar en funciéon
de la condicidn de retencion de imagen.

Desplazamiento de pixeles

Mueve automaticamente la imagen de la pantalla para evitar

retencion de imagen.

Otras caracteristicas

El brillo de la pantalla se reduce automaticamente al mostrar

imagenes fijas, relojes, colores brillantes o logotipos, etc.

|
Uso del televisor como parte
del sistema de audio

Nota

¢ Antes de conectar los cables, desconecte el cable de
alimentacion tanto del televisor como del receptor de
AV.

« Para obtener mas detalles, consulte el manual de
instrucciones del sistema de audio con el terminal
S-CENTER OUT.

central de TV
Conexion

HDMI
(eARC/ARC)

% Cable del
% modo altavoz

S-CENTER

out @ o~ O
o

3ES

ES



Mando a distancia y televisor

La forma del mando a distancia, la
distribucion, la disponibilidad y la funcion de
sus botones pueden variar en funcion del
pais, la region, el modelo o los ajustes del
televisor*',

Sensor de luz*?

MIC

———Croerat B Zumbador*3

PEONA | NETFLIX
7
==

[1] & (Encendido)
TV: Visualiza una lista de canales de TV o
cambia a entrada.
£ (Configuracion rapida): Visualice la
configuracién rapida.
-5)(Seleccion de la entrada): Permite ver
y seleccionar la fuente de entrada u otras.
123 (Menu de control): Visualice el Menu
de control.

A/ V/<4/»/®: Navegaciony seleccion
de menus en pantalla.
9 (Atras)
# (Inicio)
®; (Asistente de Google) /
& (Micréfono): Utilice el Asistente de
Google*“*5 o la busqueda porvoz*s.

1+ /-(Volumen)
a¥ (Silenciamiento)*®
CH + / - (Canal)
/1
E= (Guia): Visualiza la guia de programas
digitales del TV o receptor de cable/
satélite*’.

4Es

[4] Botones de la aplicacion

Cn-n2
E==)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Cambio de
micréfono integrado)*#: Encienda o
apague el micréfono integrado.

[5] & (Encendido)

Micréfono integrado**>*8; Para habilitar
el micréfono integrado, pulse el botdn del
Asistente de Google/micréfono en el
mando a distancia y, luego, siga las
instrucciones en pantalla.

Sensor del mando a distancia / Sensor
de luz / LED

*1 Para otros modelos de mando a distancia, consulte
la Guia de ayuda en linea para obtener mas
informacion.

*2 Laluz de fondo del mando a distancia se ilumina
cuando el sensor de luz detecta que el nivel de luz
ambiental es bajo. La iluminacion automatica de la
luz de fondo puede apagarse.

*3 El zumbador emitird un sonido cuando utilice la
funcion de buscador remoto. Consulte la Guia de
ayuda en linea para obtener mas detalles.

*4 Solo para algunas regiones/paises/modelos/
idiomas.

*5 El Asistente de Google o la busqueda por voz
requiere una conexién a Internet.

*6 El atajo de accesibilidad estara disponible pulsando
y manteniendo pulsado X (Silenciamiento).

*7 El ajuste de [Configuracion del Receptor de cable/
satélite] es necesario.

*8 El consumo de energia aumentara cuando el
micréfono integrado esté habilitado, ya que siempre
estd activado.

Para obtener mas informacién,
consulte la Guia de ayuda.
Presione -5 (Seleccion de la
entrada) en el mando a distanciay
seleccione [Ayuda]. Si no existe
[Ayuda], seleccione [Editar] y

afiada [Ayudal].




|
Gestion del cable del conjunto

de camara y micréfono opcional
(no suministrado)

—

] TS - 7Y

Posicién de soporte de mesa

Nota
* No fije el soporte para cables en la tapa del terminal
para evitar dificultades al retirar la tapa del terminal.

L_l\

Posicién de pared

|
Solucion de problemas

Para la solucion de problemas generales en
situaciones como, por ejemplo, pantalla negra,
no hay sonido, imagen congelada, el televisor
no responde o la conexion de red se ha perdido,
realice los pasos siguientes.

1 Reinicie el televisor pulsando el botdn de
encendido en el mando a distancia durante
aproximadamente cinco segundos. El
televisor se reiniciara. Si el televisor no se
recupera, intente desenchufar el cable de
corriente y, luego, pulsar el botén de
encendido en el televisor y soltarlo. Espere
durante dos minutos y conecte el cable de
alimentacién.

También puede intentar pulsar el botén de
encendido en el televisor durante unos
40 segundos hasta que este se apague.

2 Consulte el ment de ayuda que se muestra a
continuacion.

3 Conecte el televisor a Internet y realice una
actualizacion de software. Sony recomienda
actualizar siempre el software del televisor.
Las actualizaciones de software mejoran el
rendimiento del televisor y afiaden nuevas
funciones.

4 visite el sitio web de soporte de Sony
(encontrara la informacién al final de este
manual).

Al conectar el televisor, es posible que no se
encienda aunque pulse el botén de
encendido del mando a distancia o del
televisor.

El sistema tarda un tiempo en inicializarse.
Espere aproximadamente un minuto y vuelva a
intentarlo.

El mando a distancia no funciona.
e Cambie las pilas.

Se ha olvidado la contraseiia del bloqueo

paterno.

¢ Introduzca 9999 para el PIN e introduzca el
nuevo PIN.

La pantalla se oscurece mientras ve el

televisor.

¢ Si toda la pantalla o parte de la imagen se
queda fija, el brillo de la pantalla se reducira
gradualmente para evitar retencion de
imagen. Esto no es una averia del televisor.

Le preocupa la retencion de imagen.

Si aparece la misma imagen repetidamente o
durante largos periodos de tiempo, es posible
que se produzca retencion de imagen. Para
reducir la retencién de imagen, recomendamos
apagar el televisor pulsando el botén de
apagado del mando a distancia o del televisor.

Nota

* Realice una actualizacién del panel solo cuando la
retencion de imagen sea especialmente notable.
Evite realizar la actualizacion del panel mas de una
vez al afio porque podria afectar a la vida util del
panel.

Las imagenes que incluyen relojes, logotipos y
colores brillantes (blanco incluido) causan facilmente
retencion de imagen. Evite mostrar estos tipos de
imagenes durante largos periodos de tiempo, de lo
contrario es posible que se produzca retencion de
imagen.

Aparece el mensaje [La actualizacion del
panel no ha finalizado...].

Cuando i) se enciende la TV o ii) se desenchufa
el cable de alimentacion durante la
actualizacién del panel, esta no se termina de
completar. Evite las dos condiciones anteriores
durante la actualizacién del panel.

BES
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Para obtener mas informacion
sobre la solucion de problemas,
consulte la Guia de ayuda.
Presione -5 (Seleccion de la
entrada) en el mando a distanciay
seleccione [Ayudal]. Si no existe
[Ayudal, seleccione [Editar] y
afiada [Ayudal].

Especificaciones

Sistema
Sistema de panel: Panel OLED (Diodo emisor de
luz organica)
Sistema de television: Segun el pais/seleccion
de area/modelo de televisor

Analdgico: B/G, D/K, |

Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satélite: DVB-S/DVB-S2
Sistema de color: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Solo
video)/NTSC4.43 (Solo video)
Cobertura de canales: Segun el pais/seleccién
de drea/modelo de televisor

Analoégico: UHF/VHF/Cable

Digital: UHF/VHF/Cable

Satélite: Frecuencia intermedia 950-2150 MHz
Salida de sonido: 1OW +10 W +5 W
Tecnologia inaldambrica

Protocolo IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® versién 4.2

Intervalo de frecuencias I Potencia de salida
LAN inaldmbrica (TV)

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (TV)
2400-24835MHz | <10,0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

Conectores de entrada/salida
Antena/Cable
Terminal externo de 75 ohmios para VHF/UHF
Antena de satélite
Conector tipo F hembra, 75 ohmios.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V y tono de 22 kHz,
Distribucién de cable Unico EN50494.
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-5) /% AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Entrada de video/audio (miniconector)
Entrada de altavoz S-centre (miniconector)

HDMI IN 1/2/3/4 (compatible con HDCP 2.3)
Video:

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Formatos de PC*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio:
En el modo eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Consulte la Guia de ayuda en linea para
obtener mas detalles.
Excepto en el modo eARC
PCM lineal de 5,1 canales: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bits, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (solo HDMI IN 3)*>
En el modo eARC
Consulte la Guia de ayuda en linea para
obtener mas detalles.

En el modo ARC
PCM lineal de dos canales: 48 kHz 16 bits,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS

(3> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Toma digital éptica (PCM lineal de dos
canales: 48 kHz 16 bits, Dolby Audio, DTS)

o1, o 2 (HDD REC)*®
Puerto para dispositivo USB (dispositivo HDD
o< 2 USB para funcion REC)

El puerto USB 1 es compatible con USB de alta
velocidad (USB 2.0)

El puerto USB 2 es compatible con Super
Speed USB (USB 3.2 Gen 1)

Ranura CAM (médulo de acceso condicional)

22 LAN
Conector T0BASE-T/100BASE-TX (La velocidad
de conexidon puede variar segun el entorno
operativo de la red. No se garantizan la
frecuencia y la calidad de comunicacién).

Alimentacion, ficha de producto y otros
Requisitos de alimentacién
220V -240V CA, 50 Hz
Tamafio de la pantalla (medida diagonalmente)
(Aprox.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 pulgadas
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 pulgadas



Consumo de energia en modo de espera*’*8

0,50 w
Resolucion de la pantalla (horizontal x vertical)
(pixeles)

3840 x 2160
Potencia de salida

500 mA (para USB 1), 900 mA (para USB 2)

Dimensiones (Aprox.) (ancho x alto x fondo)

(cm)

con soporte de sobremesa
Posicién estandar:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1x 22,5
Posicion de la barra de sonido:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

sin soporte de sobremesa
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Anchura del soporte (Aprox.) (cm)
50,0

Peso (Aprox.) (kg)

con soporte de sobremesa
Posicion estandar:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Posicion de la barra de sonido:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

sin soporte de sobremesa
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Otros
Accesorios opcionales
Soporte de pared: SU-WL850 (solo
XR-48A9xK)
Soporte de pared: SU-WL450
Didmetro y longitud del tornillo:
9 mm -13 mm

1

o1l 12 Tornillo (M6)

| I— Soporte de pared
Tapa trasera del televisor

Conjunto de camara y micréfono: CMU-BC1

Temperatura de funcionamiento: De 0 °C a
40 °C

H

umedad de funcionamiento: 10 % - 80 % RH

(sin condensacion)

*1

Si se introduce 4096 x 2160p y [Modo horizontal] se
cambia a[Normal], la resolucién mostrada sera 3840
x 2160p. Para ver 4096 x 2160p, cambie el ajuste de
[Modo horizontal] a [Completo 1] o [Completo 2].

*2 Consulte el menu en pantalla para configurar

[Formato de sefial HDMI].

*3 Consulte la Guia de ayuda en linea para obtener

mas detalles.

*4 Solo HDMI IN 3 & 4. Utilice el Cable HDMI de ultra

alta velocidad para la conexién.

*5 Conecte su sistema de audio a HDMI IN 3 para enviar

el audio del televisor a su sistema de audio.

*6 Esta funcion no esta disponible en Italia.
*7 El consumo de energia en modo de espera

especificado se alcanza cuando el televisor termina
los procesos internos necesarios.

*8 El consumo de energia en modo de espera aumenta

si el televisor esta conectado a la red.

Nota

La disponibilidad de los accesorios opcionales
depende del pais, la regién, el modelo de televisory
las existencias.

El disefio y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

Es posible que se requieran suscripciones para
servicios y aplicaciones y que se apliquen términos,
condiciones y/o cargos adicionales cuando se utiliza
el Asistente de Google.

La ficha de producto en este manual es para el
REGLAMENTO DELEGADO (UE) DE LA COMISION 1062/
2010. Consulte su sitio web para obtener informacién
sobre (UE) 2019/2013.

Numero de registro de producto
(REGLAMENTO DELEGADO (UE) DE LA
COMISION 2019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Over handleidingen

Deze TV wordt met de volgende handleidingen geleverd. Bewaar de handleidingen voor toekomstig

gebruik.

Installatiehandleiding
 Installatie en instelling van de TV.

Referentiegids (deze handleiding) / Veiligheidsdocumentatie son:
* \Veiligheidsinformatie, afstandsbediening, problemen oplossen,

wandmontage-installatie, specificatie, enz.

Helpgids (handleiding op het scherm)

« Instellingen, functies, internetverbinding,
problemen oplossen enz.

e Om deze te openen, drukt u op &)
(Ingangsselectie) op de afstandsbediening en
selecteer [Help]. Als [Help] niet bestaat,
selecteert u [Wijzigen] en voegt u [Help] toe.

Opmerkingen

* Lees voor het bedienen van de televisie de
"Veiligheidsinformatie".

* Lees de meegeleverde documentatie voor extra
veiligheidsinformatie.

« De afbeeldingen en illustraties die in de installatiehandleiding
en de handleiding worden gebruikt, gelden uitsluitend als
referentie en kunnen van het actuele product afwijken.

¢ De "x"/"xx" die wordt weergegeven in de modelnaam komt
overeen met een cijfer dat betrekking heeft op het ontwerp, de
kleur of het tv-systeem.

BELANGRIJK BERICHT

Opmerking voor radioapparatuur

Hierbij verklaart Sony Corporation dat de types radioapparatuur
XR-48A90K, XR-42A90K conform zijn met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://compliance.sony.eu

Voor deze radioapparatuur gelden in AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI,
FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK
(N1), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME en Kosovo
de volgende beperkingen op het in gebruik nemen of op de
voorschriften voor toestemming tot het gebruik :

de 5150 - 5350 MHz-band mag uitsluitend binnen worden
gebruikt.

sony.

¢ U kunt de Helpgids op uw smartphone

bekijken.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Veiligheidsinformatie

Transport

* Voordat u het televisietoestel transporteert, moet u alle snoeren
loskoppelen.

* Verwijder de beschermkappen van de aansluitingen, voordat u
het televisietoestel transporteert.

* Er zijn twee of meer personen nodig om een groot tv-toestel te
vervoeren.

* Wanneer de televisie met de hand wordt gedragen, dient u deze
als volgt vast te houden. Druk niet op het paneel en het frame
rond het scherm.

* Wanneer u het televisietoestel optilt of verplaatst, moet u het
stevig aan de onderzijde vastpakken.

O/ X

 Bij de behandeling of montage van
de televisie, mag u de televisie niet
plat neerleggen.

* Wanneer u het televisietoestel vervoert, mag u dit niet
blootstellen aan schokken of sterke trillingen.

« Wanneer u het televisietoestel naar de reparateur brengt of
vervoert, verpakt u het in de oorspronkelijke doos en
verpakkingsmaterialen.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Omvalpreventie

M6 Schroef (niet

bijgeleverd)
T

15N-m
Kabel(niet | (@) O~ {15 kgf-cm}

bijgeleverd) ?%

Schroef (niet
bijgeleverd)

Het TV-scherm beschermen (OLED TV)

Voorzorgsmaatregelen om het scherm te
beschermen tegen schade

Inbranden van nabeelden

OLED-TV's zijn vatbaar voor inbranden van nabeelden als gevolg
van de kenmerken van de gebruikte materiaal. Inbranden van
nabeelden kan plaatsvinden indien beelden herhaaldelijk of
gedurende een lange periode op dezelfde plaats op het scherm
worden weergegeven. Dit is geen defect van de TV. Vermijd de
weergave van beelden die inbranden van nabeelden zouden
kunnen veroorzaken.

Enkele voorbeelden van beelden die zouden

kunnen leiden tot inbranden van nabeelden:

« Content met zwarte stroken aan de boven- of onderkant en/of
de linker- en rechterzijde van het scherm. (bijvoorbeeld van het
formaat Letterbox, 4:3, standaarddefinitie)

« Statische beelden, zoals foto's.

* Menu's op het scherm, programmagidsen, zenderlogo's enz.

« Statische content in toepassingen.

o Tickers op het scherm, zoals in nieuwsuitzendingen en koppen.

Hoe kunt u het risico op inbranden van

nabeelden verkleinen?

* Sony raadt aan om de TV op een normale manier af te zetten
door op de aan/uit-knop te duwen van de afstandsbediening
opdeTV.

« Vul het scherm door over te stappen op [Wide-modus] om de
zwarte stroken weg te werken. Selecteer [Wide-modus] in
plaats van [Normaal].

« Druk op 123 (Bedieningsmenu) om de OSD (On Screen Display)
uit te schakelen en selecteer [Info], en schakel de menu's van
aangesloten apparatuur uit.

* Vermijd de weergave van statische beelden met felle kleuren
(ook wit), klokken of logo's op hetzelfde gedeelte van het
scherm.

¢ Pas de beeldinstellingen aan aan de
omgevingsomstandigheden. Het Standaardbeeld wordt
aanbevolen voor thuisgebruik en voor het bekijken van content
waarbij de zenderlogo's enz. vaak worden weergegeven.

De TV beschikt over de volgende functies om inbranden van
nabeelden te helpen verminderen/voorkomen.

Schermvernieuwing

Een schermvernieuwing zal de homogeniteit van het scherm

aanpassen. Schermvernieuwing kan worden uitgevoerd en mag

alleen worden gebruikt wanneer inbranding van nabeelden

(beeldretentie) sterk zichtbaar is.

Voorzichtig:

* De functie Schermvernieuwing kan een invloed hebben op het
scherm. Voer schermvernieuwing niet meer dan één keer per
jaar uit, omdat het invloed kan hebben op de levensduur van
het scherm.

¢ Schermvernieuwing neemt ongeveer tien minuten in beslag.

* De effectiviteit van een schermvernieuwing kan verschillen
afhankelijk van de mate van inbranding van nabeelden.

Pixelverschuiving

Hiermee wordt het beeld automatisch verplaatst op het scherm

om inbranden van nabeelden te voorkomen.

Andere functie

De helderheid van het scherm wordt automatisch verminderd

wanneer stilstaande beelden, klokken, felle kleuren of logo's en

dergelijke worden weergegeven.

|
De tv gebruiken als deel van

een audiosysteem

Opmerkingen

¢ Voor u kabels verbindt, moet u zowel de stekker van
de TV als van de AV-ontvanger uit het stopcontact
halen.

¢ Zie de gebruiksaanwijzing van het audiosysteem met
S-CENTER OUT-aansluiting voor meer informatie.

% Kabel voor modus

TV-middenspeaker
HDMI
(eARC/ARC)
-aansluiting

S-CENTER

out © ©
o
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Afstandsbediening en tv

De vorm van de afstandsbediening, indeling,
beschikbaarheid en functie van de toetsen
van de afstandsbediening kunnen verschillen
afhankelijk van uw regio/land/tv-model/
tv-instellingen*'.

Lichtsensor*2

MIC

———e===—li— Zoemer+3

PEONA | NETFLIX
7
==

[1] ¢ (Uitschakelen)
TV: Weergave van de lijst met tv-kanalen of
wissel naar invoer.
£t (Snelle instellingen): Weergave van
snelle instellingen.
-5) (Ingangsselectie): De ingangsbron
weergeven en selecteren enz.
123 (Bedieningsmenu): Geef het
Bedieningsmenu weer.

A/ VY /<4/»/®:Menuvoor navigatie en
selectie op het scherm.

4 (Terug)
# (Home)

®; (Google Assistent) / & (Microfoon):
Gebruik de Google Assistent***> of
gesproken zoekopdrachten*s.

~—1+/-(Volume)
¥ (Dempen van het geluid)*®
CH + / - (Kanaal)
/1
E= (Gids): Geef de digitale
programmagids van de tv of kabel-/
satellietreceiver*’ weer.

4NL

[4] App-knoppen

Cn-n2
E==)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Ingebouwde
microfoonschakelaar)*?: Schakel de
ingebouwde microfoon in/uit.

[5] & (Vitschakelen)

Ingebouwde microfoon***3*8; Druk om

de ingebouwde microfoon in te schakelen
op de Google Assistent-/microfoonknop op
de afstandsbediening en volg de
aanwijzingen op het scherm.

Afstandsbedieningssensor /
Lichtsensor / LED

*1 Voor andere afstandsbedieningsmodellen
raadpleegt u de online Helpgids voor meer
informatie.

*2 De achtergrondverlichting van de
afstandsbediening gaat branden wanneer de
lichtsensor detecteert dat er weinig omgevingslicht
is. Automatische belichting door de
achtergrondverlichting kan worden uitgeschakeld.

*3 De zoemer geeft een geluid af wanneer u de
zoekfunctie van de afstandsbediening gebruikt.
Voor meer informatie zie de online Helpgids.

*4 Beperkt tot bepaalde regio's/landen/modellen/
talen.

*5 De Google Assistent of gesproken zoekopdrachten
vereisen een internetverbinding.

*6 Toegankelijkheidssneltoets is beschikbaar door
i (Dempen van het geluid) in te drukken en vast te
houden.

*7 Instelling van de [Instelling kabel-/satellietreceiver]
is vereist.

*8 Het stroomverbruik wordt hoger als de ingebouwde
microfoon is ingeschakeld, omdat deze altijd
luistert.

Zie de Helpgids voor meer
informatie.

Druk op -5 (Ingangsselectie) op
de afstandsbediening en selecteer
[Help]. Als [Help] niet bestaat,
selecteert u [Wijzigen] en voegt u
[Help] toe.
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Kabelbeheer voor de optionele
camera- en microfooneenheid
(niet bijgeleverd)

—

[ T

Tafelstandaardpositie

Opmerkingen

* Bevestig geen kabelhouder aan de beschermkap van
de aansluitingen om problemen bij het verwijderen
van de beschermkap te voorkomen.

LJ\

Wandmontagepositie

|
Problemen oplossen

Voer de volgende stappen uit bij het oplossen
van algemene problemen zoals: zwart scherm,
geen geluid, bevroren beeld, televisie reageert
niet of geen verbinding met netwerk.

1 Herstart de tv door de aan-/uitknop op de
afstandsbediening ongeveer vijf seconden in
te drukken. De televisie zal herstarten. Haal
de stekker uit het stopcontact als de tv niet
wordt hersteld en druk daarna op de aan/
uitknop op de tv en laat deze los. Wacht
ongeveer twee minuten en steek dan de
stekker in het stopcontact.

Of druk ongeveer 40 seconden lang op de
aan/uitknop op de tv, totdat de tv uitschakelt.

2 Raadpleeg het onderstaande helpmenu.

w

Sluit de televisie aan op het internet en voer
een software-update uit. Sony adviseert u om
de software van uw tv up to date te houden.
Software-updates zorgen voor nieuwe
functies en betere prestaties.

4 Bezoek de Sony ondersteuningswebsite
(informatie aangegeven aan het einde van
deze handleiding).

Wanneer u de stekker van de tv in het
stopcontact steekt, kan de tv mogelijk
gedurende enige tijd niet worden
ingeschakeld, zelfs niet als u op de aan-/
uitknop op de afstandsbediening of op de tv
drukt.

Het initialiseren van het systeem neemt enige
tijd in beslag. Wacht ongeveer een minuut en
probeer het daarna opnieuw.

De afstandsbediening werkt niet.
¢ \Jervang de batterijen.

Het wachtwoord kinderslot is vergeten.
¢ \oer de 9999 en voer de nieuwe PIN-code in.

Het scherm wordt donkerder tijdens

TV-kijken.

* Indien het volledige beeld of een gedeelte van
het beeld stilstaand is, zal de helderheid van
het scherm geleidelijk worden verminderd om
inbranden van nabeelden te voorkomen. Dit is
geen defect van de TV.

U maakt zich zorgen over inbranden van
nabeelden.

Indien hetzelfde beeld herhaaldelijk of
gedurende een lange tijd wordt weergegeven,
kan inbranding van beeld ontstaan. Om
nabeelden te voorkomen, raden wij u aan de TV
normaal uit te schakelen door op de aan/
uit-knop op de afstandsbediening of op de TV
te drukken.

Opmerkingen

¢ Voer schermvernieuwing alleen uit wanneer
inbranding van nabeelden goed zichtbaar is. Het is
beter om schermvernieuwing niet meer dan één keer
per jaar uit te voeren, omdat het invloed kan hebben
op de levensduur van het scherm.

Beelden met klokken, logo's en felle kleuren (ook wit)
kunnen gemakkelijk inbranden van nabeelden
veroorzaken. Vermijd om dergelijke beelden
gedurende een lange periode weer te geven, anders
is het mogelijk dat inbranden van nabeelden
ontstaat.

De melding [Schermvernieuwing is niet
voltooid...] wordt weergegeven.

Als i) de tv wordt aangezet, of ii) het netsnoer uit
het stopcontact wordt gehaald tijdens de
schermvernieuwing, dan wordt de
schermvernieuwing niet afgerond. Vermijd
tijdens de schermvernieuwing de twee
hierboven vermelde punten.

NL



Voor meer informatie over het
oplossen van problemen, zie de
Helpgids.

Druk op -5 (Ingangsselectie) op
de afstandsbediening en selecteer
[Help]. Als [Help] niet bestaat,
selecteert u [Wijzigen] en voegt u
[Help] toe.

Specificaties

Systeem
Beeldschermsysteem: OLED-scherm (Organic
Light Emitting Diode)
TV-systeem: Afhankelijk van uw land/
regioselectie/televisiemodel

Analoog: B/G, D/K, |

Digitaal: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satelliet: DVB-S/DVB-S2
Kleurensysteem: PAL/SECAM/NTSC3.58 (alleen
video)/NTSC4.43 (alleen video)
Beschikbare kanalen: Afhankelijk van uw land/
regioselectie/televisiemodel

Analoog: UHF/VHF/Kabel

Digitaal: UHF/VHF/Kabel

Satelliet: Middenfrequentie 950-2150 MHz
Geluidsuitgang: TOW +10 W + 5 W
Draadloze technologie

Protocol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® versie 4.2

Frequentiebereik I Uitgangsvermogen

Draadloos LAN (tv)

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (tv)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Ingangs-/uitgangsaansluitingen
Antenne/kabel
75 ohm externe aansluiting voor VHF/UHF
Satellietantenne
Vrouwelijke F-aansluiting, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz-toon,
enkele kabeldistributie volgens EN50494.

-5) /% AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
A/V-ingang (mini-aansluiting)
Ingang S-center luidspreker (mini-aansluiting)
HDMI IN 1/2/3/4 (voldoet aan HDCP 2.3)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Pc-formaten*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio:
In eARC (Enhanced Audio Return
Channel)-modus
Voor meer informatie zie de online
Helpgids.
Behalve eARC-modus
51-kanaals lineaire PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bits, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (alleen HDMI IN 3)*>
In eARC-modus
Voor meer informatie zie de online Helpgids.
In ARC-modus
Tweekanaals lineaire PCM: 48 kHz 16 bits,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitale optische aansluiting (tweekanaals
lineaire PCM: 48 kHz 16 bits, Dolby Audio, DTS)
<. 1, e 2 (HDD REC)*®
Poort voor USB-apparaat (e~~~ 2 USB
HDD-apparaat voor REC-functie)
USB-poort 1 biedt ondersteuning voor High
Speed USB (USB 2.0)
USB-poort 2 biedt ondersteuning voor Super
Speed USB (USB 3.2 Gen 1)

CAM-sleuf (Conditional Access Module)

=%z LAN
10BASE-T/100BASE-TX-stekker (Afhankelijk
van de besturingsomgeving van het netwerk
kan de verbindingssnelheid variéren. De
communicatiesnelheid en kwaliteit zijn niet
gegarandeerd.)

Voeding, productfiche en overige

Stroomvereisten
220V - 240V AC, 50 Hz

Schermgrootte (diagonaal gemeten) (ong.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 inch
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 inch



Stand-by vermogensgebruik*7+8
0,50 W
Beeldschermresolutie (horizontaal x verticaal)
(pixels)
3840 x 2160
Uitvoervermogen
500 mA (voor USB 1), 900 mA (voor USB 2)

Afmetingen (ong.) (b x h x d) (cm)

met tafelstandaard
Standaardpositie:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Geluidsbalkpositie:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

zonder tafelstandaard
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Breedte van de standaard (ong.) (cm)
50,0

Gewicht (ong.) (kg)

met tafelstandaard
Standaardpositie:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Geluidsbalkpositie:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

zonder tafelstandaard
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Andere
Optionele accessoires
Wandmontagesteun: SU-WL850 (alleen
XR-48A9xK)
Wandmontagesteun: SU-WL450
Schroefdiameter en -lengte:
9 mm -13 mm

—1

Bk 12 schroef (M6)
| [— Wandmontagesteun
Achterpaneel van de televisie

Camera- en microfooneenheid: CMU-BC1
Bedrijfstemperatuur: 0 °C - 40 °C
Bedrijfsvochtigheid: 10 % - 80 % relatieve
luchtvochtigheid (zonder condensatie)

*

2

Als 4096 x 2160p de invoer is en [Wide-modus] is
ingesteld op [Normaal], dan wordt de resolutie
weergegeven als 3840 x 2160p. Om 4096 x 2160p
weer te geven, stel [Wide-modus] in op [Volb. 1] of
[Volb. 2].

*2 Zie het menu op het scherm om [Indeling
HDMI-signaal] in te stellen.

*3 Voor meer informatie zie de online Helpgids.

*4 Alleen HDMI IN 3 & 4. Gebruik de Ultra High Speed
HDMI-kabel voor de aansluiting.

*5 Wilt u het audiosignaal van de televisie naar het
audiosysteem sturen, sluit dan uw audiosysteem
aan op HDMI IN 3.

*6 Functie in Italié niet beschikbaar.

*7 Het gespecificeerde stand-by vermogen wordt
bereikt als de televisie de benodigde interne
processen heeft voltooid.

*8 Het stand-bystroomverbruik neemt toe wanneer uw

televisie aangesloten is op het netwerk.

Opmerkingen

* De beschikbaarheid van optionele accessoires is
afhankelijk van uw land/regio/tv-model/voorraad.

* Ontwerp en specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

* Abonnementen voor services en applicaties zijn
mogelijk vereist en extra algemene voorwaarden en/
of kosten kunnen van toepassing zijn wanneer u de
Google Assistent gebruikt.

¢ Het productblad in deze handleiding heeft betrekking
op de GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 1062/2010
VAN DE COMMISSIE. De informatie voor (EU) 2019/
2013 is op de website beschikbaar.

Productregistratienummer
(GEDELEGEERDE VERORDENING (EU)
2019/2013 VAN DE COMMISSIE)
XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Uber die Anleitungen

Dieses Fernsehgerat wird mit den folgenden Anleitungen geliefert. Bewahren Sie die Anleitungen

zum spateren Nachschlagen auf.

Einrichtungshandbuch

« Installation und Einrichtung des Fernsehgerats.

Referenzanleitung (diese Anleitung) / Sicherheitsdokumentation som
 Sicherheitsinformation, Fernbedienung, Stérungsbehebung, Wandmontage,

Technische Daten usw.

Hilfe (On-screen-Anleitung)
¢ Einstellungen, Funktionen,
Internetverbindung, Stérungsbehebung usw.

« Zum Offnen driicken Sie -5 (Eingangswahl) an

der Fernbedienung und wahlen Sie [Hilfe].
Wenn [Hilfe] nicht vorhanden ist, wahlen Sie
[Editieren] und fagen Sie [Hilfe] hinzu.

Hinweis

¢ Lesen Sie sich vor der Bedienung des Fernsehgerats die
,Sicherheitsinformationen” durch.

 Lesen Sie die mitgelieferte Sicherheitsdokumentation fiir
zusatzliche Sicherheitsinformationen.

« Darstellungen und Abbildungen, die im Einrichtungshandbuch
und in dieser Anleitung verwendet werden, dienen nur der
Referenz und kdnnen vom tatséchlichen Produkt abweichen.

¢ Das ,x"/,xx" das in der Modellbezeichnung angegeben wird,
entspricht einer Ziffer, die sich auf das Design, die Farbe oder
das System des Fernsehgeréts bezieht.

WICHTIGER HINWEIS

Hinweis fiir Funkgerate

Hiermit erklart Sony Corporation, dass die Funkanlagentypen
XR-48A90K, XR-42A90K der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar:
https://compliance.sony.eu

Fur dieses Funkgerat gelten die folgenden Einschrankungen fur
die Inbetriebnahme oder Anforderungen an die
Betriebszulassung in AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU,
IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO,
CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

Das Frequenzband 5150 - 5350 MHz ist auf den Einsatz drinnen
beschrénkt.

sony.

e Sie kdnnen die Hilfe mit Inrem Smartphone

aufrufen.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Sicherheitsinformationen

Transport

* Vor dem Transport des Fernsehgerats ziehen Sie bitte alle Kabel
aus dem Gerat.

* Vor dem Transport des Fernsehgerats entfernen Sie die
Anschlussabdeckungen.

* Zum Transport eines groBen Fernsehgeréts sind zwei oder mehr
Personen notig.

« Wenn Sie das Fernsehgerat ohne Hilfsmittel transportieren,
halten Sie es wie unten dargestellt. Belasten Sie das
Bildschirm-Panel und den Rahmen um den Bildschirm nicht.

« Halten Sie das Fernsehgerat sicher an der Unterseite fest, wenn
Sie es anheben oder transportieren.

O/ X

* Legen Sie das Fernsehgerat wahrend
Handhabung und Montage nicht
hin.

* Setzen Sie das Fernsehgerat beim Transport weder Stéssen
noch starken Erschiitterungen aus.

« Wenn Sie das Fernsehgerat fiir Reparaturen oder bei einem
Umzug transportieren mussen, verpacken Sie es mithilfe der
Originalverpackungsmaterialien im Originalkarton.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Verhinderung des Umkippens

@ 9mm-13mm

M6 Schraube (nicht
mitgeliefert)
T

15N-m
Kabel (nicht | (@) O~ {15 kgf-cm}

mitgeliefert) ?%

Schraube (nicht
mitgeliefert)

Den Bildschirm des Fernsehgerats schiitzen
(OLED-Fernsehgerat)

VorsichtsmaBnahmen zum Schutz des
Bildschirms vor Schaden

Bildeinbrennen

OLED-Fernsehgerate neigen aufgrund der Eigenschaften der in
ihnen verwendeten Materialien zu Bildeinbrennen
(Nachwirkeffekt). Bildeinbrennen kann auftreten, wenn Bilder
wiederholt oder fiir ldngere Zeit an derselben Stelle angezeigt
werden. Dies ist keine Stérung des Fernsehgeréts. Vermeiden Sie
die Anzeige von Bildern, die zu Bildeinbrennen fiihren.

Beispielsweise fiihren die folgenden Bilder

potenziell zu Bildeinbrennen:

* Inhalte mit schwarzen Streifen auf der oberen und unteren und/
oder linken und rechten Seite des Bildschirms. (Zum Beispiel
Letterboxed, 4:3-Bildschirm, Standardauflésung)

« Statische Bilder wie etwa Fotos.

* Bildschirmmends, Programmzeitschriften, Kanallogos usw.

 Statische Inhalte von Anwendungen.

« Bildschirm-Ticker wie etwa fiir Nachrichten und Uberschriften.

So senken Sie das Risiko des Bildeinbrennens:

* Sony empfiehlt, das Fernsehgerat normal auszuschalten, indem
Sie die Netztaste auf der Fernbedienung oder am Fernsehgerat
driicken.

« Flllen Sie den Bildschirm, indem Sie [Wide-Modus] &ndern, um
die schwarzen Streifen zu beseitigen. Wéhlen Sie einen anderen
[Wide-Modus] als [Normal].

« Schalten Sie die OSD (Bildschirmanzeige) aus, indem Sie die
123 (Kontrolimeni)-Taste driicken und [Info], wahlen, und
schalten Sie die Menis angeschlossener Geréte aus.

* Vermeiden Sie die Anzeige statischer Bilder mit hellen Farben
(einschlieBlich Wei), Uhren oder Logos auf dem Bildschirm.

* Legen Sie die Bildeinstellungen entsprechend den
Umgebungsbedingungen fest. Fiir den Hausgebrauch und bei
der Betrachtung von Inhalten, bei denen haufig Logos usw.
erscheinen, wird das Standardbild empfohlen.

Das Fernsehgerat besitzt folgende Funktionen, die helfen,
Bildeinbrennen zu reduzieren/zu verhindern.

Panelaktualisierung

Durch eine Panelaktualisierung wird die GleichméaBigkeit des

Bildschirms angepasst. Eine Panelaktualisierung kann

durchgefiihrt werden und sollte nur verwendet werden, wenn das

Bildeinbrennen sehr auffallig ist.

Vorsicht:

« Die Funktion Panelaktualisierung kann das Bildschirm-Panel
beeintréchtigen. Fiihren Sie die Panelaktualisierung nicht 6fter
als einmal jahrlich durch, da dies die Lebensdauer des
Bildschirm-Panels verkirzen kann.

* Die Panelaktualisierung nimmt etwa zehn Minuten in Anspruch.

* Die Wirksamkeit einer Panelaktualisierung kann je nach dem
Zustand des Bildeinbrennens variieren.

Pixelverschiebung

Bewegt das Bild auf dem Bildschirm automatisch, um

Bildeinbrennen zu verhindern.

Weitere Funktion

Die Bildschirmhelligkeit wird bei der Anzeige von Standbildern,

Uhren, hellen Farben oder Logos usw. automatisch reduziert.

|
Verwendung des

Fernsehgerats als Teil des
Audiosystems

Hinweis

¢ Trennen Sie das Netzkabel des Fernsehers und des
AV-Receivers, bevor Sie Kabel anschlieBen.

e Einzelheiten zum Anschluss S-CENTER OUT finden Sie
in der Anleitung des Audiosystems.

Lautsprechermoduskabel
HDMI

(eARC/
ARC)-
Anschluss

%
¥

S-CENTER

out © ©
o

3DE
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Fernbedienung und Fernseher

Die Form der Fernbedienung sowie das
Layout, Verfiigbarkeit und Funktion der
Fernbedienungstasten kann abhédngig von
der Region/vom Land/vom
Fernsehgerat-Modell/von den Einstellungen
des Fernsehgerats variieren*',

[ Lichtsensor*2
(O]
Q00
2]

MIC

——e===——t.— Summer*3
BRAVIA | NETFLIX

e rime video
Denep+  Primevid
~ \/_\ ~

[1] & (Power)
TV: Rufen Sie die TV-Kanalliste auf oder
schalten Sie auf einen Eingang.
& (Schnelleinstellungen):
Schnelleinstellungen anzeigen lassen.

-5) (Eingangswahl): Eingangsquelle usw.

anzeigen lassen und auswahlen.

123 (Kontrollmenii): Zeigen Sie das
Kontrollmena an.

[2] A/ V¥ /<4/»/(®: Navigation und
Auswahl auf dem Bildschirmmenu.
9 (Zuriick)
#A (Home)
®; (Google Assistant) / & (Mikrofon):
Verwenden Sie Google Assistant***> oder
Sprachsuche*>.

_—1+/ - (Lautstarke)
X (Stummschalten)*®
CH + / - (Kanal)
/1
E= (Programmfiihrer): Rufen Sie die

Digitalprogrammfihrung von Fernsehgerat
oder Receiver*’ auf.

4DE

[4] App-Tasten

S
5] ¢ (Power)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Schalter des
integrierten Mikrofons)*“: Schalten Sie
das eingebaute Mikrofon ein/aus.

Integriertes Mikrofon***3*8; Um das
integrierte Mikrofon zu aktivieren, drlicken
Sie auf der Fernbedienung die Google
Assistant/Mikrofontaste und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Sensor der Fernbedienung /
Lichtsensor / LED

*1 Weitere Einzelheiten zu anderen
Fernbedienungsmodellen finden Sie in der
Online-Hilfe.

*2 Die Hintergrundbeleuchtung der Fernbedienung
leuchtet auf, wenn der Lichtsensor erkennt, dass das
Umgebungslicht schwach ist. Die automatische
Hintergrundbeleuchtung kann ausgeschaltet
werden.

*3 Der Summer gibt einen Ton aus, wenn Sie die
Fernbedienungs-Suchfunktion verwenden. Weitere
Einzelheiten finden Sie in der Online-Hilfe.

*4 Nur fur bestimmte Regionen/Lander/Modelle/
Sprachen.

*5 Der Google Assistant oder die Sprachsuche
erfordern eine Internetverbindung.

*6 Tastenkombinationen fur Eingabehilfen stehen zur
Verfligung, indem gX (Stummschalten) gedriickt
gehalten wird.

*7 Die Einstellung [Receiver-Einrichtung] ist
erforderlich.

*8 Der Stromverbrauch erhéht sich, wenn das
integrierte Mikrofon aktiviert ist, da es standig
zuhort.

Weitere Informationen finden Sie
in der Hilfe.

Druicken Sie -5 (Eingangswahl)
auf der Fernbedienung und
wahlen Sie [Hilfe]. Wenn [Hilfe]
nicht vorhanden ist, wahlen Sie
[Editieren] und fugen Sie [Hilfe]
hinzu.




|
Kabelmanagement fiir

optionale Kamera- und
Mikrofoneinheit (nicht
mitgeliefert)

] o

Tischstanderposition

Hinweis

¢ Bringen Sie keinen Kabelhalter an der
Anschlussabdeckung an, um Schwierigkeiten beim
Entfernen der Anschlussabdeckung zu vermeiden.

L_l\

Wandhalterungsposition

|
Stérungsbehebung

Zur allgemeinen Stérungsbehebung bei Fehlern
wie Schwarzbild, kein Ton, eingefrorenes Bild,
Fernsehgerdt reagiert nicht oder Netzwerk
verloren fihren Sie die folgenden Schritte aus.

1 Starten Sie Ihr Fernsehgerat neu, indem Sie
die Netztaste auf der Fernbedienung etwa
funf Sekunden lang driicken. Das
Fernsehgerat wird neu gestartet. Wenn das
Fernsehgerat nicht wiederhergestellt wird,
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
drlicken Sie dann die Netztaste am
Fernsehgerat und lassen Sie sie los. Warten
Sie zwei Minuten und schlieBen Sie das
Netzkabel an.

Alternativ driicken Sie etwa 40 Sekunden lang
die Netztaste am Fernsehgerat, bis sich das
Fernsehgerat ausschaltet.

2 Weitere Einzelheiten finden Sie in der unten
gezeigten Hilfe.

3 Verbinden Sie Ihr Fernsehgerat mit dem
Internet, und fiihren Sie ein Softwareupdate
durch. Sony empfiehlt, die Software des
Fernsehgerats zu aktualisieren.
Softwareupdates verbessern die Leistung
oder fligen neue Funktionen hinzu.

4 Besuchen Sie die Sony-Supportwebsite
(Informationen finden Sie am Ende dieser
Anleitung).

Wenn Sie das Fernsehgerat anschlieBen, lasst
es sich unter Umstdnden nicht sofort wieder
durch Driicken der Ein-/Ausschalttaste auf
der Fernbedienung oder am Fernsehgerat
einschalten.

Es dauert eine Weile, das System zu
initialisieren. Warten Sie ungefdhr eine Minute
und versuchen Sie es dann erneut.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.
¢ Tauschen Sie die Batterien aus.

Das Passwort fiir die Kindersicherung wurde

vergessen.

¢ Geben Sie 9999 als PIN ein, und geben Sie
dann die neue PIN ein.

Wahrend des Fernsehens mit dem

Fernsehgerét wird der Bildschirm dunkler.

* Wenn das gesamte Bild oder ein Teil des
Bildes statisch bleibt, wird die
Bildschirmhelligkeit allmahlich reduziert, um
Bildeinbrennen zu verhindern. Dies ist keine
Stérung des Fernsehgerats.

Sie sorgen sich wegen Bildeinbrennen.

Wenn dasselbe Bild wiederholt oder fir ldngere
Zeit angezeigt wird, kann es zu Bildeinbrennen
kommen. Um das Bildeinbrennen zu reduzieren,
empfehlen wir lhnen, das Fernsehgerat normal
auszuschalten, indem Sie die Netztaste auf der
Fernbedienung oder am Fernsehgerat drlicken.

Hinweis

¢ Flhren Sie die Panelaktualisierung nur durch, wenn
das Bildeinbrennen besonders auffallig ist.
Vermeiden Sie es, die Panelaktualisierung ofter als
einmal jahrlich durchzufiihren, da dies die
Lebensdauer des Bildschirm-Panels verkirzen kann.

¢ Bilder mit Uhren, Logos und hellen Farben
(einschlieBlich WeiB) flihren leicht zu Bildeinbrennen.
Vermeiden Sie das langere Anzeigen dieser Bilder, da
es anderenfalls zu Bildeinbrennen kommen kann.

DE



Die Meldung [Panelaktualisierung konnte
nicht abgeschlossen werden...] wird
angezeigt.

Wenn i) das Fernsehgerat eingeschaltet wird
oder ii) das Netzkabel wahrend der
Panelaktualisierung herausgezogen wird, wird
die Panelaktualisierung nicht abgeschlossen.
Bitte vermeiden Sie die oben genannten zwei
Zustande wahrend der Panelaktualisierung.

Weitere Informationen zur
Stérungsbehebung finden Sie in
der Hilfe.

Driicken Sie -5) (Eingangswabhl)
auf der Fernbedienung und
wahlen Sie [Hilfe]. Wenn [Hilfe]
nicht vorhanden ist, wahlen Sie
[Editieren] und fugen Sie [Hilfe]
hinzu.

Technische Daten

System
Bildschirmsystem: OLED (Organic Light Emitting
Diode)-Panel
Fernsehnorm: Hangt von Landes-/
Bereichsauswahl/Fernsehgeratemodell ab
Analog: B/G, D/K, |
Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satellit: DVB-S/DVB-S2
Farbsystem: PAL/SECAM/NTSC3.58 (nur Video)/
NTSC4.43 (nur Video)
Kanalbereich: Hangt von Landes-/
Bereichsauswahl/Fernsehgeratemodell ab
Analog: UHF/VHF/Kabel
Digital: UHF/VHF/Kabel
Satellit: Zwischenfrequenz 950-2150 MHz
Tonausgange: 10 W +10 W +5 W
Wireless-Technologie
Protokoll IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® Version 4.2

Frequenzbereich | Ausgangsleistung

WLAN (Fernseher)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz < 20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Fernseher)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

Eingangs-/Ausgangsbuchsen

Antenne/Kabel
75 Ohm, externer Anschluss fur VHF/UHF

Satellitenantenne
Buchsenverbindung vom Typ F, 75 Ohm.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz Ton,
Einkabelsystem EN50494.

-5) /% AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Video/Audio-Eingang (Miniklinke)
S-Center-Lautsprechereingang (Miniklinke)

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibel)
Video:

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Computerformate*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio:
Im eARC (Enhanced Audio Return
Channel)-Modus
Weitere Einzelheiten finden Sie in der
Online-Hilfe.
AuBBer eARC-Modus
5,1-Kanal linear PCM: 32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz 16/20/24 Bit, Dolby Audio,
Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (nur HDMI IN 3)*>
Im eARC-Modus
Weitere Einzelheiten finden Sie in der
Online-Hilfe.

Im ARC-Modus
Zwei Kanale, lineares PCM: 48 kHz 16 Bit,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS

G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Optische Digitalbuchse (zwei Kanale, lineares
PCM: 48 kHz 16 Bit, Dolby Audio, DTS)



o1, e 2 (HDD REC)*®
USB-Gerateanschluss (e<=- 2 USB-HDD-Gerat
flr REC-Funktion)

Der USB-Anschluss 1 unterstitzt
High-Speed-USB (USB 2.0)

Der USB-Anschluss 2 unterstitzt
SuperSpeed-USB (USB 3.2 Gen 1)

g
Einschub CAM (Zugangskontrollmodul)

2% LAN
T10BASE-T/100BASE-TX-Anschluss (Je nach
Betriebsumgebung des Netzwerks kann die
Verbindungsgeschwindigkeit variieren.
Kommunikationsrate und
Kommunikationsqualitat kdnnen nicht
garantiert werden.)

Stromversorgung, Produktdatenblatt und
anderes
Stromversorgung
220 V bis 240 V Wechselspannung, 50 Hz
Bildschirmgr6Be (Diagonale) (Ca.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 Zoll
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 Zoll
Stromverbrauch im Standby-Betrieb*’*8
0,50 W
Anzeigeaufldsung (horizontal x vertikal) (Pixel)
3840 x 2160
Ausgangsleistung
500 mA (fiir USB 1), 900 mA (fiir USB 2)

Abmessungen (Ca.) (B x H x T) (cm)
mit Tischstander
Standardposition:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Soundbar-Position:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
ohne Tischstander
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Sténderbreite (Ca.) (cm)
50,0

Gewicht (Ca.) (kg)

mit Tischstander
Standardposition:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Soundbar-Position:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

(0]

hne Tischstander
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Sonstiges
Sonderzubehdr

Wandhalterung: SU-WL850 (nur XR-48A9xK)

Wandhalterung: SU-WL450
Schraubendurchmesser und -lange:
9mm-13 mm

R

Gk IE]— Schraube (M6)
| I— Wandhalterung
Ruckwartige Abdeckung des

Fernsehgerats

Kamera und Mikrofoneinheit: CMU-BC1

Betriebstemperatur: 0 °C-40 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit: 10 % - 80 % relative
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

*1

Wenn 4096 x 2160p eingegeben wird und
[Wide-Modus] auf [Normal] eingestellt ist, wird die
Auflésung als 3840 x 2160p angezeigt. Um 4096 x
2160p anzuzeigen, setzen Sie die Einstellung
[Wide-Modus] auf [Voll 1] oder [Voll 2].

*2 Siehe Bildschirmmend zur Einstellung von

[HDMI-Signalformat].

*3 Weitere Einzelheiten finden Sie in der Online-Hilfe.
*4 Nur HDMI IN 3 & 4. Verwenden Sie zum Anschluss

das Ultra High-Speed HDMI-Kabel.

*5 SchlieBen Sie Ihr Audiosystem an HDMI IN 3 an, um

den Fernsehton an Ihr Audiosystem weiterzuleiten.

*6 Funktion nicht verfligbar in Italien.
*7 Der Stromverbrauch im Standby-Betrieb wird

erreicht, nachdem das Fernsehgerat die
notwendigen internen Prozesse abgeschlossen hat.

*8 Die Standby-Leistung steigt, wenn der Fernseher

H

mit dem Netzwerk verbunden ist.
inweis
Die Verfliigbarkeit des optionalen Zubehdrs hangt
vom Land/der Region/dem Fernsehmodell/der
Lagerhaltung ab.
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben vorbehalten.
Flr die Nutzung des Google Assistant kénnen
Abonnements fir Dienste und Anwendungen
erforderlich sein, und es kdnnen zusatzliche
Bedingungen, Bedingungen und/oder Gebihren
gelten.
Das Produktdatenblatt in dieser Anleitung bezieht
sich auf die DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 1062/
2010 DER KOMMISSION. Informationen zu (EU) 2019/
2013 finden Sie auf der Website der Verordnung.

Produktregistrierungsnummer
(DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/
2013 DER KOMMISSION)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Sobre os manuais

Este televisor vem com os seguintes manuais. Guarde os manuais para futuras consultas.

Guia de Configuracao
e Instalacao e configuracdo do televisor.

Guia de referéncia (este manual) / Documentacdo de seguran¢a son~
¢ Informagdes de seguranca, telecomando, resolucao de problemas, instalagdo em

parede, caracteristicas técnicas, etc.

Guia de ajuda (Manual no ecra)

» DefinicOes, funcoes, ligagdo a Internet,
resolucao de problemas, etc.

e Para abrir, prima -5 (Selecdo de entrada) no
telecomando e selecione [Ajuda]. Se [Ajuda]
nao existir, selecione [Editar] e, em seguida,
adicione [Ajuda].

Nota

¢ Antes de utilizar o televisor, por favor leia “Informacdes de
seguranga”.

¢ Leia a documentagdo de seguranga fornecida para obter
informacgdes de seguranca adicionais.

* As imagens e ilustracdes utilizadas no Guia de configuragdo e
neste manual destinam-se a ser utilizadas apenas como
referéncia e podem ser diferentes do produto real.

¢ O “X"/"xx" que aparece no nome do modelo corresponde a um
digito numérico, relacionado com o design, a cor ou o sistema
do televisor.

AVISO IMPORTANTE

Aviso para Equipamento de Radio

A Sony Corporation declara que os tipos de equipamento de radio
XR-48A90K, XR-42A90K estdo em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://compliance.sony.eu

No que diz respeito a este equipamento de radio, as seguintes
restri¢des relativas a colocagdo em servico ou dos requisitos de
autorizacdo de utilizacdo aplicam-se em AT, BE, HR, CY, CZ, DK,
EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE,
UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
Kosovo :

a banda 5150 - 5350 MHz esta restringida apenas a operacdes no
interior.
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¢ Pode consultar o Guia de ajuda com o seu

smartphone.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Informagoes de seguranca

Transporte

* Antes de transportar o televisor, desligue todos os cabos.

* Retire as coberturas do terminal antes de transportar o televisor.

« S30 necessarias duas ou mais pessoas para transportar um
televisor de tamanho grande.

* Ao transportar manualmente o televisor, segure-o conforme é
apresentado abaixo. Ndo exerca pressdo sobre o painel e a
estrutura em volta do ecra.

* Quando levantar ou mover o televisor, segure-o firmemente
pela parte de baixo.

* Ao manusear ou instalar o televisor,
nao deite o televisor.

* Ndo exponha o televisor a choques ou vibragdes excessivas
durante o transporte.

« Se tiver que transportar o televisor ou leva-lo para reparagdes,
utilize a caixa e os materiais de embalagem originais.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Prevenir quedas

@ 9mm-13mm

Parafuso M6 (ndo
fornecido)

15N-m
Cabo (o @ Q. {15 kgf-cm}

fornecido) ?%

Parafuso (ndo
fornecido)

Protecdo do ecrd do televisor (Televisor
OLED)

Precaucbes para proteger o ecrd de danos

Retenc¢do de imagem

Os televisores OLED s&o suscetiveis a retengdo de imagem

(burn-in) devido as caracteristicas dos materiais utilizados. A

reten¢do de imagem podera ocorrer se forem apresentadas

imagens no mesmo local do ecré repetidamente ou durante
longos periodos de tempo. Isto ndo é uma avaria do televisor.

Evite apresentar imagens que possam causar retencdo de

imagem.

Seguem-se exemplos de imagens que poderao

causar reten¢do de imagem:

« Conteudo com barras pretas tanto na parte superior como
inferior e/ou no lado esquerdo e direito do ecra. (por exemplo,
panoramico, ecrd 4:3, defini¢do standard)

« Imagens estaticas como fotografias.

« Menus no ecrd, guia de programacao, logdtipos de canal, etc.

« Conteudo estatico de aplicacdes.

 Vistos no ecrd, como os que sdo utilizados nas noticias e
manchetes.

Para reduzir o risco de retencdo de imagem:

* A Sony recomenda que desligue o Televisor normalmente
premindo o botdo de desligar no Telecomando ou no Televisor.

« Preencha o ecré alterando [Modo expandido] para eliminar as
barras pretas. Selecione [Modo expandido] em vez de [Normal].

« Desligue o OSD (On Screen Display) carregando no botdo
123 (Menu de controlo) e selecione [Informagdes], e desligue os
menus do equipamento ligado.

« Evite apresentar imagens estaticas de cores brilhantes
(incluindo branco), relégios ou logdtipos em qualquer parte do
ecra.

» Ajuste as defini¢des de imagem com base nas condicdes
ambiente. A Imagem Standard é recomendada para utilizagdo
em casa e durante a visualizagdo de contetdo que apresenta
muitas vezes logdtipos das estacdes, etc.

O televisor tem as seguintes funcionalidades para ajudar a
reduzir/prevenir a retencdo de imagem.

Atualiza¢do do painel

Uma atualizagdo do painel ird ajustar a uniformidade do painel. A

atualizacdo do painel pode ser executada e apenas devera ser

usada quando a retencdo de imagem for muito visivel.

Atencéo:

« A funcdo de atualizagdo do painel podera afetar o painel. Ndo
execute a atualizagdo do painel mais do que uma vez por ano,
uma vez que podera afetar o tempo de vida Gtil de utilizacdo do
painel.

A atualizagdo do painel demora cerca de dez minutos a
completar.

« A eficacia da atualizacdo do painel pode variar em fun¢do da
condicdo de retencao da imagem.

Ajuste de pixel

Move automaticamente a imagem no ecra para prevenir reten¢do

de imagem.

Outras funcionalidades

O brilho do ecra é reduzido automaticamente quando apresenta

imagens paradas, relégios, cores brilhantes ou logétipos, etc.

|
Utilizar o televisor como parte
do sistema de audio

Nota

* Antes de ligar os cabos, desligue o cabo de
alimentacdo do televisor e do recetor de AV.

« Consulte o Manual de Instrucdes do sistema de dudio
com terminal S-CENTER OUT para obter informac&es
detalhadas.

Cabo do

modo de

altifalante L

central da TV Ligacdo
HDMI
(eARC/ARC)

¥
S-CENTER

out © ©
(o]
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Telecomando e Televisor

A forma, disposicao, disponibilidade e funcédo
dos botdes do telecomando pode variar,
dependendo da regido/pais/modelo de
televisor/defini¢6es do televisor*',

(

OO
O r miC
©__0,

Sensor de luz*2

9

P g L AIarme*3
BRGYA | NETFLIX

A e
“Dleugp+ prime video
\\/\‘

[1] & (Desligar/ligar)
TV: Apresenta a lista de canais de TV ou
muda para entrada.
& (DefinicGes rapidas): Apresenta as
Defini¢Oes rapidas.
-5) (Selecdo de entrada): Apresenta e
seleciona a fonte de entrada, etc.
123 (Menu de controlo): Apresente o
Menu de controlo.

[2] A/ V¥ /<4/»/(®: Menude navegagio e
selecdo no ecra.
“ (Voltar)
A (Inicial)
®; (Assistente Google) / & (Microfone):
Utilize o Assistente Google***> ou a
pesquisa por voz*>.

_—~1+/-(Volume)
X (Sem som)*®
CH + / - (Canal)
/1
E= (Guia): Apresenta o guia de programas
digital de TV ou o TV box de cabo*’.

[4] Botdes da aplicacdo

4°7

Cn-n2
E==)

¢ (Desligar/ligar)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Interruptor de
microfone integrado)*4: Ligue/Desligue o
microfone incorporado.

Microfone incorporado*#*5*8: para ativar
o microfone incorporado, prima o botdo do
Assistente Google/microfone no
telecomando e siga as instru¢des
apresentadas no ecra.

Sensor do telecomando / Sensor de luz /
LED

*1 Para outros modelos de telecomando, consulte o
Guia de ajuda online para mais detalhes.

*2 Aluz de fundo do telecomando acendera quando o
sensor de luz detetar que a luz ambiente esta baixa.
Ailuminacdo automética da luz de fundo pode ser
desligada.

*3 0 alarme emitird um som quando utilizar a funcdo
de detecdo remota. Consulte o Guia de ajuda online
para mais detalhes.

*4 Apenas para determinadas regides/paises/
modelos/idiomas.

*5 O Assistente Google ou a pesquisa por voz requer
uma ligacdo a Internet.

*6 O atalho de acessibilidade fica disponivel ao manter
oX (Sem som) premido.

*7 [Configuracdo da TV box de cabo] é necessaria a
configuracao.

*8 O consumo de energia aumentara quando o
microfone incorporado esta ativado porque esta
sempre em escuta.

Para mais informacdes, consulte o
Guia de ajuda.

Prima -5 (Selecdo de entrada) no
telecomando e selecione [Ajudal.
Se [Ajuda] ndo existir, selecione
[Editar] e, em seguida, adicione

[Ajudal.




.|
Gestao do cabo da unidade de

camara e microfone opcional
(ndo fornecida)

e i

Posicdo do suporte de mesa

Nota

* Nao fixe um apoio de cabo a capa do terminal para
evitar qualquer dificuldade ao remover a capa do
terminal.

LJ\

Posicdo do suporte de parede

|
Resolucao de problemas

Resolucao de problemas geral de questdes
como: ecra preto, sem som, imagem

bloqueada, o televisor ndo responde ou se
perdeu a rede, realize os passos seguintes.

1 Reinicie o seu televisor premindo o botdo de
alimentacdo no telecomando durante cerca
de cinco segundos. O televisor vai reinicia. Se
o televisor ndo recuperar, tente desligar o
cabo de alimentacdo e, em seguida, prima o
botdo de alimentag¢do no televisor e solte-o.
Espere dois minutos e ligue o cabo de
alimentacao.

Em alternativa, prima o botao de alimentacao
no televisor durante cerca de 40 segundos
até o televisor se desligar.

2 Consulte o menu de Ajuda apresentado
abaixo.

3 Ligue o televisor a Internet e realize uma
atualizacdo de software. A Sony recomenda-o
a manter o software do seu televisor
atualizado. As atualiza¢des de software
proporcionam novas funcionalidades e
melhoram o desempenho.

4 Visite o website de suporte da Sony
(informacdes fornecidas no final deste
manual).

Quando liga o televisor, o televisor pode
demorar algum tempo a ligar mesmo que
carregue no botdo de alimenta¢do no
telecomando ou no televisor.

Demora algum tempo para inicializar o sistema.
Aguarde cerca de um minuto e, em seguida,
volte a operar.

O telecomando nao funciona.
¢ Substitua as pilhas.

Esqueceu a palavra-passe do bloqueio

parental.

¢ Digite 9999 para o PIN e, em seguida, digite o
novo PIN.

O ecra fica mais escuro enquanto vé televisao.

¢ Se aimagem completa ou parte daimagem se
mantiver parada, o brilho do ecra sera
gradualmente reduzido para prevenir reten¢ao
de imagem. Isto ndo é uma avaria do televisor.

Tem preocupacées sobre a retencdo de
imagem.

Se a mesma imagem for apresentada
repetidamente ou durante um longo periodo de
tempo, podera ocorrer retencdo de imagem.
Para reduzir a retencao de imagem,
recomendamos que desligue o Televisor
normalmente premindo o botdo de desligar no
telecomando ou no Televisor.

Nota

¢ Execute a atualiza¢do do painel apenas quando a
retencdo de imagem for particularmente visivel. Evite
executar a atualiza¢do do painel mais do que uma vez
por ano, uma vez que podera afetar o tempo de vida
util de utilizac&o do painel.

Imagens que incluam reldgios, logétipos e cores
brilhantes (incluindo branco) causam facilmente
retencao de imagem. Evite apresentar estes tipos de
imagens durante longos periodos de tempo, caso
contrario poderd ocorrer retencdo de imagem.

E apresentada a mensagem [A atualizacdo do
painel ndo foi concluida...].

Quando i) o televisor for ligado ou ii) o cabo de
alimentacdo for desligado durante a atualizagdo
do painel, a atualizacdo do painel ndo esta
completa. Por favor, evite as duas condi¢des
acima durante a atualizacao do Painel.

5PT
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Para mais informacdes sobre a
resolucdo de problemas, consulte
o Guia de ajuda.

Prima -5 (Sele¢do de entrada) no
telecomando e selecione [Ajudal.
Se [Ajuda] ndo existir, selecione
[Editar] e, em seguida, adicione
[Ajudal.

Caracteristicas técnicas

Sistema
Sistema do ecra: Painel OLED (Organic Light
Emitting Diode)
Sistema de televisdo: Depende do pais/area/
modelos de televisor
Analdgico: B/G, D/K, |
Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satélite: DVB-S/DVB-S2
Sistema de Cor: PAL/SECAM/NTSC3.58 (apenas
video)/NTSC4.43 (apenas video)
Cobertura de canais: Depende do pais/area/
modelos de televisor
Analdgico: UHF/VHF/Cabo
Digital: UHF/VHF/Cabo
Satélite: Frequéncia Intermediaria
950-2150 MHz
Saida de som: TOW +10 W +5 W
Tecnologia sem fios
Protocolo IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® Versao 4.2

Gama de frequéncia | Poténcia de saida

LAN sem fios (Televisor)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Televisor)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)

2400-24835MHz | <10,0 dBm

Tomadas de Entrada/Saida
Antena (aérea)/cabo
Terminal externo de 75 ohm para VHF/UHF
Antena de satélite
Conector de tipo F fémea, 75 ohm.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V & tom 22 kHz,
Distribuicdo por um Cabo EN50494.
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-5) /% AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Entrada de video/audio (mini-tomada)
Entrada do altifalante S-centre (mini-tomada)

HDMI IN 1/2/3/4 (compativel com HDCP 2.3)
Video:

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Formatos PC*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio:
No modo eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Consulte o Guia de ajuda online para mais
detalhes.
Exceto no modo eARC
PCM linear do canal 5,1: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bits, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Apenas HDMI IN 3)*°
No modo eARC
Consulte o Guia de ajuda online para mais
detalhes.

No modo ARC
PCM linear de dois canais: 48 kHz 16 bits,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS

(3> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Tomada digital 6tica (PCM linear de dois
canais: 48 kHz 16 bits, Dolby Audio, DTS)

o1, o 2 (HDD REC)*®
Porta do dispositivo USB (e~ 2 dispositivo
USB HDD para a funcionalidade REC)

A porta USB 1 suporta High Speed USB

(USB 2.0)

A porta USB 2 suporta Super Speed USB

(USB 3.2 Gen 1)

Ranhura CAM (Médulo de Acesso Condicional)

22 LAN
Conector 10BASE-T/100BASE-TX (Dependendo
do ambiente de opera¢do da rede, a
velocidade de ligagdo pode variar. A taxa de
comunicagdo e qualidade de comunicacdo
ndo sdo garantidas.)

Alimentacao, Ficha de Produto e outros
Requisitos de energia
220V -240V CA, 50 Hz
Dimensdes do ecrd (medido diagonalmente)
(Aprox.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 polegadas
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 polegadas



Consumo de energia no modo de espera
(standby)*7*8
0,50 W
Resolucao do ecra (horizontal x vertical) (pixéis)
3840 x 2160
Poténcia nominal
500 mA (para USB 1), 900 mA (para USB 2)

Dimensdes (Aprox.) (larg. x alt. x prof.) (cm)
com suporte de mesa
Posicdo normal:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Posicao da barra de som:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
sem suporte de mesa
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Largura do suporte (Aprox.) (cm)
50,0

Peso (Aprox.) (kg)

com suporte de mesa
Posicdo normal:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Posicdo da barra de som:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

sem suporte de mesa
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Outros
Acessorios opcionais
Suporte de parede: SU-WL850 (Apenas nos
modelos XR-48A9xK)
Suporte de parede: SU-WL450
Diametro e comprimento do parafuso:
9 mm -13 mm

—1

Bk 12 Parafuso (me6)
| [— Suporte de parede
Tampa traseira do televisor

Unidade de camara e microfone: CMU-BC1
Temperatura de operagdo: 0 °C - 40 °C
Humidade operacional: 10 % - 80 % HR (ndo
condensada)

*1 Quando é introduzido 4096 x 2160p e [Modo
expandido] é configurado para [Normal], a
resolucdo é mostrada em 3840 x 2160p. Para
visualizar em 4096 x 2160p, configure [Modo
expandido] para [Integral 1] ou [Integral 2].

*2 Consulte 0 menu no ecrd para definir [Formato de
sinal HDMI].

*3 Consulte o Guia de ajuda online para mais detalhes.

*4 Apenas HDMI IN 3 & 4. Utilize o cabo HDMI de
velocidade ultrarrapida para estabelecer a ligacéo.

*5 Ligue o seu sistema de audio a HDMI IN 3 para
encaminhar o audio do televisor para o seu sistema
de audio.

*6 Funcdo indisponivel em Italia.

*7 A energia em modo de espera (standby)
especificada é atingida depois de o televisor
concluir os processos internos necessarios.

*8 O consumo de energia em modo de espera
(standby) ird aumentar quando o televisor estiver
ligado a rede.

Nota

* A disponibilidade dos acessdrios opcionais depende
dos paises/regido/modelo de televisor/stock.

« O design e as caracteristicas técnicas estdo sujeitas a
alteracdo sem aviso prévio.

e Podem ser necessarias subscri¢des para servigos e
aplica¢des, e podem ser aplicados termos adicionais,
condicdes e/ou taxas ao utilizar o Assistente Google.

¢ Aficha de informag¢do do produto neste Manual
refere-se ao REGULAMENTO DELEGADO DA
COMISSAO (UE) 1062/2010. Consulte o Website de
(UE) 2019/2013 para obter informacdo adicional.

Numero de Registro do Produto
(REGULAMENTO DELEGADO DA
COMISSAO (UE) 2019/2013)
XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Informazioni sui manuali

Questo televisore e fornito con i seguenti manuali. Conservare i manuali per riferimenti futuri.

Guida di installazione
¢ Installazione e configurazione del televisore.

Guida di riferimento (questo manuale) / Documentazione di sicurezza son~
¢ Avvertenze sulla sicurezza, telecomando, risoluzione dei problemi, installazione

su parete, caratteristiche tecniche, ecc.

Guida (Manuale su schermo)

¢ Impostazioni, funzioni, connessione Internet,
risoluzione dei problemi, ecc.

e Per aprirla, premere -5) (Selezione ingresso)
sul telecomando e selezionare [Guida]. Se
[Guida] non esiste, selezionare [Modifica] e
aggiungere [Guida].

Nota

¢ Prima di mettere in funzione il televisore, leggere le “Avvertenze
sulla sicurezza".

* Leggere la documentazione di sicurezza in dotazione per
ulteriori informazioni sulla sicurezza.

¢ Le immagini e le illustrazioni utilizzate nella Guida di
installazione e nel presente manuale servono esclusivamente
come riferimento e possono differire dal prodotto effettivo.

e La “x"/"xx" che compare nel nome del modello corrisponde a un
codice numerico legato al design, al colore o al sistema TV.

NOTA IMPORTANTE

Nota per le apparecchiature radio

Il fabbricante, Sony Corporation, dichiara che i tipi di
apparecchiatura radio XR-48A90K, XR-42A90K sono conformi alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://compliance.sony.eu

Per la presente apparecchiatura radio, si applicano le seguenti
restrizioni relative alla messa in servizio o relative ai requisiti per
I'autorizzazione all’'uso in AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL,
HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI,
NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

la restrizione della banda 5150 - 5350 MHz si limita
esclusivamente al funzionamento in interni.

2IT
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« E possibile consultare la Guida con lo
smartphone.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Avvertenze sulla sicurezza

Trasporto

« Prima di trasportare il televisore, scollegare tutti i cavi.

« Prima di trasportare il televisore, rimuovere i coperchi dei
terminali.

* Per trasportare un televisore di grandi dimensioni sono
necessarie due o piu persone.

* Quando si trasporta il televisore manualmente, sostenerlo come
mostrato sotto. Non sollecitare il pannello e il telaio intorno allo
schermo.

* Quando si solleva o si sposta il televisore, tenerlo saldamente
dal lato inferiore.

QO/'X

* Durante lo spostamento o il
montaggio del televisore, non
posare il televisore.

« Durante il trasporto, non sottoporre il televisore a urti o
vibrazioni eccessive.

* Nel caso in cui si renda necessario trasportare il televisore per
farlo riparare o per un trasloco, richiuderlo sempre
nellimballaggio originale.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Prevenzione delle cadute

@ 9mm-13mm

15N-m
Cavo (nonin {15 kgf-cm}

dotazione)

Vite (non in
dotazione)

Protezione dello schermo TV (TV OLED)

Precauzioni per proteggere lo schermo da
danni

Persistenza delle immagini

I TV OLED sono suscettibili a persistenza d’'immagine (burn-in) a
causa delle caratteristiche dei materiali usati. La persistenza
d'immagine puo verificarsi se le immagini sono visualizzate
ripetutamente nella stessa posizione sullo schermo o per un
periodo di tempo prolungato. Non si tratta di un
malfunzionamento del TV. Evitare la visualizzazione di immagini
che possono provocare la persistenza d'immagine.

Di seguito sono riportati alcuni esempi di
immagini che potrebbero causare la persistenza
d'immagine:

« Contenuti con barre nere nella parte superiore e inferiore e/o
alla sinistra e alla destra dello schermo. (ad esempio,
Letterboxed, schermo a 4:3, definizione standard)

« Immagini fisse come le foto.

* Menu sullo schermo, guide ai programmi, logo di canali e cosi
via.

« Contenuti statici di applicazioni.

 Ticker sullo schermo, come quelli utilizzati per le notizie e i titoli.

Per ridurre la persistenza d'immagine:

* Sony consiglia di spegnere il TV normalmente premendo il
pulsante di accensione sul telecomando o sul TV.

« Riempire lo schermo modificando il [Formato Immagine] al fine
di eliminare le barre nere. Selezionare un [Formato Immagine]
diverso da [4:3].

« Disattivare la funzione OSD (On Screen Display) premendo il
pulsante 123 (Menu di controllo) e selezionare [Info], quindi
disattivare i menu dalle apparecchiature collegate.

« Evitare la visualizzazione di immagini fisse con colori luminosi
(incluso il bianco), orologi e logo su qualsiasi parte dello
schermo.

* Impostare le impostazioni dell'immagine in base alle condizioni
ambientali. Si consiglia Immagine standard per I'uso domestico
e durante la visualizzazione di contenuti in cui vengono spesso
visualizzati i logo delle stazioni e cosi via.

I TV & dotato delle seguenti funzioni per ridurre/prevenire la
persistenza d'immagine.

Aggiornamento pannello

L'aggiornamento del pannello ristabilisce I'uniformita del

pannello. L'aggiornamento pannello pud essere eseguito solo se

la persistenza d'immagine & molto visibile.

Attenzione:

« La funzione Aggiornamento pannello puo interessare il
pannello. Non eseguire I'aggiornamento pannello piu di una
volta all'anno, perché tale operazione puo interessare la vita del
pannello.

« Aggiornamento pannello richiede circa dieci minuti per il
completamento.

o L'efficacia di un aggiornamento pannello potrebbe variare a
seconda della condizione di persistenza delle immagini.

Spostamento pixel

Sposta automaticamente I'immagine sullo schermo al fine di

evitare la persistenza d'immagine.

Altre funzioni

La luminosita dello schermo viene ridotta automaticamente

durante la visualizzazione di immagini fisse, orologi, colori

luminosi o logo e cosi via.

|
Utilizzo del televisore come

parte di un sistema audio

Nota

¢ Prima di collegare i cavi, disinserire il cavo di
alimentazione di televisore e ricevitore AV dalla presa
direte.

o Per i dettagli, consultare il manuale d'uso del sistema
audio con terminale S-CENTER OUT.

at

Cavo perla

modalita

altoparlante

centrale TV Collegamento
HDMI (eARC/
ARC)

S-CENTER

out © ©
o
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Telecomando e televisore

La forma del telecomando, il layout, la
disponibilita e le funzioni dei tasti del
telecomando possono variare a seconda della
regione/del paese/del modello del

televisore/delle impostazioni del televisore*'.

e Sensore di

@ luce*2
QOO0
([l & mic
© 0O,

— Cicalino*3

(4}

[1] ¢ (Alimentazione)
TV: Visualizzare la lista canali del televisore
0 commutare per inserire.
£ (Impostazioni rapide): Consente di
visualizzare le Impostazioni rapide.
-5) (Selezione ingresso): Consente di
visualizzare e selezionare la sorgente di
ingresso, ecc.

123 (Menu di controllo): Consente di
visualizzare il menu di controllo.

[2] A/ V¥ /<4/»/(®:Navigazione e selezione
nel menu su schermo.
4 (Indietro)
#A (Home)
®; (Assistente Google) / & (Microfono):
Utilizzare I'Assistente Google*“*5 o laricerca
vocale*>,

_~1+/-(Volume)
a1 (Disattivazione audio)*®
CH + / - (Canale)
/1
E= (Guida): Visualizzare la guida

programmi digitali del televisore o il
ricevitore cavo/satellite*’.

4IT

[4] Pulsanti app

(5] & (Alimentazione)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Interruttore
microfono integrato)*4: Attivare/
disattivare il microfono integrato.

Microfono integrato*#*5+8: per abilitare il
microfono integrato, premere il pulsante
Assistente Google/microfono sul
telecomando e seguire le istruzioni sullo
schermo.

Sensore del telecomando / Sensore di
luce / LED

*1 Per altri modelli di telecomando, fare riferimento
alla Guida per i dettagli.

*2 La retroilluminazione del telecomando si accende
quando il sensore di luce rileva che la luce
ambientale é scarsa. L'accensione automatica della
retroilluminazione puo essere disattivata.

*3 Il cicalino emettera un suono quando si utilizza la
funzione di ricerca del telecomando. Per i dettagli,
fare riferimento alla Guida online.

*4 Solo per alcune Regioni/Paesi/Modelli/Lingue.

*5 L'Assistente Google o la ricerca vocale richiedono
una connessione a Internet.

*6 |l collegamento rapido all’accesso é disponibile
premendo e tenendo premuto X (Disattivazione
audio).

*7 E necessaria I'impostazione [Configurazione del
ricevitore cavo/satellite].

*8 1l consumo energetico aumenta quando é abilitato il
microfono integrato, in quanto € sempre in ascolto.

Per ulteriori informazioni,
consultare la Guida.

Premere -5 (Selezione ingresso)
sul telecomando e selezionare
[Guida]. Se [Guida] non esiste,
selezionare [Modifica] e
aggiungere [Guidal.




.|
Gestione cavo webcam con

microfono integrato opzionale
(non in dotazione)

—

] TS - 7Y

Posizione di supporto sul piano del tavolo

Nota

* Non fissare un fermacavo al coperchio dei terminali
per evitare qualsiasi difficolta quando si rimuove il
coperchio dei terminali.

LJ\

Posizione di montaggio a parete

|
Risoluzione dei problemi

Per risolvere problemi come: assenza di
immagine, assenza di suono, immagine
bloccata, nessuna reazione ai comandi, o
problemi di connessione alla rete, provare ad
eseguire le seguenti operazioni.

1 Riawviare il televisore premendo il pulsante di
accensione sul telecomando per circa cinque
secondi. Il televisore si riavvia. Se il televisore
non siripristina, provare a scollegare il cavo di
alimentazione, quindi premere il pulsante
d'accensione sul televisore e rilasciarlo.
Attendere due minuti, quindi inserire la spina
del cavo di alimentazione nella rete elettrica.
Oppure premere il pulsante d'accensione sul
televisore per circa 40 secondi finché il
televisore non si spegne.

2 Fare riferimento al menu Guida mostrato di
seguito.

3 Connettere il televisore a Internet ed eseguire
I'aggiornamento del software. Sony consiglia
di mantenere aggiornato il software del
televisore. Gli aggiornamenti software
forniscono nuove funzioni e miglioramenti
delle prestazioni.

4 visitare il sito web di assistenza Sony
(informazioni fornite in calce a questo
manuale).

Alla prima accensione, o dopo un periodo
d’inattivita, & possibile che il televisore non si
accenda immediatamente anche se si preme
il tasto di accensione sul telecomando oppure
sul televisore.

L'inizializzazione del sistema necessita di un po’
di tempo. Attendere circa un minuto, quindi
riprovare.

Il telecomando non funziona.
¢ Sostituire le batterie.

La password di blocco parentale é stata
dimenticata.
¢ Inserire 9999 come PIN e inserire il nuovo PIN.

Lo schermo diventa pilu scuro durante il

funzionamento del TV.

¢ Se l'intera immagine o parte dell'immagine
rimane fissa, la luminosita dello schermo
viene ridotta gradualmente per evitare la
persistenza d'immagine. Non si tratta di un
malfunzionamento del TV.

L'utente é preoccupato per la persistenza

d’'immagine.

Se la stessa immagine viene visualizzata

ripetutamente o per un periodo di tempo

prolungato, potrebbe verificarsi la persistenza
d'immagine. Per ridurre la persistenza delle
immagini, consigliamo di spegnere il TV

normalmente premendo il pulsante di

accensione sul telecomando o sul TV.

Nota

* Eseguire Aggiornamento pannello solo quando la
persistenza d'immagine & molto evidente. Evitare di
eseguire Aggiornamento pannello piu di una volta
all'anno, perché tale operazione puo interessare la
vita del pannello.

e Le immagini che includono orologi, logo e colori
luminosi (incluso il bianco), possono causare
facilmente la persistenza d'immagine. Evitare la
visualizzazione di questi tipi di immagini per un
periodo di tempo prolungato: potrebbe verificarsi la
persistenza d'immagine.

5|T



Viene visualizzato il messaggio
[L'aggiornamento del pannello non é stato
completato...].

Quando i) il televisore & acceso o ii) il cavo di
alimentazione ¢ scollegato durante
Aggiornamento pannello, Aggiornamento
pannello non viene completato. Evitare le due
condizioni di cui sopra durante Aggiornamento
pannello.

Per ulteriori informazioni sulla
risoluzione dei problemi, fare
riferimento alla Guida.

Premere -5 (Selezione ingresso)
sul telecomando e selezionare
[Guida]. Se [Guida] non esiste,
selezionare [Modifica] e
aggiungere [Guida].

Caratteristiche tecniche

Sistema
Tipo di pannello: Pannello OLED (Organic Light
Emitting Diode)
Sistema TV: In base al paese/regione seleziona/
al modello del televisore

Analogico: B/G, D/K, |

Digitale: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satellite: DVB-S/DVB-S2
Sistema colore: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Solo
video)/ NTSC4.43 (Solo video)
Gamma di sintonia: In base al paese/regione
seleziona/al modello del televisore

Analogico: UHF/VHF/TV via cavo

Digitale: UHF/VHF/TV via cavo

Satellite: Frequenza intermedia 950-2150 MHz
Uscita audio: 10 W +10 W +5 W
Tecnologia wireless

Protocollo IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® Versione 4.2

Gamma di frequenza I Potenza in uscita
LAN wireless (TV)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz I <10,0 dBm

6IT

Prese di ingresso/uscita
Antenna/Tv via cavo
Terminale esterno 75 ohm per VHF/UHF
Antenna satellitare
Connettore di Tipo F Femmina, 75 ohm.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V e tono a 22 kHz,
Distribuzione via cavo singolo EN50494.
-5)/ - AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Ingresso audio/video (mini jack)
Ingresso altoparlante centrale S (mini jack)
HDMI IN 1/2/3/4 (compatibile HDCP 2.3)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30,350, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, Formati
PC*
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio:
In modalita eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Per i dettagli, fare riferimento alla Guida
online.
Eccetto modalita eARC
PCM lineare 5,1 canali: 32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz 16/20/24 bit, Dolby Audio,
Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (solo HDMI IN 3)*°
In modalita eARC
Per i dettagli, fare riferimento alla Guida
online.
In modalita ARC
PCM lineare due canali: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Presa ottica digitale (PCM lineare due canali:
48 kHz 16 bit, Dolby Audio, DTS)
o2+ 1, e&5- 2 (HDD REC)*6
Porta del dispositivo USB (dispositivo USB HDD
o< 2 per funzione REC)
La porta USB 1 supporta USB High Speed
(USB 2.0)
La porta USB 2 supporta USB Super Speed
(USB 3.2 Gen 1)
|
Alloggiamento CAM (modulo ad accesso
condizionato)



2 LAN Altri
Connettore 10BASE-T/100BASE-TX (La velocita Accessori opzionali

di connessione pud variare a seconda delle Staffa di montaggio a parete: SU-WL850 (solo
caratteristiche operative della rete. La velocita

di comunicazione e la qualita non sono
garantite.)

Potenza, caratteristiche prodotto e altro
Requisiti d'alimentazione
220V -240V CA, 50 Hz
Dimensioni schermo (diagonale) (circa)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 pollici
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 pollici
Potenza assorbita in modalita standby
0,50 W
Risoluzione schermo (orizzontale x verticale)
(pixel)
3840 x 2160
Valori nominali uscita
500 mA (per USB 1), 900 mA (per USB 2)

*7%8

Dimensioni (circa) (I x a x p) (cm)

con supporto da tavolo
Posizione standard:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Posizione della soundbar:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

senza supporto da tavolo
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Larghezza supporto (circa) (cm)
50,0

Peso (circa) (kg)

con supporto da tavolo
Posizione standard:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Posizione della soundbar:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

senza supporto da tavolo
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

XR-48A9xK)

Staffa di montaggio a parete: SU-WL450
Diametro e lunghezza della vite:
9 mm-13 mm

D

5 ID_ Vite (M6)
| I— Staffa di montaggio a parete
Coperchio posteriore del

televisore

Webcam con microfono integrato: CMU-BC1
Temperatura di utilizzo: Da 0 °C a 40 °C
Umidita d'esercizio: Dal 10 % all’'80 % di u. r. (in
assenza di condensa)

*1 Se la risoluzione di ingresso € 4096 x 2160p e
[Formato Immagine] & impostato su [Normale], la
risoluzione viene impostata come 3840 x 2160p. Per
visualizzare 4096 x 2160p, impostare [Formato
Immagine] su [Intero 1] o [Intero 2].

*2 Consultare il menu su schermo [Formato segnale
HDMI].

*3 Per i dettagli, fare riferimento alla Guida online.

*4 Solo HDMI IN 3 & 4. Per il collegamento, utilizzare il
cavo HDMI ad altissima velocita.

*5 Collegare il sistema audio a HDMI IN 3 per dirigere
I'audio del televisore verso il sistema audio.

*6 Funzione non disponibile in Italia.

*7 Il valore dell'assorbimento di potenza specificato in
modalita standby viene raggiunto dopo alcuni
minuti dallo spegnimento, cioé dopo che il
televisore avra terminato tutti i processi interni.

*8 Quando la TV e connessa alla rete Internet, la
potenza assorbita in modalita standby aumenta.

Nota

« La disponibilita degli accessori opzionali dipende dai
paesi/dalle regioni/dai modelli di televisore/dalle
scorte.

¢ Design e caratteristiche tecniche sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

¢ Potrebbero essere richiesti abbonamenti ai servizi e
alle applicazioni e potrebbero essere applicati
termini, condizioni e/o costi aggiuntivi quando si usa
I'Assistente Google.

¢ Le caratteristiche prodotto contenute nel presente
manuale sono per REGOLAMENTO DELEGATO (UE)
1062/2010 DELLA COMMISSIONE. Consultare il relativo
sito Web per informazioni su (UE) 2019/2013.

Numero di registrazione del prodotto
(REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2019/
2013 DELLA COMMISSIONE)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).

7IT



Om manualer

Féljande manualer medféljer denna TV. Spara manualerna fér framtida referensbehov.

Startguide
¢ Installation och installning av TV:n.

Referensmaterial (denna manual) / Sakerhetsdokumentation son~
* Sdkerhetsinformation, fjarrkontroll, felsdkning, vdggmontering, specifikationer _

m.m.

Hjalpguide (skarmmanual)

e Installningar, funktioner, internetanslutning,
felsdkning m.m.

» Oppna den genom att trycka pé %)
(Ingangsvaljare) pa fjarrkontrollen och valj
[Hjélp]. Om [Hjalp] inte finns, sa vélj [Andra]
och lagg till [Hjalp].

Obs!

¢ Innan du anvander TV:n ska du ldsa "Sakerhetsinformation”.

¢ Las medfoljande sakerhetsdokumentation for ytterligare
information om sakerhet.

 De bilder och illustrationer som anvands i Startguiden och i
denna handbok &r bara referenser och kan skilja sig fran
utseendet pa den faktiska produkten.

* "x"/"xx" som visas i modellnamnet motsvarar en numerisk siffra
som har med design, farg eller TV-system att gora.

VIKTIGT MEDDELANDE

Meddelande for radioutrustning

Harmed forsékrar Sony Corporation att denna typ av
radioutrustning XR-48A90K, XR-42A90K 6verensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://compliance.sony.eu

For denna radioutrustning tillampas foljande begransningar for
uppstart eller behérighetskrav for anvandning i AT, BE, HR, CY, CZ,
DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES,
SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
Kosovo :

5150 - 5350 MHz-bandet ar begransat till inomhusanvandning
endast.

ZSE

sony

e Du kan ta fram Hjalpguiden med din
smartmobil.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Sakerhetsinformation

Transport

 Lossa alla kablar fran TV:n innan du transporterar den.

« Avldgsna terminalskydden fran TV:n innan du transporterar den.

« Det krédvs tva eller fler personer for att bara en stor TV-apparat.

« N&r TV:n ska transporteras bor den hallas enligt nedan. Tryck
inte hart pa kontrollpanelen och ramen runt skarmen.

« Nar du lyfter eller flyttar TV:n ska du halla den ordentligt i
undersidan.

QX

¢ Lagg inte TV:n ner nar du hanterar
eller monterar den.

« Se till att TV:n inte utsatts for stotar eller kraftiga vibrationer nar
den transporteras.

* Du bor anvanda originalkartongen och dess emballage nar du
sander in TV:n for reparation eller om du flyttar.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Férebyggande av fall

15N-m
Kabel {15 kgf-cm}

(medfoljer ej)

Skruv (medfbljer ej)

Skydda TV-skarmen (OLED-TV)

Forsiktighetsatgarder for att skydda skarmen
fran skador

Bildretention

OLED-TV-apparater kan drabbas av bildretention (inbrénning) pa
grund av egenskaperna hos de material som anvénds.
Bildretention kan uppsta om bilder visas pa samma plats pa
skarmen upprepade ganger eller under langre perioder. Detta
innebar inte att det &r ndgot fel pa TV:n. Undvik att visa bilder
som orsaka bildretention.

Foljande ar exempel pa bilder som kan orsaka

bildretention:

« Innehéll med svarta falt antingen pa toppen och botten och/
eller till vanster eller hoger sida av skarmen. (t.ex. letterboxade
bilder, 4:3-bilder, standardupplést innehall)

« Statiska bilder, t.ex. foton.

« Skarmmenyer, programguider, kanallogotyper etc.

« Statiskt innehall fran appar.

« Skarmbanderoller, t.ex. sddana som anvands for nyheter och
rubriker.

Sa har minskar du risken for bildretention:

* Sony rekommenderar att du stanger av TV:n normalt genom att
trycka pa strombrytaren pa fiarrkontrollen eller TV:n.

« Fyll skarmen genom att vaxla till [Bredbildslage] for att eliminera
de svarta falten. Valj en annan instéllning for [Bredbildsldge] an
[Normal].

« Stang av OSD-funktionen (On Screen Display) genom att trycka
pé knappen 123 (Kontrolimeny) och sedan valja [Info], och
stanga av menyerna fran ansluten utrustning.

« Undvik att visa statiska bilder med ljusa farger (inklusive vitt),
klockor eller logotyper pa nagon del av skarmen.

 Stall in bildinstéllningarna baserat pa omgivande férhallanden.
Standardbilden rekommenderas for anvandning i hemmet och
nar du tittar pa innehall som ofta visar kanallogotyper mm.

TV:n har féljande funktioner som hjalper till att minska/férhindra

bildretention.

Uppdatera panel

Genom att uppdatera panelen justerar du panelens enhetlighet.

Uppdatera panel kan utféras och ska endast géras om

bildretention ar valdigt markbar.

Varning:

« Funktionen Uppdatera panel kan paverka panelen. Utfor inte
Uppdatera panel mer dn en gang om aret eftersom den kan
paverka panelens livslangd.

« Uppdatera panel tar ungefar tio minuter att slutfora.

« Effektiviteten for Uppdatera panel kan variera beroende pa
bildretentionens forhallande.

Pixelldge

Flyttar automatiskt bilden pa skarmen for att undvika

bildretention.

Annan funktion

Skarmens ljusstyrka sanks automatiskt vid visning av stillbilder,

klockor, ljusa farger eller logotyper och liknande.

]
Anvanda TV:n som del av

ljudsystem

Obs!

« Koppla fran natkabeln fér bade TV:n och
AV-mottagaren innan du ansluter kablar.

¢ Se bruksanvisningen for ljudsystemet med S-CENTER
OUT-terminal for mer detaljer.

-~

Kabel for

centerhdgtalare-

lage for TV
HDMI
(eARC/
ARC)-
anslutning

¥
S-CENTER

out © ©
o
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Fjarrkontroll och TV

Fjarrkontrollens form, layout, tillganglighet
och fjarrkontrollknapparnas funktioner kan
variera beroende pa region/land/TV-modell/
TV-instéllningar*'.

(
000
iy r mic
©-0)

Ljussensor’*2

9

et — Summer*3
B25ve” | NETFLIX

o
“Dleugp+ prime video
~ \/\ ~

[1] & (Strom)

TV: Visa TV-kanallistan eller vaxla till ingang.

£ (Snabbinstallningar): Visa
snabbinstallningar.

-5) (Ingangsvaljare): Visa och vilj
ingangskallan, osv.

123 (Kontrollmeny): Visa Kontrolimenyn.

[2] A/ Y/ <4/»/®D: Menynavigering och
-val pa skarmen.
+ (Tillbaka)
# (Hem)
®; (Google Assistent) / & (Mikrofon):
Anvind Google Assistent***> eller
rostsokning*.

1+ /-(Volym)
X (Ljudlost)*®
CH + / - (Kanal)
/1l
E= (Guide): Visa den digitala
programguiden for TV eller kabel/satellit/
extern box*’.

[4] Appknappar

45

—n-n-
=1
& (Strém)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Inbyggd
MIC-switch)*?: Sitt pa/stang av den
inbyggda mikrofonen.

Inbyggd mikrofon*4*5*8; For att aktivera
den inbyggda mikrofonen, tryck pa Google
Assistent/mikrofonknappen pa
fjarrkontrollen och folj instruktionerna pa
skarmen.

Fjarrkontroll-sensor / Ljussensor / LED

*1 Se Hjalpguiden pa natet for narmare detaljer om
andra fjarrkontrollmodeller.

*2 Fjarrkontrollens bakgrundsbelysning tands nar
ljlussensorn kanner av att belysningen i
omagivningen ar svag. Funktionen for automatisk
tandning av bakgrundsbelysningen kan stangas av.

*3 Summern avger ett ljud nar du anvander
fiarrsékningsfunktionen. Se Hjalpguiden pa natet for
narmare detaljer.

*4 Endast for begransad region/land/modell/sprak.

*5 En internetanslutning kravs fér Google Assistent
eller rostsdkning.

*6 Genom att halla £X (Ljudiést) intryckt nds en
atkomlighetsgenvag.

*7 [Kabel / satellit / extern box-instéllning]-instalining
kravs.

*8 Energiférbrukningen kommer att 6ka nar den
inbyggda mikrofonen &r aktiverad eftersom den
alltid lyssnar.

Se Hjalpguiden for mer
information.

Tryck pa -&) (Ingangsvaljare) pa
figrrkontrollen och valj [Hjalp]. Om
[Hjalp] inte finns, s& valj [Andra]
och 1agg till [Hjalp].




|
Kabeldragning for tillbehors
kamera och mikrofonenhet
(medfdljer ej)

| e

Bordsplacering

Obs!

« Fast inte en kabelhallare mot kontaktskyddet for att
undvika eventuella svarigheter nar kontaktskyddet
tas bort.

L_I\

Vaggmontering

|
Felsokning

For allman felsékning for problem som: svart
skarm, inget ljud, frusen bild, TV:n reagerar inte,
eller natverket ar tappat, utfér du féljande steg.

1 Starta om TV:n genom att trycka in
strombrytaren pa fijarrkontrollen i cirka fem
sekunder. TV:n startar om. Om TV:n inte
aterstalls, forsok med att koppla ur
stromsladden och tryck sedan pa
strombrytarknappen pa TV:n och slapp den
sedan. Vanta i tva minuter och anslut sedan
stromsladden.

Eller tryck pa strombrytarknappen pad TV:n i
ungefdr 40 sekunder tills TV:n stangs av.

2 Se Hjalpmenyn som visas nedan.

3 Anslut din TV till Internet och utfér en
programvaruuppdatering. Sony
rekommenderar att du alltid haller
programvaran till din TV uppdaterad.
Programuppdateringar ger nya funktioner
och prestandaférbattringar.

4 Ga&in pa Sonys supportwebbplats
(information finns i slutet av denna manual).

Nar du ansluter TV:n till eInatet ar det kanske
inte majligt att sla pa TV:n under en viss tid,
aven om du trycker pa strombrytarknappen
pa fjarrkontrollen eller TV:n.

Det tar tid att initiera systemet. Vanta cirka en
minut och férsék sedan igen.

Fjarrkontrollen fungerar inte.
¢ Byt ut batterierna.

Losenordet till barnlaset har glomts av.
¢ Ange 9999 for PIN-koden och ange en ny
PIN-kod.

Skarmen blir mérkare medan du tittar pa TV.

¢ Om hela bilden eller delar av bilden férblir
stilla, kommer skarmens ljusstyrka gradvis att
minska for att férhindra bildretention. Detta
innebdr inte att det ar nagot fel pa TV:n.

Du oroar dig for bildretention.

Om samma bild visas upprepade ganger eller

under langa perioder, kan bildretention uppsta.

Minska bildkvarhallning genom att stanga av

TV:n normalt genom att trycka pa

stromknappen pa fjarrkontrollen eller TV:n. SE

Obs!

o Utfor bara Uppdatera panel nar bildretention ar
sarskilt markbar. Undvik att utféra Uppdatera panel
mer an en gang om aret eftersom den kan paverka
panelens livslangd.

« Bilder som innehaller klockor, logotyper och ljusa
farger (inklusive vitt) kan enkelt orsaka bildretention.
Undvik att visa dessa typer av bilder under langre
perioder eftersom det kan leda till bildretention.

Meddelandet [Paneluppdateringen slutfordes
inte...] visas.

Om i) TV:n &r pasatt eller i) stromsladden &r
urkopplad under processen for att Uppdatera
panel slutfors inte Uppdatera Panel. Undvik de
tva forhallandena ovan da du utfor Uppdatera
panel.

Se Hjalpguide fér mer information
om felsdkning.

Tryck pa -5 (Ingangsvaljare) pa
fjarrkontrollen och valj [Hjalp]. Om
[Hjalp] inte finns, s& valj [Andra]

och lagg till [Hjalp].

BSE
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Specifikationer

System
Skarmsystem: OLED-panel (Organic Light
Emitting Diode)
TV-system: Beroende pa val av land/omrade/
TV-modell

Analog: B/G, D/K, |

Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satellit: DVB-S/DVB-S2
Fargsystem: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Endast
video)/NTSC4.43 (Endast video)
Kanaltackning: Beroende pa val av land/
omrade/TV-modell

Analog: UHF/VHF/kabel

Digital: UHF/VHF/kabel

Satellit: Mellanfrekvens 950-2150 MHz
Ljudutgang: 1IOW +10 W +5 W
Tradlos teknik

Protokoll IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® version 4.2

Frekvensomrade | Utgangseffekt
Tradlést LAN (TV)
2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz < 20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)

2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Uttag for ingangar/utgéangar
Antenn/kabel
75 ohms externt uttag for VHF/UHF
Satellitantenn
Honkontakt av F-Typ, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz-ton,
Distribution via enkel kabel-TV EN50494.
-5) /-9 AV IN / S-CENTER SPEAKER IN
Video/Ljudingang (Mini Jack)
S-centerhégtalaringang (Mini Jack)

6SE

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibel)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
PC-format*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Ljud:
| eéARC (Enhanced Audio Return
Channel)-lage
Se Hjalpguiden pa natet for narmare
detaljer.
Foérutom eARC-lage
5,1-kanals linjar PCM: 32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz 16/20/24-bitars, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Endast HDMI IN 3)*>
| eARC-lage
Se Hjalpguiden pa natet for narmare detaljer.
| ARC-lage
Tvakanalig linjar PCM: 48 kHz 16-bitars,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalt optiskt kontakt (tvakanalig linjar PCM:
48 kHz 16-bitars, Dolby Audio, DTS)
o1, e 2 (HDD REC)*®
USB-enhetsport (e<= 2 USB HDD-enhet for
REC-funktion)
USB-port 1 har stéd fér High Speed USB
(USB 2.0)
USB-port 2 har stdd for Super Speed USB
(USB 3.2 Gen 1)

|
CAM-plats (CA-modul)

=%z LAN
10BASE-T/100BASE-TX-kontakt (Beroende pa
natverkets funktionsmiljo, kan
anslutningshastigheten avvika.
Kommunikationshastighet och -kvalitet
garanteras inte.)

Strom, informationsblad och annat
Stromférsorjning
220V - 240 V vaxelstrom (AC), 50 Hz
Skarmstorlek (diagonalt uppmatt) (Ca.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 tum
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 tum
Energiférbrukning i standbyléa'ge*“8
0,50 W



Bildskarmsupplosning (horisontellt x vertikalt)
(pixlar)

3840 x 2160
Uteffekt

500 mA (for USB 1), 900 mA (for USB 2)

Matt (Ca.) (b x h x d) (cm)

med bordsstativ
Standardposition:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Soundbar-enhetens position:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

utan bordsstativ
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Stativets bredd (Ca.) (cm)
50,0

Vikt (Ca.) (kg)

med bordsstativ
Standardposition:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Soundbar-enhetens position:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

utan bordsstativ
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Ovrigt
Valfritt tillbehor
Vaggfaste: SU-WL850 (Endast XR-48A9xK)
Vaggfaste: SU-WL450
Skruvdiameter och -langd:
9mm-13mm

|

Bk 12 Skruv (me)
| Vaggfaste
TV:ns bakre hélje

Kamera och mikrofonenhet: CMU-BC1
Anvandningstemperatur: 0 °C - 40 °C
Luftfuktighet vid anvandning: 10 % - 80 %
relativ luftfuktighet (icke-kondenserande)

*1 Om 4096 x 2160p matas in och [Bredbildslage] ar
installd till [Normal], visas upplésningen som 3840 x
2160p. For att visa 4096 x 2160p, stéll in
installningen [Bredbildslage] till [Full 1] eller [Full 2].

*2 Se menyn pa skarmen for att stélla in
[HDMI-signalformat].

*3 Se Hjalpguiden pa natet for narmare detaljer.

*4 Endast HDMI IN 3 & 4. Anvéand HDMI-kabel med
ultrah6g hastighet for att ansluta.

*5 Anslut ditt ljudsystem till HDMI IN 3 for att sanda
TV-ljud till ditt [judsystem.

*6 Funktionen ej tillganglig i Italien.

*7 Specificerad standby-effekt uppnas nar TV:n har
avslutat nédvandiga interna processer.

*8 Effektforbrukningen i standbyldge ¢kar nar din TV ar
ansluten till natverket.

Obs!

« Tillgdngen pa valfria tillbehor beror pa land/region/
TV-modell/lager.

¢ Design och specifikationer kan andras utan
forvarning.

¢ Abonnemang pa tjanster och program kan kravas och
ytterligare villkor, férutsattningar och/eller avgifter
kan galla vid anvandning av Google Assistent.

¢ Informationsbladet i denna manual ar for
KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU)
1062/2010. Se dess webbplats for information om
(EU) 2019/2013.

Produktregistreringsnummer
(KOMMISSIONENS DELEGERADE
FORORDNING (EU) 2019/2013)
XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).

SE



Om brugervejledninger

Dette TV leveres med folgende brugervejledninger. Opbevar brugervejledningerne for fremtidig

reference.

Installationsvejledning
« Installation og opsaetning af TV.

Referencevejledning (denne brugervejledning) / Sikkerhedsdokumentation sonx
» Sikkerhedsoplysninger, fijernbetjening, fejlfinding, installation af vaegmontering,

specifikation osv.

Hjzlpevejledning (brugervejledning pa

skarmen)

 Indstillinger, funktioner, internetforbindelse,
fejlfinding osv.

e Tryk pa &) (Indgangsveelger) pa
fiernbetjeningen, og veelg [Hjeelp] for at abne
den. Hvis [Hjeelp] ikke eksisterer, skal du vaelge
[Rediger] og tilfgje [Hjzelp].

Bemaerk

¢ For du benytter TV'et, bedes du laese "Sikkerhedsoplysninger”.

* Laes den medfglgende sikkerhedsdokumentation for yderligere
sikkerhedsoplysninger.

« Billeder og illustrationer i Installationsvejledningen og denne
vejledning er udelukkende til referencebrug og kan afvige fra
det faktiske produkt.

« Det viste "x"/"xx" i modelnavnet er et numerisk tal, der henviser
til design, farve eller TV-system.

VIGTIG BESKED

Bemaerkning til radioudstyr

Hermed erklzaerer Sony Corporation, at radioudstyrstyperne
XR-48A90K, XR-42A90K er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse: https://compliance.sony.eu

For dette radioudstyr geelder felgende restriktioner for at saette
det i drift eller tage det ud af drift, samt krav til autorisation til
brug geeldende i AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT,
LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH,
BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

Frekvensbandet 5150 - 5350 MHz er begraenset til kun at matte
bruges indenders.

sony.

¢ Du kan se Hjzelpevejledning med din
smartphone.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Sikkerhedsoplysninger

Transport

* For transport af TV'et tages alle kabler ud.

* Fjern terminaldaekslerne, inden TV'et transporteres.

* Der er behov for to eller flere personer for at transportere et
stort TV-apparat.

« Nar TV'et flyttes med handen, skal det holdes som vist
nedenfor. Undga at presse mod panelet og rammen omkring
skaermen.

« Ved loft eller flytning af TV-apparatet, hold det fast fra bunden.

O/ X

 Laeg ikke TV'et ned ved handtering
eller montering af TV'et.

« TV'et mé ikke udsaettes for fysiske stad eller kraftige vibrationer
under transport.

* TV'et skal pakkes ind i originalemballagen og saettes ned i
originalkassen, nar det skal til reparation eller blot flyttes.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Veaelteforebyggelse

15N-m
Ledning {15 kgf-cm}
(medfalger ?%

ikke)

Skrue (medfelger
ikke)

Beskyttelse af TV-skaermen (OLED TV)

Forholdsregler for at beskytte skaermen mod
skader

Billedfastholdelse

P& OLED-TV'er kan der opsta billedfastholdelse (fastbraending af
billedet) pa grund af egenskaberne ved de anvendte materialer.
Billedfastholdelse kan forekomme, hvis billeder vises pa samme
sted pa skaermen gentagne gange eller i leengere tid. Det er ikke
en fejl ved TV'et. Undgé at vise billeder, som kan fremkalde
billedfastholdelse.

Folgende er eksempler pa billeder som kan

fremkalde billedfastholdelse:

« Indhold med sorte omrader gverst og nederst og/eller i venstre
og hgjre side af skeermen. (hvis det sendte billedformat, f.eks.
brevkasse, 4:3 eller standard, er bredere eller hgjere end
skaermens format)

« Stillestaende billeder sasom fotos.

« Skaermmenuer, programguider, kanallogoer osv.

« Stillestaende indhold fra programmer.

« Lysaviser pa skaermen, som for eksempel bruges til nyheder
eller udsendelsestitler.

Sadan reduceres risikoen for billedfastholdelse:

* Sony anbefaler, at du slukker for TV'et som normalt ved at trykke
pa teend-/slukknappen pé fiernbetjeningen eller TV'et.

« Fyld skaermen ud ved at skifte [Bredformatstilstand] for at fierne
de sorte omrader. Veelg en anden [Bredformatstilstand] end
[Normal].

« SI& OSD fra (On Screen Display, visning pa skeermen) ved at
trykke pa knappen 123 (Kontrolmenu), og veelg [Vis info], og
deaktiver menuerne fra tilsluttet udstyr.

« Undga at vise stillestaende billeder med stzerke farver (inklusive
hvid), ure eller logoer pa en del af skeermen.

« Juster billedindstillingerne, sa de passer til forholdene i
omgivelserne. Standardbillede anbefales til privat brug og ved
visning af indhold, der ofte viser stationslogoer m.m.

TV'et har falgende funktioner til at mindske eller forhindre

billedfastholdelse.

Panelopdatering

En panelopdatering justerer panelets ensartethed. Der kan

udfgres panelopdatering, hvilket kun ber finde sted, nar

billedfastholdelsen er meget maerkbar.

Forsigtig:

« Funktionen Panelopdatering kan pavirke panelet. Udfer ikke
panelopdatering mere end en gang om aret da det kan forringe
panelets levetid.

« Panelopdatering tager cirka ti minutter at udfgre.

« Effektiviteten af en panelopdatering kan variere afhaengig af
omfanget af billedfastholdelse.

Pixelskift

Flytter automatisk billedet pa skaermen for at undga

billedfastholdelse.

Andre funktioner

Skaermens lysstyrke reduceres automatisk ved visning af

stillbilleder, ure, klare farver, logoer m.m.

|
Sadan bruges TV'et som en del
af et lydsystem

Bemaerk

¢ For du tilslutter kabler, skal du frakoble
strgmledningen pa bade TV og AV-modtager.

¢ Der henvises til lydsystemets betjeningsvejledning for
detaljer om S-CENTER OUT.

-~

Kabel til

TV-center

heijttaler-tilstand
HDMI-
forbindelse
(eARC/ARC)

¥
S-CENTER

out © ©
o

3DK



Fjernbetjening og TV

Fjernbetjeningens form, layout,
tilgaengelighed og funktionen af dens
knapper kan variere afhaengigt af region/
Iand/TV-modeI/TV-indstiIIinger*‘.

(1

(4]

[ @ Lyssensor’*2
Kl o ‘? o mic
©__0

P g L Brummer*3
BRGYA | NETFLIX

o
“Dleugp+ prime video
\/\ ~

T

& (Stremtilslutning)

TV: Fa vist listen med TV-kanaler, eller skift
til indtastning.

£ (Hurtige indstillinger): Vis hurtige
indstillinger.

—5) (Indgangsveaelger): Vis og vaelg
indgangskilden, etc.

123 (Kontrolmenu): Vis Kontrolmenuen.

A/ VY / 4/ WP /(@: Skeermmenunavigering
og valg.

9 (Tilbage)

# (Hjem)

®; (Google Assistent) / & (Mikrofon):
Anvend Google Assistent***> eller
stemmesagning*>.

1+ /- (Lydstyrke)

X (Lydles)*®

CH + / - (Kanal)

| W ||

E= (Guide): Fa vist den digitale
programvejledning for TV eller kabel-/
satellitboks*’.

App-knapper

Cn-n2
E==)

& (Stremtilslutning)
[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Indbygget

mikrofon-knap)*4: SI& den indbyggede
MIC til/fra.

Indbygget MIC*4*5*8; For at aktivere den

indbyggede MIC, tryk pa Google Assistent/
mikrofonknappen pa fjernbetjeningen, og
folg vejledningen pa skaermen.

Fjernbetjeningens sensor / Lyssensor /

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

LED

For andre modeller med fjernbetjening, se
Hjzelpevejledning for detaljer.

Fjernbetjeningens baggrundsbelysning lyser, nar
lyssensoren registrerer, at den omgivende belysning
er lav. Automatisk baggrundsbelysning kan slukkes.
Brummeren udsender en lyd, nar du anvender
fjernfinder-funktionen. Se Hjaelpevejledningen
online for detaljer.

Kun for begraensede regioner/lande/modeller/
sprog.

Google Assistent eller stemmesggning kraever
internetforbindelse.

En genvej til tilgaengelighed er tilgaengelig ved at
trykke pd oX (Lydlgs) og holde den nede.
Indstillingen [Opsaetning af styring af Kabel-/
satellitboks] kraeves.

Stremforbruget vil forages, nar den indbyggede MIC
er aktiveret, da den altid lytter.

For yderligere oplysninger, se din
Hjeelpevejledning.

Tryk pa -5) (Indgangsveelger) pa
fiernbetjeningen, og vaelg [Hjaelp].
Hvis [Hjeaelp] ikke eksisterer, skal du
valge [Rediger] og tilfaje [Hjaelp].




|
Handtering af kabel til valgfrit
videokonferencekamera og
-mikrofonenhed (medfalger
ikke)

] o

Bordstandsposition

Bemaerk
* Monter ikke en kabelholder pa terminaldaekslet for at
undga problemer ved fjernelse af terminaldaekslet.

L_H

Position for vaegmontering

|
Fejlfinding

Ved generel fejlfinding for emner som: sort
skaerm, ingen lyd, frosset billede, TV'et reagerer
ikke, eller netveerk afbrydes, gares falgende.

1 Genstart dit TV ved at trykke pa afbryderen
pa fiernbetjeningen i omtrent fem sekunder.
TV'etvil genstarte. Hvis TV'et ikke gendannes,
prev at tage netledningen ud, og tryk pa
afbryderen pa TV'et, og slip den. Vent i to
minutter, og tilslut netledningen.

Eller tryk pa afbryderen pa TV'et i ca.
40 sekunder, indtil TV'et slukkes.

2 Se menuen Hjaelp, der vises nedenfor.

w

Tilslut dit TV til internettet, og udfer en
softwareopdatering. Sony anbefaler, at du
holder TV'ets software opdateret.
Softwareopdateringer indeholder nye
funktioner og ydelsesforbedringer.

4 Besgg Sonys supporthjemmeside
(oplysninger er forhandenvaerende i
slutningen af denne brugervejledning).

Nar du saetter TV'ets stik i, kan der ga et
stykke tid, for TV'et kan taendes, selvom du
trykker pa afbryderen pa fjernbetjeningen
eller pa TV'et.

Det tager tid at initialisere systemet. Vent
omkring et minut, og prev igen.

Fjernbetjeningen virker ikke.
o Udskift batterierne.

Adgangskoden til bernesikring er blevet
glemt.
¢ Indtast 9999 for PIN, og indtast den nye PIN.

Skaermen bliver mgrkere, mens du ser TV.

¢ Hvis hele billedet eller en del af billedet ikke
aendrer sig, saenkes lysstyrken pa skaermen
gradvist for at undga billedfastholdelse. Det er
ikke en fejl ved TV'et.

Du er bekymret for billedfastholdelse.

Hvis det samme billede vises gentagne gange

eller i laengere tid, kan der opsta

billedfastholdelse. For at reducere

billedfastholdelse. anbefaler vi, at du slukker for

TV'et som normalt ved at trykke pa teend-/

slukknappen pa fjernbetjeningen eller pa TV'et.

Bemaerk

« Udfar kun panelopdatering hvis der er en maerkbar
billedfastholdelse. Undga at udfere panelopdatering
mere end en gang om aret da det kan forringe
panelets levetid.

 Billeder, som indeholder ure, logoer og stzerke farver
(herunder hvid) kan nemt forarsage
billedfastholdelse. Undga at vise denne form for

billeder i leengere tid, da der ellers kan opsta
billedfastholdelse.

Meddelelsen [Panelopdateringen blev ikke
fuldfert...] vises.

Nar i) TV'et er teendt eller ii) stramledningen er
afbrudt under panelopdateringen,
panelopdateringen er ikke gennemfort. Undga
to ovenstaende situationer i forbindelse med
panelopdateringen.

For yderligere oplysninger om
fejlfinding, se din
Hjaelpevejledning.

Tryk pa -=) (Indgangsveelger) pa
fiernbetjeningen, og vaelg [Hjzelp].
Hvis [Hjaelp] ikke eksisterer, skal du

valge [Rediger] og tilfgje [Hjeelp].

DK
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Specifikationer

System
Panelsystem: OLED-panel (Organic Light
Emitting Diode, organisk lysdiode)
TV-system: Afhaenger af land/omradevalg/
TV-model

Analog: B/G, D/K, |

Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satellit: DVB-S/DVB-S2
Farvesystem: PAL/SECAM/NTS(C3.58 (kun
video)/NTSC4.43 (kun video)
Kanaldaekning: Afhaenger af land/omradevalg/
TV-model

Analog: UHF/VHF/kabel

Digital: UHF/VHF/kabel

Satellit: Mellemfrekvens 950-2150 MHz
Lydeffekt: 1IOW +10 W +5 W
Tradles teknologi

Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® Version 4.2

Frekvensomrade | Udgangseffekt
Tradlgst LAN (TV)
2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0dBm
5725-5850 MHz <13,9 dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Indgangs-/Udgangsstik

Antennekabel
75 ohm, eksternt stik til VHF/UHF

Satellitantenne
Hunstik af F-type stik, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz-tone,
Enkeltkabeldistribution EN50494.

-5) /-9 AV IN / S-CENTER SPEAKER IN
Video-/lydindgang (minijack-stik)
Inputterminal til S-centerhgijttaler
(minijack-stik)

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibel)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Pc-formater*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Lyd:
| eéARC (Enhanced Audio Return
Channel)-tilstand
Se Hjaelpevejledningen online for detaljer.
Bortset fra eARC-tilstand
5,1-kanals lineaer PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bit, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (kun HDMI IN 3)*
| eARC-tilstand
Se Hjaelpevejledningen online for detaljer.
| ARC-tilstand
To-kanals lineser PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalt optisk stik (to-kanals lineaer PCM:
48 kHz 16 bit, Dolby Audio, DTS)
o2 1, o 2 (HDD REC)*®
USB-port (<= 2 USB HDD-enhed for
REC-funktion)
USB-port 1 understgtter High Speed USB
(USB 2.0)
USB-port 2 understetter Super Speed USB
(USB 3.2 Gen 1)
]
CAM (Conditional Access Module)-holder
2% LAN
T0BASE-T/100BASE-TX-stik
(Forbindelseshastigheden kan variere,
afhaengigt af netveerksmiljget. Der garanteres
ikke for kommunikationshastighed og
-kvalitet.)

Strem, datablad og andet

Strgmkrav
220V -240V AC, 50 Hz

Skaermstgrrelse (malt diagonalt) (Ca.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 tommer
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 tommer

Stremforbrug i standby*"*8
0,50 w

Skaermoplgsning (vandret x lodret) (pixels)
3840 x 2160



Udgangseffekt
500 mA (for USB 1), 900 mA (for USB 2)

Mal (Ca.) (b x h x d) (cm)
Inkl. TV-fod
Standardposition:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Soundbar-position:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
Uden TV-fod
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Stativets bredde (Ca.) (cm)
50,0

Vaegt (Ca.) (kg)

Inkl. TV-fod
Standardposition:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Soundbar-position:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

Uden TV-fod
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Andre
Ekstraudstyr
Beslag til veegmontering: SU-WL850 (kun
XR-48A9xK)
Beslag til vaegmontering: SU-WL450
Skruediameter og -leengde:
9mm -13 mm

f—

Tollo 12 Skrue (M6)
| I— Beslag til veegmontering
TV'ets bagdaeksel

Videokonferencekamera og -mikrofonenhed:
CMU-BC1
Driftstemperatur: 0 °C til 40 °C
Driftsfugtighed: 10 % til 80 % RH
(ikke-kondenserende)

*

=2

Nar 4096 x 2160p er input og [Bredformatstilstand]

er sat til [Normal], vises oplgsningen som 3840 x

2160p. For at vise 4096 x 2160p, saet indstillingen

[Bredformatstilstand] til [Fuld 1] eller [Fuld 2].

*2 For indstilling af [HDMI-signalformat] henvises til
skaermmenuen.

*3 Se Hjaelpevejledningen online for detaljer.

*4 Kun HDMI IN 3 & 4. Brug Ultrahgjhastigheds

HDMI-kabel for tilslutning.

Tilslut dit lydsystem til HDMI IN 3 for at overfare

TV-lyd til dit lydsystem.

*6 Funktion ikke tilgaengelig i Italien.

*7 Den angivne standbyeffekt nas, nar TV'et har
afsluttet nadvendige interne processer.

*8 Stremforbruget i standby @ges, nar TV'et er tilsluttet

netvaerket.

Bemaerk

» Tilgeengeligheden af ekstraudstyr afhaenger af land/
omrade/TV-model/lager.

* Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

« Abonnement pa tjenester og applikationer kan vaere
pakraevet, og yderligere vilkar, betingelser og/eller
gebyrer kan vaere galdende ved anvendelse af
Google Assistent.

¢ Databladet i denne manual er til KOMMISSIONENS
DELEGEREDE FORORDNING (EU) 1062/2010. Se
websiden for (EU) 2019/2013 information.

*

(%2}

Produktregistreringsnummer
(KOMMISSIONENS DELEGEREDE
FORORDNING (EU) 2019/2013)
XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).

DK



Tietoa oppaista

Television mukana toimitetaan seuraavat oppaat. Sdilyta oppaat mydhempaa kayttéa varten.

Asetusopas
¢ Television asentaminen ja asetukset.

sony

Viiteopas (tama opaskirja) / Turvaohjeistus sonv
¢ Turvallisuusohjeet, kaukosaadin, vianmaaritys, seindasennus, tekniset tiedot jne.

Kayttoopas (sahkoinen opas) * Kayttdopas toimii myos dlypuhelimella.

¢ Asetukset, toiminnot, Internet-yhteys,
vianmaaritys jne.

¢ Avaa painamalla kaukosaatimen -5)
(Tulosignaalin valinta) -painiketta ja
valitsemalla [Ohje]. Jos [Ohje] ei ole
kaytettavissa, valitse [Muokkaa] ja lisaa [Ohje].

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Huomautus 0 .
¢ Lue ennen TV:n kayttda kohta “Turvallisuusohjeet”. Turvalllsuusohjeet
« Lue turvallisuutta koskevat lisatiedot mukana toimitetusta
turvaohjeistuksesta. Laitteen kuljettaminen ja siirtdminen

* Asennusoppaassa ja tassa kayttéohjeessa kaytetyt kuvat ja
piirrokset ovat ohjeellisia ja voivat poiketa kyseisesta tuotteesta.

* Mallinimen “x"/“xx"-kirjain vastaa numeroa, joka liittyy
rakenteeseen, variin tai TV-jarjestelmaan.

« Irrota kaikki johdot ennen television siirtdmista.

« Irrota liitinten kannet ennen television siirtamista.

 Suuren television siirtdmiseen tarvitaan vahintaan kaksi
henkiléa.

o Kun TV:t4 kuljetetaan kasin, pida siita kiinni alla olevan
= I mukaisesti. Ala paina ndytdn pintaa tai naytén ymparilld olevaa

TARKEA HUOMAUTUS kehysta.

« Kun nostat tai siirrat televisiota, kannattele sita tukevasti
alapuolelta.

Radiolaitteisiin liittyva huomautus

Sony Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyypit XR-48A90K,
XR-42A90K ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://compliance.sony.eu

Seuraavat tata radiolaitetta koskevat kayttorajoitukset tai
kayttévaltuutusvaatimukset ovat voimassa maissa AT, BE, HR, CY,
CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, S,
ES, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, Kosovo :

Taajuudet 5150 - 5350 MHz on rajoitettu vain sisakayttoon.

* Kun kasittelet tai asennat TV:t3, pida
se pystyasennossa.

« Ala altista laitetta iskuille tai liialliselle tarinalle kuljetuksen
aikana.

* Kun toimitat television huoltoon, tai kun kuljetat sitd muuton
yhteydessa, pakkaa laite alkuperdiseen pakkaukseen ja suojaa
se alkuperaisilla pakkausmateriaaleilla.

2FI


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Kaatumisen estaminen

@ 9mm-13mm

Me6-ruuvi (ei sisally
toimitukseen)

15N-m
Nuora (ei {15 kgf-cm}
sisally
toimitukseen)
Ruuvi (ei sisally
toimitukseen)

TV-ndyton suojaaminen (OLED-TV)

Varotoimet nayton suojaamiseksi vaurioilta

Jaannoskuva

OLED-TV:t ovat alttiita jsannoskuvalle (kuvan palaminen)
kaytettyjen materiaalien ominaisuuksien vuoksi. Jadnnéskuvaa
voi esiintya, jos kuvia ndytetaan toistuvasti tai pitkia aikoja
samassa kohdassa ndyttéa. Tama ei ole TV:n toimintahairi6. Valta
nédyttamasta kuvia, jotka voivat aiheuttaa jadnndskuvaa.

Seuraavat ovat esimerkkeja kuvista, jotka voivat

aiheuttaa jadnnéskuvaa:

* Sisaltd, jossa on mustat palkit joko ndyton yla- ja alareunassa ja/
tai oikealla ja vasemmalla sivulla. (esimerkiksi Letterbox-, 4:3- ja
SD-kuva)

« Staattiset kuvat, kuten valokuvat.

« Nayttovalikot, ohjelmaoppaat, kanavien logot jne.

« Sovellusten staattinen sisélto.

* Naytolla vierivat uutisnauhat esim. uutisille ja otsikoille.

Jaannoskuvan vaaraa voidaan vahentaa

seuraavasti:

* Sony suosittelee, ettd TV sammutetaan normaalisti painamalla
virtapainiketta kaukosaatimesta tai TV:sta.

 Poista mustat palkit tdyttamalla nayttd vaihtamalla [Laaja tila].
Valitse [Laaja tila] -tilaksi muu kuin [Normaali].

* Sammuta OSD-kuvaruutunaytté painamalla
123 (Hallintavalikko) -painiketta, valitse [Tiedot], ja sammuta
liitetyn laitteen valikot.

« Valta kirkkaita vareja (mukaan lukien valkoinen) sisaltavien
staattisten kuvien, kellojen ja logojen nayttdminen nayton
missaan osassa.

» Tee kuva-asetukset ymparistdolosuhteiden mukaan. Vakiokuvaa
suositellaan kotikdyttoon ja katseltaessa sisaltod, jossa
ndytetaan usein kanavan logo jne.

TV:ssa on seuraavat toiminnot, jotka auttavat véahentamaan/

estamaan jaanndskuvaa.

Paneelin paivitys

Paneelin paivitys tasoittaa paneelin kuvaa. Paneelin paivitys

voidaan suorittaa ja sita tulisi kdyttaa ainoastaan, jos jaanndskuva

on selvasti havaittavissa.

Varoitus:

« Paneelin paivitys -toiminto voi vaikuttaa paneeliin. Ala suorita
paneelin péivitysta useammin kuin kerran vuodessa, silla se voi
vaikuttaa paneelin kayttoikaan.

* Paneelin paivitys kestda noin kymmenen minuuttia.

* Paneelin paivityksen tehokkuus voi vaihdella jadnndskuvan
selkeyden mukaan.

Pikselin siirto

Siirtaa kuvaa automaattisesti naytolla jaannéskuvan estamiseksi.

Muut toiminnot

Nayton kirkkautta vahennetaan automaattisesti still-kuvia, kelloja,

kirkkaita vareja, logoja jne. ndytettaessa.

|

TV:n kayttaminen osana

aanijarjestelmaa

Huomautus

 Irrota seka TV:n etta AV-vastaanottimen virtajohto
pistorasiasta ennen kaapeleiden liittamista.

¢ Katso lisatietoja S-CENTER OUT -liitdntaa kayttavan
aanijarjestelman kayttdoppaasta.

kaiuttimen

tilan kaapeli HDMI
(eARC/ARC)
-liitanta

% Television
% keskimmaisen

S-CENTER

out
o

3FI
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Kaukosaadin ja TV

Kaukosaatimen muoto seka kaukosaatimen
painikkeiden asettelu, saatavuus ja toiminta
saattavat vaihdella alueen/maan/TV-mallin/
TV:n asetusten mukaan*'.

(1

4FI

~ @ Valotunnistin*2
8
Kl o 9 o mic
©__0)
(2}

@

—_——————— Summeri*3
BRGYA | NETFLIX
Denep+ Primevide

‘\/\\

& (Virta)

TV: Nayta television kanavaluettelo tai
vaihda tuloon.

£ (Pika-asetukset): Nayta Pika-asetukset.
-5) (Tulosignaalin valinta): Nayta ja
valitse ohjelmaldhde, jne.

123 (Hallintavalikko): Nayta
Hallintavalikko.

A/ VY / <4/W»/@: Navigointiin ja
valitsemiseen ruutuvalikoissa.

9 (Takaisin)

# (Alkuun)

®; (Google Assistant) / & (Mikrofoni):

Kayta Google Assistant***> tai puhehakua*®.

_~1+/ - (Aanenvoimakkuus)

X (Mykistys)*®

CH + / - (Kanava)

/1

E= (Opas): Nayta television tai kaapeli-/
satelliittivastaanottimen*’ digitaalinen
ohjelmaopas.

Sovelluspainikkeet

;ﬁ_a
8]

o (Virta)

BUILT-IN MIC

SWITCH (Sisdanrakennetun mikrofonin
kytkin)*4: Kytkee sisdisen mikrofonin
paalle/pois.

Sisdinen mikrofoni*#*5*8: Ota sissinen
mikrofoni kayttéon painamalla
kaukosaatimen Google Assistant-/
mikrofonipainiketta ja noudattamalla ndayton
ohjeita.

Kaukosaadinanturi / Valotunnistin /

*

ey

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

LED

Katso muita kaukosaadinmallien tietoja
Kayttdoppaasta.

Kaukosaatimen taustavalo valaisee silloin, kun
valotunnistin on havainnut, ettd ympaériston
valaistus on heikko. Taustavalon automaattinen
valaisu voidaan laittaa pois paalta.

Summerista kuuluu danimerkki, kun
etdetsimistoimintoa kaytetaan. Katso lisatiedot
verkkokayttdoppaasta.

Vain tietyt alueet/maat/mallit/kielet.

Google Assistant tai puhehaku vaativat
Internet-yhteyden.

Helppokayttétoiminto kdynnistyy pitdmalla oX
(Mykistys) -nappainta alhaalla.
[Kaapeli-/satellittivastaanotin] -asetus on
madritettava.

Virrankulutus kasvaa, kun sisdinen mikrofoni on
kaytdssa, koska se kuuntelee aina.

Lisatietoja on annettu
Kayttéoppaassa.

Paina kaukosaatimen -5)
(Tulosignaalin valinta) -painiketta
ja valitse [Ohje]. Jos [Ohje] ei ole
kaytettavissa, valitse [Muokkaal] ja
lisaa [Ohje].




|
Lisavarusteena saatava
kamera- ja mikrofoniyksikon (ei
sisally toimitukseen)
kaapelinhallintaratkaisu

—

] o

Pdytdjalustan asento

Huomautus
« Al kiinnita johtopidiketta liitinten kanteen, jotta
litinten kansi voidaan poistaa helposti.

L_H

Seindasennusasento

|
Vianmaaritys

Yleisissa vianmaarityskysymyksissa, kuten:
musta ndyttd, ei aanta, jdhmettynyt kuva, TV ei
reagoi tai verkko on kadonnut, suorita seuraavat
vaiheet.

1 Kaynnista TV uudelleen pitamalla
kaukosaatimen virtapainiketta alhaalla noin
viisi sekuntia. TV kaynnistyy uudelleen. Jos TV
ei palaudu, kokeile irrottaa virtajohto, painaa
sitten TV:n virtapainiketta ja vapauttaa se.
Odota kaksi minuuttia ja kytke
verkkovirtajohto pistorasiaan.

Tai voit painaa TV:n virtapainiketta noin
40 sekunnin ajan, kunnes TV sammuu.

2 Katso alla olevaa Ohje-valikkoa.

w

Yhdista TV:si Internetiin ja suorita
ohjelmistopaivitys. Sony suosittelee
pitdmaan TV:n ohjelmiston paivitettyna.
Ohjelmistopaivitykset antavat uusia
ominaisuuksia ja parantavat suoritustehoa.

4 Kay Sonyn tukisivustolla (tiedot I6ytyvat
taman opaskirjan lopusta).

Kun kytket TV:n verkkovirtaan, TV ei
valttamatta kytkeydy heti paalle vaikka
painaisit virtapainiketta kaukosaatimesta tai
TV:sta.

Jarjestelman alustaminen vie aikaa. Odota noin
minuutti ja yrita sitten uudelleen.

Kaukosaadin ei toimi.
¢ Vaihda paristot.

Lapsilukon salasana on unohtunut.
o Kirjoita ensin PIN-koodi 9999 ja anna sitten
uusi PIN-koodi.

Naytté tummenee TV:ta katsottaessa.

¢ Jos koko kuva tai osia siita pysyy paikallaan,
naytdn kirkkaus pienenee asteittain
jaannoskuvan estamiseksi. Tdma ei ole TV:n
toimintahairio.

Olet huolissasi jdanndskuvasta.

Jos samaa kuvaa naytetaan toistuvasti tai pitkia

aikoja, saattaa ilmeta jaanndskuvaa. Kuvan

palamisen vahentamiseksi suosittelemme, etta

televisio sammutetaan tavallisesti

kaukosaatimen tai television virtapainikkeesta.

Huomautus

* Suorita paneelin paivitys ainoastaan, kun
jaannoskuva on erityisen selkea. Ala suorita paneelin
paivitystd useammin kuin kerran vuodessa, silld se voi
vaikuttaa paneelin kayttodikaan. FI

¢ Kuvat, joissa on kelloja, logoja ja kirkkaita vareja
(mukaan lukien valkoinen) aiheuttavat helposti
jaannoskuvaa. Valta tamantyyppisten kuvien
nayttamista pitkia aikoja. Muussa tapauksessa voi
esiintya jaanndskuvaa.

Viesti [Paneelin paivitys keskeytyi...]

ndytetdan.

Jos i) TV kdynnistetaan tai ii) virtajohto irrotetaan

paneelin pdivityksen aikana, paneelin pdivitysta

ei suoriteta loppuun. Valta ylla mainittuja kahta

tilaa paneelin paivityksen aikana.

Katso vianmaadrityksen lisatiedot
Kayttéoppaasta.

Paina kaukosaatimen -&)
(Tulosignaalin valinta) -painiketta
ja valitse [Ohje]. Jos [Ohje] ei ole
kaytettavissa, valitse [Muokkaal] ja
lisda [Ohje].

5FI



Tekniset tiedot

Jarjestelma
Nayttopaneeli: OLED-paneeli (Organic Light
Emitting Diode)
TV-jarjestelma: Riippuu maa-/aluevalinnasta/
TV-mallista
Analoginen: B/G, D/K, |
Digitaalinen: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelliitti: DVB-S/DVB-S2
Varijarjestelma: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Vain
video)/NTSC4.43 (Vain video)
Kanavien nakyvyysalue: Riippuu maa-/
aluevalinnasta/TV-mallista
Analoginen: UHF/VHF/Kaapeli
Digitaalinen: UHF/VHF/Kaapeli
Satelliitti: Valitaajuus 950-2150 MHz
Aénentoisto: TOW +10 W + 5 W
Langaton teknologia
Protokolla IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® versio 4.2

Taajuusalue | Lahtoéteho

Langaton LAN (TV)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Tulo-/lahtoliitannat

Antenni/kaapeli
75 ohmin ulkoinen liitdnta VHF/UHF-liittimelle

Satelliittiantenni
Naaraspuolinen F-tyypin liitin, 75 ohmia.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz ohjaus,
Yhden kaapelin jakelu EN50494.

—5) /- AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Video/Audio-tulo (miniliitanta)
S-centre-kaiuttimen tuloliitanta (miniliitanta)

6FI

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-yhteensopiva)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
PC-muodot*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Audio:
eARC (Enhanced Audio Return
Channel)-tilassa
Katso lisatiedot verkkokdyttdoppaasta.
Muussa kuin eARC-tilassa
5,1-kanavainen lineaarinen PCM: 32/44,1/
48/88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 bittia,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Vain HDMI IN 3)*°
eARC-tilassa
Katso lisatiedot verkkokdyttdoppaasta.
ARC-tilassa
Kaksikanavainen lineaarinen PCM: 48 kHz
16 bittia, Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Optinen digitaaliliitdnta (kaksikanavainen
lineaarinen PCM: 48 kHz 16 bittia, Dolby
Audio, DTS)
o1, e 2 (HDD REC)*®
USB-laiteportti (e<+ 2 USB-kiintolevy
REC-toimintoa varten)
USB-portti 1 tukee nopeaa USB-yhteytta
(USB 2.0)
USB-liitanta 2 tukee supernopeaa USB:ta
(USB 3.2 Gen 1)
|
Maksu-TV-moduuli (CAM) paikka
2% LAN
10BASE-T/100BASE-TX-liitanta (Yhteysnopeus
voi vaihdella verkon kayttdympariston
mukaan. Tiedonsiirtonopeutta ja laatua ei
taata.)

Teho, tuoteseloste ja muuta
Tehovaatimukset
220V -240V AC, 50 Hz
Nayton koko (halkaisija) (Noin)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 tuumaa
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 tuumaa
Virrankulutus valmiustilassa*’*8
0,50 w
Nayton erottelutarkkuus (vaaka x pysty)
(kuvapisteina)
3840 x 2160



Ulostuloarvot
500 mA (USB 1), 900 mA (USB 2)

Mitat (Noin) (I x k x s) (cm)
poytdjalustan kanssa
Vakioasento:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Soundbar-sijainti:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
ilman poytajalustaa
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Jalustan leveys (Noin) (cm)
50,0

Paino (Noin) (kg)

poytdjalustan kanssa
Vakioasento:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Soundbar-sijainti:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

ilman poytajalustaa
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Muita tietoja
Lisavarusteet

Seindasennuskiinnitin: SU-WL850 (Vain

XR-48A9xK)

Seindasennuskiinnitin: SU-WL450

Ruuvin halkaisija ja pituus:
9mm -13 mm

f—

T

TV:n takakansi

Kamera- ja mikrofoniyksikkd: CMU-BC1

Kayttélampétila: 0 °C - 40 °C

Kayttokosteus: 10 % - 80 % RH (ei-kondensoiva)

[o1l Ruuvi (M6)
| I—Sein'aiasennuskiinnitin

*

=2

Kun ladhteen resoluutio on 4096 x 2160p ja [Laaja
tila] -asetus on [Normaali], ndytettava resoluutio on
3840 x 2160p. Jos haluat resoluutioksi 4096 x 2160p,
aseta [Laaja tila]-asetukseksi [Koko kuva 1] tai [Koko
kuva 2].

*2 Katso ohjeita nayttovalikosta

[HDMI-signaalimuoto]-asetuksen valitsemiseen.

*3 Katso lisatiedot verkkokdyttdoppaasta.
*4 Vain HDMI IN 3 & 4. Kayta yhdistamiseen

ultranopeaa HDMI-kaapelia.

*5 Liita aanijarjestelma HDMI IN 3 -liitantaan, jos haluat

kuulla TV:n dénen aanijarjestelman kautta.

*6 Toiminto ei ole saatavana Italiassa.
*7 Mainittu valmiustilan virrankulutus on voimassa sen

jalkeen, kun televisio on suorittanut valttamattomat
sisaiset toimenpiteet.

*8 Valmiustilan virrankulutus kasvaa, kun televisio on

H

yhdistetty verkkoon.

uomautus

Lisdvarusteiden saatavuus riippuu maasta/alueesta/
television mallista/varastotilanteesta.

Rakennetta ja teknisia tietoja saatetaan muuttaa siita
erikseen ilmoittamatta.

Google Assistantin kaytto voi edellyttaa palveluiden
ja sovellusten tilaamista, minka lisdksi sen kayttoon
voi liittya lisdehtoja ja/tai lisamaksuja.
Kayttdoppaassa oleva tuoteseloste vastaa
KOMISSION DELEGOITUA ASETUSTA (EU) 1062/2010.
Katso sen verkkosivustosta lisatietoja asetuksesta
(EU) 2019/2013.

Tuotteen rekisterointinumero
(KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU)

2

019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).

7FI
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Om handbegker

Denne TV-en leveres med fglgende handbgker. Vennligst behold handbgkene for fremtidig referanse.

Innstillingsveiledning
¢ TV-installasjon og oppsett.

Referanseveiledning (denne handboken) / Sikkerhetsdokumentasjon sonv
» Sikkerhetsinformasjon, fiernkontroll, feilsgking, veggmontering, spesifikasjon, og

sa videre.

Hjelpeveiledning (handbok pa skjermen)

¢ Innstillinger, funksjoner, Internett-tilkobling,
feilsgking og sa videre.

« For & apne den, trykk pa -=) (Valg av innhold)
pa fiernkontrollen og velg [Hjelp]. Hvis [Hjelp]
ikke finnes, velg [Endre] og legg til [Hjelp].

Merknader

« For du bruker TV-en, vaer vennlig & lese "Sikkerhetsinformasjon".

« Les den medfalgende sikkerhetsdokumentasjonen for
ytterligere sikkerhetsinformasjon.

« Bilder og illustrasjoner som brukes i installasjonsveiledningen
og i denne handboken, er kun ment som referanse, og kan
avvike fra produktets faktiske utseende.

¢ "x"/"xx"-en som vises i modellnavnet korresponderer til et tall,
som er knyttet til design, farge eller TV-system.

VIKTIG MERKNAD

Merknad for radioutstyr

Herved erklaerer Sony Corporation at radioutstyrstypene
XR-48A90K, XR-42A90K er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
EU-erklaering fulltekst finner du pa Internett under:
https://compliance.sony.eu

For dette radioutstyret gjelder falgende begrensninger for bruk
eller krav for autorisering av bruk i AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI,
FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK
(N1), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
5150 - 5350 MHz-bandet skal bare benyttes for innenders bruk.

2NO

sony

¢ Du kan se Hjelpeveiledningen med en
smarttelefon.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Sikkerhetsinformasjon

Baering

« For du baerer TV-apparatet, ma du koble fra alle kablene.

« Fgr TV-en transporteres ma terminaldekslene fiernes.

« Et stort TV-apparat ma baeres av to eller flere personer.

« N&r du transporterer TV-en for hand, ma du holde den som vist
under. Ikke bruk makt pa panelet og rammen rundt skjermen.

« Nar TV-en lgftes eller flyttes, ma den holdes fast fra undersiden.

O/ X

« Ikke legg ned TV-apparatet nar du
héandterer eller monterer det.

« |[kke utsett TV-apparatet for stet eller sterke vibrasjoner nar du
flytter det.

« Nar du leverer inn TV-apparatet pa grunn av reparasjon eller hvis
du flytter, ber du transportere det i originalemballasjen.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Tippforebygging

15N-m
Stropp {15 kgf-cm}
(medfalger
ikke)

Skrue (medfelger
ikke)

Beskytte TV-skjermen (OLED TV)

Forholdsregler for a beskytte skjermen mot
skade

Innbrenning

OLED TV-er er sarbare for innbrenning pa grunn av egenskapene
til materialene som brukes. Innbrenning kan skje dersom bilder
vises pa samme sted pa skjermen gjentatte ganger eller over
lengre perioder. Dette er ikke en feil med TV-en. Unnga visning av
bilder som kan fgre til innbrenning.

Folgende er eksempler pa bilder som kan fare til

innbrenning:

* Innhold med svarte stolper enten gverst eller nederst og/eller
pa venstre og heyre sider av skjermen. (for eksempel,
Letterboxed, 4:3-skjerm, Standard opplasning)

« Statiske bilder som bilder.

« Skjermmenyer, programguider, kanallogoer, osv.

 Statisk innhold fra applikasjoner.

* Meldingsruter, som de som brukes for nyheter.

For & redusere risikoen for innbrenning:

« Sony anbefaler at du sl&r av TV-en pa vanlig mate ved & trykke
pa Pa/Av-knappen pa fiernkontrollen eller TV-en.

« Fyll skiermen ved a endre [Bred modus] for a fjerne de svarte
stolpene. Velg en annen [Bred modus] enn [Normal].

« SI& av OSD-visningen ved & trykke pa
123 (Kontrollmeny)-knappen, og velg [Informasjon], og sl& av
menyene fra tilkoblet utstyr.

« Unnga visning av statiske bilder med skarpe farger (inkludert
hvitt), klokker eller logoer pa noen del av skjermen.

« Still inn bildeinnstillingene basert pa omgivelsesforholdene.
Standard bilde anbefales for bruk i hjemmet og ved visning av
innhold som ofte viser kanallogoene, osv.

TV-en har fglgende funksjoner for a hjelpe til med & redusere/

forebygge innbrenning.

Paneloppdatering

En paneloppdatering justerer panelets enhetlighet.

Paneloppdatering kan utferes og skal bare brukes nar

bildeinnbrenning er svaert merkbar.

Forsiktig:

« Paneloppdatering-funksjonen kan pavirke panelet. Ikke utfgr
paneloppdatering mer enn én gang i aret da det kan pavirke
panelets levetid.

« Paneloppdatering tar omtrent ti minutter a fullfgre.

« Effektiviteten for paneloppdatering kan variere avhengig av
tilstanden for innbrenning av bildet.

Pikselendring

Flytter automatisk bildet pa skjermen for a forhindre innbrenning.

Annen funksjon

Skjermlysstyrken reduseres automatisk ved visning av stillbilder,

klokker, skarpe farger, logoer, osv.

]
Bruk av TV som del av

lydsystem

Merknader

¢ For du kobler til kabler, koble fra hovedledningen til
bade TV-en og AV-mottakeren.

¢ Se bruksanvisningen for lydsystemet med S-CENTER
OUT-terminal for informasjoner.

L §
%
% Kabel for modusen
¥

TV-senterhgyttaler
HDMI

(eARC/
ARC)-
forbindelse

S-CENTER

out © ©
o
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Fjernkontroll og TV

Utformingen av fjernkontrollen, layouten,
tilgjengeligheten og funksjonen til knappene
pa fjernkontrollen kan variere avhengig av
regionen/landet/TV-modellen/
TV-innstillingene*!.

]

(4]

Lyssensor*2

p
000
-0

o)

MIC

——e===—=t:— Summer*
BRSNE | NETFLIX

=
L

¢ (Strem)

TV: Vis TV-kanalliste eller bytt til inngang.
& (Hurtiginnstillinger): Vis
hurtiginnstillinger.

-5 (Valg av innhold): Vis og velg
inngangskilden osv.

123 (Kontrollmeny): Vis Kontrollmenyen.

A/ VY / 4/ P /@: Meny pa skjermen for
navigasjon og valg.

9 (tilbake)

# (hjem)

®; (Google Assistent) / & (Mikrofon):
Bruk Google Assistent***> eller talesgk*>.
1+ /-(Volum)

i% (Demp)*®

CH + / - (kanal)

/1l

E= (guide): Vis den digitale

programguiden til TV-en eller
TV-dekoderen*’.

App-knapper

—n-n-
=1
O (Strem)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Innebygget
MIC-bryter)*3: SI& pa/av innebygget
mikrofon.

Innebygd mikrofon*4*5*8; For 3 aktivere
den innebygde mikrofonen, trykker du pa
Google Assistent-/mikrofonknappen pa
fiernkontrollen og felger instruksjonene pa
skjermen.

Fjernkontroll-sensor / Lyssensor / LED

*1 For andre fjernkontrollmodeller, se den nettbaserte
Hjelpeveiledningen for mer informasjon.

*2 Fjernkontrollens baklys tennes nar lyssensoren
oppdager at omgivelseslyset er dempet. Baklysets
automatiske belysning kan slas av.

*3 Summeren vil sende ut en lyd nar du bruker
fjernkontrollens sgkefunksjon. Se
Hjelpeveiledningen pa nettet for mer informasjon.

*4 Kun for begrenset region/land/modell/sprak.

*5 Google Assistent eller talesgk krever en
Internett-tilkobling.

*6 Snarvei for tilgjengelighet er tilgjengelig ved a
trykke og holde inne 6X (Demp).

*7 [Oppsett av TV-dekoder] innstilling er pakrevet.

*8 Stremforbruket gker nar den innebygde mikrofonen
er aktivert, da den alltid lytter.

For mer informasjon, se
Hjelpeveiledning.

Trykk pa =) (Valg av innhold) pa
fiernkontrollen og velg [Hjelp].
Hvis [Hjelp] ikke finnes, velg
[Endre] og legg til [Hjelp].




|
Kabelfgring for mulig kamera-
og mikrofonenhet (medfelger
ikke)

] s Y

Stativposisjon for bordplassering

Merknader

« |kke fest noen kabelholdere til terminaldekselet, for a
unnga eventuelle vanskeligheter ved fjerning av
terminaldekselet.

L_I\

Posisjon for veggmontering

|
Feilsgking

Generell feilsgking for problemer som: svart
skjerm, ingen lyd, frosset bilde, TV reagerer ikke,
eller nettverk mistet, utfer falgende steg.

1 Start TV-en din pa nytt ved & holde nede
stremknappen pa fjernkontrollen i cirka fem
sekunder. TV-en vil starte pa nytt. Hvis TV-en
ikke starter, prgv a trekke ut stremledningen,
trykk deretter pa stremknappen pa TV-en og
slipp den. Vent i to minutter, og sett i
stremledningen.

Eller trykk pa stremknappen pa TV-en i
omtrent 40 sekunder inntil TV-en slas av.

N

Se hjelpemenyen som vises nedenfor.

w

Koble TV-en din til internett og utfgr en
programvareoppdatering. Sony anbefaler at
du holder TV-ens programvare oppdatert.
Programvareoppdateringer gir nye funksjoner
0g bedre ytelse.

4 Ga til Sonys supportnettside (informasjon
oppgitt bakerst i denne handboken).

Nar du kobler til TV-en kan det hende at den
ikke er i stand til a sla seg pa pa en stund selv
om du trykker pa streamknappen pa
fjernkontrollen eller TV-en.

Det tar tid a starte opp systemet. Vent omtrent
ett minutt, og prev deretter igjen.

Fjernkontrollen virker ikke.
o Skift batteriene.

Passordet for foreldrelasen er glemt.
o Skriv inn 9999 for PIN-koden, og skriv deretter
den nye PIN-koden.

Skjermen blir mgrkere mens du ser pa TV.

¢ Hvis hele bildet eller deler av bildet forblir
stille, kan skjermlysstyrken gradvis reduseres
for & forhindre innbrenning. Dette er ikke en
feil med TV-en.

Du er bekymret for innbrenning.

Hvis samme bilde vises gjentatte ganger eller i

en lengre periode, kan innbrenning skje. For a

redusere innbrenning, anbefaler vi at du slar av

TV-en som normalt ved a trykke pa

streamknappen pa fjernkontrollen eller TV-en.

Merknader

« Utfgr kun paneloppdatering nar bildeinnbrenning er
spesielt merkbar. Ikke utfgr paneloppdatering mer
enn én gang i aret da det kan pavirke panelets
levetid.

¢ Bilder som inneholder klokker, logoer og skarpe
farger (inkludert hvitt) kan enkelt forarsake
innbrenning. Unnga visning av disse bildetypene over
lengre perioder ellers kan innbrenning skje.

Meldingen [Paneloppdateringen ble ikke

fullfert...] vises.

Nari) TV-en er slatt pa eller i) stremledningen er

trukket ut under paneloppdatering, vil

paneloppdatering ikke bli utfart. Vennligst

unnga de to tilstandene ovenfor under

paneloppdateringen.

For mer informasjon om feilsgking,
se i Hjelpeveiledningen.

Trykk pa -] (Valg av innhold) pa
fjernkontrollen og velg [Hjelp].
Hvis [Hjelp] ikke finnes, velg
[Endre] og legg til [Hjelp].

ENO
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|
Spesifikasjoner

System
Skjermsystem: OLED-panel (Organic Light
Emitting Diode)
TV-system: Avhengig av land / omrade valg /
TV-modell

Analog: B/G, D/K, |

Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satellitt: DVB-S/DVB-S2
Fargesystem: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Kun
video)/NTSC4.43 (Kun video)
Kanaldekning: Avhengig av land / omrade valg /
TV-modell

Analog: UHF/VHF/kabel

Digital: UHF/VHF/kabel

Satellitt: Mellomfrekvens 950-2150 MHz
Lydutgang: 1OW +10 W +5 W
Tradles teknologi

Protokoll IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® versjon 4.2

Frekvensband | Utgangseffekt
Tradlgst LAN (TV)
2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9 dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Inngangs-/utgangskontakter
Antenne/kabel
75 ohm ekstern terminal for VHF/UHF
Satellittmottaker
Hunn F-kontakt, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V 0g 22 kHz tone,
Distribusjon med én kabel EN50494.
-5) /-9 AV IN / S-CENTER SPEAKER IN
Video-/lydinngang (minijack)
S-centre hgyttalerinngang (minijack)

6NO

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibel)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
PC-formater*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Lyd:
| eéARC (Enhanced Audio Return
Channel)-modus
Se Hjelpeveiledningen pa nettet for mer
informasjon.
Unntatt eARC-modus
51 kanal lineaer PCM: 32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz 16/20/24 biter, Dolby Audio,
Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (kun HDMI IN 3)*
| eARC-modus
Se Hjelpeveiledningen pa nettet for mer
informasjon.
| ARC-modus
Tokanals lineaer PCM: 48 kHz 16 biter, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digital optisk kontakt (tokanals lineaer PCM:
48 kHz 16 biter, Dolby Audio, DTS)
o1, o 2 (HDD REC)*®
USB-enhetsport (e 2 USB HDD-enhet for
REC-funksjon)
USB-port 1 statter hgyhastighets USB (USB 2.0)
USB-port 2 stgtter superrask USB (USB 3.2
Gen1)
|
CAM-spor (Conditional Access Module)
2% LAN
T0BASE-T/100BASE-TX-kontakt
(Tilkoblingshastigheten kan variere avhengig
av driftsmiljget til nettverket.
Kommunikasjonshastighet og kvalitet
garanteres ikke.)

Strem, produktmikrokort og annet
Stremkrav
220V - 240 V vekselstrgm, 50 Hz
Skjermstarrelse (malt diagonalt) (ca.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 tommer
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 tommer
Stramforbruk i hvilemodus*"*8
0,50 W
Skjermopplgsning (horisontal x vertikal) (piksler)
3840 x 2160



Nominell effekt
500 mA (for USB 1), 900 mA (for USB 2)

Mal (ca.) (b x hx d) (cm)

med bordstativ
Standardplassering:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Lydplankens plassering:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

uten bordstativ
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Stativbredde (ca.) (cm)
50,0

Vekt (ca.) (kg)

med bordstativ
Standardplassering:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Lydplankens plassering:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

uten bordstativ
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Annet
Tilleggsutstyr
Veggmonteringsbrakett: SU-WL850 (kun
XR-48A9xK)
Veggmonteringsbrakett: SU-WL450
Skruediameter og -lengde:
9mm -13 mm

f—

Tollo 12 Skrue (M6)
| I—Veggmonteringsbrakett
TV-ens bakdeksel

Kamera- og mikrofonenhet: CMU-BC1
Driftstemperatur: 0 °C - 40 °C

Driftsluftfuktighet: 10 % - 80 % relativ fuktighet

(ikke-kondenserende)

*

=2

Nar det tilfgres 4096 x 2160p pa inngangen og
[Bred modus] er innstilt pa [Normal], vil

opplasningen vises som 3840 x 2160p. For a vise

4096 x 2160p, settes [Bred modus] innstillingen pa

[Full 1] eller [Full 2].

*2 Se menyen pa skjermen for a innstille
[HDMI-signalformat].

*3 Se Hjelpeveiledningen pa nettet for mer
informasjon.

*4 Kun HDMI IN 3 & 4. Bruk
HDMI-ultrahgyhastighetskabel for a koble til.

*5 Koble lydsystemet ditt til HDMI IN 3 for 3 tilfore
TV-lyd til lydsystemet.

*6 Funksjon ikke tilgjengelig i Italia.

*7 Spesifisert stramforbruk i hvilemodus nas etter at
TV-en har avsluttet ngdvendige interne prosesser.

*8 Stremforbruk i hvilemodus vil gke nar TV-en er
koblet til nettverket.

Merknader

* Tilgjengeligheten til tilleggsutstyr avhenger av land/

region/TV-modell/lagerstatus.

¢ Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.

« Nar du bruker Google Assistent kan det veere
ngdvendig med abonnement pa tjenester og
applikasjoner. Tilleggsvilkar, betingelser og/eller
gebyrer kan gjelde.

¢ Produktdatabladet i denne handboken er for
DELEGERT KOMMISJONSFORORDNING (EU) 1062/

2010. Se nettsiden for informasjon om (EU) 2019/2013.

Produktregistreringsnummer
(DELEGERT

KOMMISJONSFORORDNING (EU) 2019/

2013)
XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Informacje o instrukcjach

Ten telewizor jest dostarczany z nastepujacymi instrukcjami. Prosimy o zachowanie instrukcji do

wykorzystania w przysztosci.

Przewodnik ustawien
 Instalacja i konfiguracja telewizora.

Przewodnik (ta instrukcja) / Dokumentacja bezpieczenstwa sone
¢ Informacje dotyczace bezpieczenstwa, pilot, rozwigzywanie problemow, instalacja

na scianie, dane techniczne itp.

sony.

Przewodnik pomocniczy (Instrukcja ekranowa) e Mozesz skorzystac z Przewodnika

* Ustawienia, funkcje, potaczenie z Internetem,
rozwigzywanie problemow itp.

* Aby jg otworzy¢, nacisnij na pilocie -5) (Wybor

wejscia), a nastepnie wybierz [Pomoc]. Jesli
[Pomoc] nie jest dostepna, wybierz [Edytuj] i
dodaj [Pomoc].

Uwaga

¢ Przed przystgpieniem do eksploatacji telewizora nalezy
zapoznac sie z czescig ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa“.

* Aby zapoznac sie z dodatkowymi informacjami na temat
bezpieczenstwa, przeczytaj dostarczona dokumentacje
bezpieczenstwa.

e Zdjecia i ilustracje uzyte w Przewodniku ustawien i w tej
instrukcji majg charakter jedynie poglagdowy i mogg sie réznic¢
od rzeczywistego produktu.

* Znak ,x"/,xx" widoczny obok nazwy modelu odpowiada
wartosci liczbowej powigzanej z projektem, kolorem lub
systemem telewizyjnym.

WAZNA UWAGA

Informacja dotyczaca sprzetu radiowego

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze typy urzadzen
radiowych XR-48A90K, XR-42A90K s3 zgodne z dyrektywa 2014/
53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujagcym adresem internetowym:
https://compliance.sony.eu

Dla tego sprzetu radiowego zastosowanie maja ponizsze
ograniczenia dotyczace uzytkowania lub wymaog uzyskania
zezwolenia na uzytkowanie obowiazujgcy w AT, BE, HR, CY, CZ,
DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES,
SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
Kosovo :

pasmo 5150 - 5350 MHz jest ograniczone wytgcznie do
zastosowan wewnatrz pomieszczen.

2PL

pomocniczego za pomoca smartfona.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Transport

* Przed rozpoczeciem przenoszenia odbiornika nalezy odtaczyc
od niego wszystkie kable.

* Przed transportem telewizora zdejmij ostony ztgczy.

« Do przenoszenia duzego telewizora potrzeba dwoch lub wiecej
0s6b.

* Przenoszac telewizor w rekach, nalezy go trzymac tak jak na
rysunku. Nie nalezy naciskac na panel i ramke wokét ekranu.

* Przy podnoszeniu lub przenoszeniu telewizora nalezy go dobrze

chwyci¢ od spodu.

* Podczas przenoszenia lub
mocowania telewizor nie nalezy go
odktadac ekranem do dotu.

« Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzasy mechaniczne i nadmierne wibracje.

* Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowa¢ go w oryginalny karton i
elementy opakowania.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Zabezpieczenie przed przewréceniem

@ 9mm-13mm

Sruba M6 (nie nalezy do
wyposazenia)

15N-m
Przewod (nie @ EN {15 kgf-cm}
nalezy do ?%
wyposazenia)

Sruba (nie nalezy do
wyposazenia)

Ochrona ekranu telewizora (Telewizor OLED)

Srodki ostroznosci stuzace ochronie ekranu
przed uszkodzeniem

Retencja obrazu

Ze wzgledu na charakterystyki uzytych materiatéw telewizory

OLED sa podatne na retencje obrazu (wypalanie). Retencja obrazu

moze wystapic, jezeli obrazy sg wyswietlane w tym samym

miejscu ekranu wielokrotnie lub przez dtuzsze okresy czasu. Nie

jest to usterka telewizora. Nalezy unikac¢ wyswietlania obrazow,

ktére moga powodowac retencje obrazu.

Ponizej przedstawiono przyktady obrazéw, ktére

moga powodowac retencje obrazu:

« Tre$¢ z czarnymi pasami na gorze i dole i/lub po lewej i prawej
stronie ekranu. (na przyktad w formacie Letterbox, 4:3, SD)

* Statyczne obrazy takie jak zdjecia.

« Menu ekranowe, programy telewizyjne, logo kanatow itp.

« Statyczna tresc z aplikacji.

« Bloki ekranowe, na przyktad bloki stosowane do wyswietlania
wiadomosci i nagtdwkow.

Aby zmniejszy¢ ryzyko retencji obrazu:

* Firma Sony zaleca standardowe wytaczenie telewizora poprzez
nacisniecie przycisku zasilania na pilocie zdalnego sterowania.

« Wypetnij ekran zmieniajac opcje [Tryb szerokoekranowy], aby
wyeliminowac czarne pasy. Wybierz [Tryb szerokoekranowy]
inny niz [Normalny].

« Wytacz OSD (menu ekranowe) naciskajac przycisk 123 (Menu
sterowania) i wybierz [Wyswietlanie informacji], oraz wytacz¢
menu w podtgczonych urzadzeniach.

« Unikaj wyswietlania statycznych obrazéw o jasnych kolorach (w
tym biatego), zegaréw lub logo.

* Ustaw parametry obrazu w oparciu o warunki otoczenia. Obraz
Standardowy jest zalecany do uzytku domowego oraz podczas
przegladania tresci, ktére czesto wyswietlaja logo stacji itp.

Telewizor posiada nastepujace funkcje, ktére pomagaja

zmniejszac¢/zapobiegad retencji obrazu.

Odswiezanie panelu

Odswiezenie panelu zapewnia jego jednolitos¢. Mozna wykonad

odswiezanie panelu, ale nalezy z tej funkcji korzystac jedynie

wowczas, gdy retencja obrazu jest bardzo widoczna.

Uwaga:

« Funkcja Odswiezanie panelu moze wptywac na panel. Nie
nalezy jej uruchamiad czesciej niz raz w roku, poniewaz moze to
wptywad na zywotnosc panelu.

« Odswiezenie panelu trwa okoto dziesieciu minut.

« Efektywnosc odswiezenia panelu moze sie rézni¢ w zaleznosci
od warunkow retencji obrazu.

Przesuniecie pikseli

Automatycznie przesuwa obraz na ekranie, aby zapobiec retengji

obrazu.

Inne funkcje

Jasnos¢ ekranu jest automatycznie obnizana podczas

wyswietlania nieruchomych obrazéw, zegaréw, jasnych koloréw

lub logo itp.

|
Uzywanie telewizora w ramach

systemu audio

Uwaga

¢ Przed podtaczeniem kabli, odtgcz zasilanie od
telewizora i odbiornika AV.

e Zapoznaj sie ze szczegdtowymi informacjami, ktore
zawarto w instrukgcji obstugi systemu audio ze
ztgczem S-CENTER OUT.

Kabel trybu

centralnego
Pofaczenie
HDMI
(eARC/ARC)

%
¥

S-CENTER

out © ®
(o]
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Pilot i telewizor

Ksztatt, uktad, dostepnosc i dziatanie funkcji
przyciskéw pilota moga sie rézni¢ w
zaleznosci od regionu/kraju/modelu/

ustawien telewizora*'.

f Czujnik

Swiatta*2
8
Kl o 9 o mic

© -0,

9

——e===——t.— Brzeczyk*
BRON" NETFLIX

o
“Dleugp+ prime video
~ \/\ ~

[1] & (Zasilanie)
TV: Wyswietl liste kanatow telewizyjnych
lub przetacz na wejscie.
£ (Szybkie ustawienia): Wyswietlenie
szybkich ustawien.
) (Wybér wejscia): Wyswietlanie i

wybieranie zZrédta sygnatu wejsciowego itp.

123 (Menu sterowania): Wyswietl Menu
sterowania.

[2] A/ V¥V /<4/»/(®: Nawigacja w menu
ekranowym i wybor opgiji.
9 (Wstecz)
# (Ekran gtéwny)

®; (Asystent Google) / & (Mikrofon):

Uzyj Asystenta Google*#*> lub wyszukiwanie

gtosowe*>.
1+ /- (Gtosnosd)
X (Wyciszanie)*®
CH + / - (Kanat)
/1
E= (Przewodnik): Wyswietlanie

cyfrowego przewodnika po programach
telewizora lub dekodera TV*’.

[4] Przyciski aplikacji

4PL

(6]

Cn-n2
E==)

BUILT-IN MIC SWITCH (Przetacznik
wbudowanego mikrofonu)*4:
Wtgczanie/wytaczanie wbudowanego
mikrofonu.

O (Zasilanie)

Wbudowany mikrofon*#*>+*8: Apy
wigczy¢ wbudowany mikrofon, nacisnij
przycisk Asystent Google/mikrofon na
pilocie i wykonaj polecenia wyswietlone na
ekranie.

Czujnik pilota zdalnego sterowania /

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7
*8

Czujnik swiatta / LED

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat
innych modeli pilota, skorzystaj z internetowego
Przewodnika pomocniczego.

Podswietlenie pilota wtaczy sie, gdy czujnik Swiatta
wykryje niski poziom natezenia oswietlenia
otoczenia. Automatyczne wtaczanie podswietlenia
mozna wytgczyc.

Podczas korzystania z funkcji wyszukiwania pilota
brzeczyk emituje dzwiek. Aby uzyskac szczegotowe
informacje, zobacz Przewodnik pomocniczy online.
Wytgcznie w przypadku niektorych regionow/
krajéw/modeli/jezykdw.

Asystent Google lub wyszukiwanie gtosowe
wymaga potaczenia z Internetem.

Skrét dostepnosci jest dostepny przez nacisniecie i
przytrzymanie przycisku 0¥ (Wyciszanie).
Ustawienie [Konfiguracja dekodera] jest wymagane.
Wtaczenie wbudowanego mikrofonu spowoduje
wzrost poboru mocy, poniewaz mikrofon ten bedzie
dziatat przez caty czas.

Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w Przewodniku
pomocniczym.

Naci$nij na pilocie -5 (Wybodr
wejscia), a nastepnie wybierz
[Pomoc]. Jesli [Pomoc] nie jest
dostepna, wybierz [Edytuj] i dodaj
[Pomoc].




|
Utozenie przewodow
opc¢jonalnego modutu kamery i
mikrofonu (nie nalezy do
wyposazenia)

] o

Potozenie do postawienia na blacie

Uwaga

* Nie mocuj uchwytu do kabla do pokrywy zaciskdw,
aby uniknac trudnosci przy zdejmowaniu pokrywy
zaciskow.

L_l\

Potozenie do mocowania na $cianie

|
Rozwigzywanie problemow

W celu rozwigzania ogolnych probleméw, takich
jak: czarny ekran, brak dZzwieku, zawieszony
obraz, brak reakcji telewizora lub utrata sygnatu
sieciowego, wykonaj nastepujace czynnosci.

1 Uruchom telewizor ponownie, naciskajac
przycisk zasilania na pilocie przez piec¢
sekund. Telewizor zostanie uruchomiony.
Jezeli telewizor nie zacznie ponownie dziatac,
sprébuj odtaczyc przewdd sieciowy, a
nastepnie nacisnij i pus¢ przycisk zasilania na
telewizorze. Poczekaj dwie minuty i podtacz
przewdd zasilajacy.

Ewentualnie nacisnij przycisk zasilania na
telewizorze i przytrzymaj go przez okoto

40 sekund do momentu, az telewizor wytgczy
sie.

2 Zapoznaj sie z menu Pomoc przedstawionym
ponizej.

3 Podtacz telewizor do Internetu i wykonaj
aktualizacje oprogramowania. Firma Sony
zaleca aktualizacje oprogramowania
telewizora. Aktualizacje oprogramowania
zwierajg nowe funkcje i ulepszenia
wydajnosci.

4 Odwied? strone wsparcia firmy Sony
(informacje podane na koncu niniejszej
instrukgji).

Gdy telewizor zostanie podiaczony, przez
pewien czas moze sie nie wigczy¢ pomimo
naciskania przycisku zasilania na pilocie lub
telewizorze.

Uruchomienie systemu wymaga troche czasu.
Nalezy odczekac jedng minute, nastepnie
sprobowac wiaczy¢ telewizor ponownie.

Pilot nie dziata.
* Wymien baterie.

Zapomniano hasta do blokady rodzicielskiej.
o Wprowadz numer 9999 jako kod PIN i
wprowadz nowy PIN.

Ekran staje sie ciemniejszy podczas ogladania

telewizji.

o Jezeli caty obraz lub czes¢ obrazu pozostaje
nieruchoma, jasnosc ekranu bedzie stopniowo
obnizana, aby zapobiegac retencji obrazu. Nie
jest to usterka telewizora.

Jestes zaniepokojony retencja obrazu.

Jezeli ten sam obraz jest wyswietlany

wielokrotnie lub przez dtuzszy okres czasu,

moze pojawic sie retencja obrazu. Aby
zmniejszy¢ prawdopodobienstwo
pozostawienia obrazu resztkowego na ekranie,
nalezy wytaczac telewizor przyciskiem
wiaczania/wytaczania na pilocie lub obudowie
telewizora.

Uwaga

* Odswiezanie panelu nalezy uruchamiac tylko przy
wyraznie widocznej retencji obrazu. Nalezy unikac
uruchamiania funkcji czesciej niz raz w roku,
poniewaz moze to wptywac na zywotnos$¢ panelu.

* Obrazy, ktére zawierajg zegary, logo i jasne kolory (w
tym biaty) moga tatwo spowodowac retencje obrazu.
Nalezy unikac wyswietlania tych typéw obrazéw
przez dtugi okres czasu, w przeciwnym razie moze
pojawic sie retencja obrazu.

5PL
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Wyswietlany jest komunikat [OdSwiezanie
panelu nie zakonczyto sie...].

Jesli i) telewizor zostanie wtaczony lub ii)
przewdd zasilajgcy zostanie odtaczony podczas
odswiezania panelu, odswiezanie panelu nie
zostanie zakoriczone. Podczas odswiezania
panelu nalezy unika¢ dwoch wymienionych
powyzej warunkdw.

Aby uzyskac wiecej informacji o
rozwigzywaniu problemdw, patrz
Przewodnik pomocniczy.

Nacisnij na pilocie =) (Wybdr
wejscia), a nastepnie wybierz
[Pomoc]. Jesli [Pomoc] nie jest
dostepna, wybierz [Edytuj] i dodaj
[Pomoc].

Dane techniczne

System
System panelu: Panel OLED (Organic Light
Emitting Diode)
System TV: W zaleznosci od kraju/wybranego
regionu/modelu telewizora

Analogowy: B/G, D/K, |

Cyfrowy: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satelita: DVB-S/DVB-S2
System koloréw: PAL/SECAM/NTSC3.58 (tylko
wideo)/NTSC4.43 (tylko wideo)
Zakres kanatéw: W zaleznosci od kraju/
wybranego regionu/modelu telewizora

Analogowy: UHF/VHF/kabel

Cyfrowy: UHF/VHF/kabel

Satelita: Czestotliwosc posrednia

950-2150 MHz
Wyjscie dzwieku: 10 W +10 W + 5 W
Technologia bezprzewodowa

Protokot IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® wer. 4.2

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa

Bezprzewodowa sie¢ LAN (TV)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz I <10,0 dBm

Gniazda wejscia/wyjscia
Antena/kabel
75-Ohm antena zewnetrzna VHF/UHF
Antena satelitarna
Zeriskie ztacze typu F, 75 Ohm.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 Vi sygnat 22 kHz,
Dystr. za pomoca poj. kabla EN50494.
-5)/ - AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Wejscie wideo/audio (mini jack)
Wejscie na gtosnik S-centre (mini jack)
HDMI IN 1/2/3/4 (Zgodno$¢ z HDCP 2.3)
Wideo:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, formaty
komputerowe*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio:
W trybie eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Aby uzyskac szczego6towe informacje,
zobacz Przewodnik pomocniczy online.
Z wyjatkiem trybu eARC
5,1 kanatow, liniowe PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bity, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (tylko HDMI IN 3)*>
W trybie eARC
Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
zobacz Przewodnik pomocniczy online.
W trybie ARC
Dwukanatowe liniowe PCM: 48 kHz 16 bity,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Cyfrowe gniazdo optyczne (dwukanatowe
liniowe PCM: 48 kHz 16 bity, Dolby Audio, DTS)
o2+ 1, e&5- 2 (HDD REC)*6
Port urzadzen USB (Dysk twardy USB e 2
dla funkcji REC)
Port USB 1 obstuguje standard High Speed USB
(USB 2.0)
Port USB 2 obstuguje standard Super Speed
USB (USB 3.2 Gen 1)
|
Gniazdo CAM (modut dostepu warunkowego)
2% LAN
Gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX (Predkos¢
potfaczenia zalezy od parametréw sieci. Nie
gwarantuje sie predkosci i jakosci transmisji.)



Moc, karta produktu i inne
Wymagania dotyczace zasilania
220V - 240V (prad zmienny), 50 Hz
Wielkos¢ ekranu (przekatna) (ok.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 cali
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 cali
Pobdr mocy w trybie czuwania*"*8
0,50 W
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza (poziom x pion)
(piksele)
3840 x 2160
Wartosci znamionowe wyjscia
500 mA (w przypadku USB 1), 900 mA (w
przypadku USB 2)

Wymiary (przyblizone) (szer. x wys. x gt.) (cm)

z podstawa
Potozenie standardowe:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
Potozenie gtosnika soundbar:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
bez podstawy
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Szeroko$¢ podstawy (przyblizone) (cm)
50,0

Waga (przyblizona) (kg)

z podstawg
Potozenie standardowe:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Potozenie gtosnika soundbar:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

bez podstawy
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Inne

Wyposazenie dodatkowe
Uchwyt $cienny: SU-WL850 (tylko model
XR-48A9xK)

Uchwyt scienny: SU-WL450
Srednica i dtugo$¢ $ruby:
9mm-13 mm

|

Gk IE]— Sruba (M6)
| I— Uchwyt $cienny
Pokrywa tylna telewizora

Modut kamery i mikrofonu: CMU-BC1
Temperatura robocza: 0 °C-40 °C
Wilgotnos¢ robocza: 10 % — 80 % wilgotnosci
wzglednej (bez kondensacji)

*1 W przypadku podtaczenia do wejscia z
rozdzielczoscig 4096 x 2160p i opgji [Tryb
szerokoekranowy] ustawionej na [Normalny]
wybrana zostaje rozdzielczos¢ wyswietlania 3840 x
2160p. Aby wyswietlac rozdzielczos¢ 4096 x 2160p,
opcje [Tryb szerokoekranowy] nalezy ustawic¢ na
[Petny 1] lub [Petny 2].

*2 Zapoznaj sie z menu ekranowym, aby ustawic
[Format sygnatu HDMI].

*3 Aby uzyskac szczego6towe informacje, zobacz
Przewodnik pomocniczy online.

*4 Tylko HDMI IN 3 & 4. Wykonaj potaczenie za pomoca
kabla HDMI o bardzo duzej szybkosci transmisji.

*5 Podtacz system audio HDMI IN 3, aby doprowadzi¢
dZzwiek telewizora do zestawu audio.

*6 Funkcja jest niedostepna we Wtoszech.

*7 Podany pobdr mocy w trybie czuwania jest osiggany
po zakonczeniu wykonywania przez odbiornik TV
wymaganych proceséw wewnetrznych.

*8 Pobdr mocy w trybie czuwania wzrosnie przy
potaczeniu telewizora z siecia.

Uwaga

Dostepnos¢ wyposazenia opcjonalnego zalezy od
kraju, regionu, modelu telewizora i stanu
magazynowego.

Projekt i dane techniczne moga zostac¢ zmienione bez
powiadomienia.

Moga by¢ wymagane subskrypcje ustug i aplikacji, a
podczas korzystania z Asystenta Google moga
obowigzywac dodatkowe warunki i / lub optaty.
Karta produktu w niniejszym podreczniku odnosi sig
do ROZPORZADZENIA DELEGOWANEGO KOMISJI (UE)
1062/2010. W celu uzyskania informacji na temat
rozporzadzenia (UE) 2019/2013 nalezy skorzystac z
odpowiedniej witryny internetowe;j.

Numer rejestracji produktu
(ROZPORZADZENIE DELEGOWANE
KOMISJI (UE) 2019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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0 navodech

Tento televizor je dodavan s nasledujicimi ndvody. Uschovejte tyto ndvody pro jejich pfipadné

budouci pouziti.

Priivodce nastavenim
« Instalace a nastaveni televize.

Referencni prirucka (tento navod) / Bezpecnostni dokumentace somr
* Bezpecnostni informace, dalkové ovladani, feSeni problémd, instalace na sténu,

specifikace atd.

UzZivatelska prirucka (Navod na obrazovce)

« Nastaveni, funkce, pfipojeni k internetu, reseni

problém atd.

e Chcete-li ji otevrit, stisknéte -5) (Volba vstupu)

na dalkovém ovladani a zvolte [Napovédal.
Pokud neni k dispozici [Napovédal], vyberte
[Zménit] a pridejte polozku [Napovédal.

Poznamka

 Pfed zapnutim televizoru si prectéte ,Bezpecnostni informace”.

 Prectéte si dodany dokument bezpecnostni dokumentace, kde
naleznete dal3i bezpe¢nostni informace.

» Obrazky a ilustrace v Pravodci nastavenim a v tomto navodu
slouzi jen pro vasi referenci a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu produktu.

* Symbol ,x"/,xx", ktery se objevuje v ndzvu modelu, odpovida
Cislici popisujici design, barvu nebo systém TV.

DULEZITA POZNAMKA

Prohlaseni k radiovym zafizenim

Sony Corporation timto prohladuje, Ze radiova zafizeni
)§R-48A90K, XR-42A90K jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: https://compliance.sony.eu

U tohoto radiového zafizeni se vztahuji nasledujici omezeni
uvadéni do provozu nebo pozadavkl na povoleni pouZiti v AT, BE,
HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Kosovo :

Pasmo 5150 - 5350 MHz je omezeno pouze na interni provoz.

ZCZ

sony.

 Uzivatelskou pfiru¢ku mlzete najit a precist si ji
ve svém chytrém telefonu.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Bezpecnostni informace

Pieprava

« Pfed pfemisténim televizoru odpojte vSechny kabely.

« Pfed prepravou televizoru sejméte kryty konektord.

« Pro pfepravu velkych televizoru je zapotiebi dvou nebo vice
osob.

« KdyZ pfenasite TV v rukou, drzte jej, jak je znazornéno nize.
Netlacte na panel a ram okolo obrazovky.

 Pfi zdvihnuti TV pevné drzte za spodni stranu.

« Pfi manipulaci s televizorem nebo
jeho instalaci nepokladejte pfistroj
na zem.

« Pfi pfenaseni televizoru dbejte na to, aby do niceho nenarazil,
nebo nadmérné nevibroval.

« Jestlize vezete televizor do opravy, nebo ho stéhujete, vzdy ho
zabalte do originalni krabice a obalového materialu.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Ochrana pied prevracenim

@ 9mm-13mm

E@ﬁﬂ ~df_
Sroub M6 (neni soucasti
dodavky)

15N-m
Siidra (neni @ EN {15 kgf-cm}
soucasti ?%

dodavky)

Sroub (neni
soucasti dodavky)

Ochrana obrazovky TV (OLED TV)

Opatieni na ochranu obrazovky pred
poskozenim

Ulpivani obrazu
TV s obrazovkou OLED maji v disledku vlastnosti pouZitych
materiald sklony k ulpivani obrazu (vypaleni obrazu). K ulpivani
obrazu mUZe dojit, pokud je obraz opakované zobrazovan na
stejném misté obrazovky nebo pokud je zobrazovan po delsi
dobu. Nejde o poruchu TV. Vyhybejte se zobrazovani obrazu,
ktery mlze zpUsobit ulpivani obrazu.

Nasledujici pfiklady druhii obrazu mohou

zpusobit ulpivani obrazu:

« Obsah s ¢ernymi pruhy v horni a dolni nebo levé a pravé ¢asti
obrazovky. (napf. format letterbox, zobrazeni v poméru 4:3,
standardni rozliseni)

« Statické obrazky, napfiklad fotografie.

« Nabidky na obrazovce, televizni programy, loga kanalu atd.

« Staticky obsah pochazejici z aplikaci.

« Informacni pruhy na obrazovce, napfiklad pruhy v televiznich
zpravach nebo pruhy s hlavickami.

SniZeni rizika ulpivani obrazu:

« Spole¢nost Sony doporucuje vypnout televizor normalné
stisknutim tlacitka napajeni na dalkovém ovlddani nebo na
televizoru.

« Zobrazte obraz na celou obrazovku pfepnutim na moznost
[Sirokouhly rezim]. Tim odstranite ¢erné pruhy. Viyberte jiny typ
rezimu [Sirokouhly rezim] ne? [4:3].

« Vypnéte funkci OSD (zobrazeni na obrazovce) stisknutim tlagitka
123 (Ovladaci nabidka) vyberte moznost [Informace], a vypnéte
nabidky pfipojeného zafizeni.

« lyhnéte se zobrazovani statickych obrazkd s jasnymi barvami
(v¢etné bilé), hodin nebo log ve kterékoli ¢asti obrazovky.

« Nastavte nastaveni obrazu podle okolnich podminek. K
domacimu pouZziti a zobrazovani obsahu, ktery ¢asto zobrazuje
loga stanic atd., se doporucuje pouZzit standardni obraz.

TV je vybaven nasledujicimi funkcemi umoziujicimi zmirnit/

zabranit ulpivani obrazu.

Obnova panelu

Obnova panelu zajisti rovhomérné a homogenni zobrazeni

panelu. Obnovu panelu je mozno spustit, ale méla by byt

provedena pouze v pfipadé, pokud se v obrazu objevuji zfetelné
stopy nebo kontury pfedchoziho obrazu.

Pozor:

« Pouziti funkce obnovy panelu maze mit vliv na Zivotnost panelu.
Obnovu panelu neprovadéjte Castéji nez jednou ro¢né, protoze
to muze ovlivnit celkovou Zivotnost panelu.

« Dokonceni obnovy panelu trva pfiblizné deset minut.

« U¢innost obnovy panelu se muize ligit v zavislosti na stupni a
podminkach ulpivani obrazu.

Posun pixelt

Automaticky posouvé obraz na obrazovce, aby se predesio

ulpivani obrazu.

Dalsi funkce

Pfi zobrazeni statickych obrazk(, hodin, jasnych barev nebo log se

automaticky snizi jas obrazovky.

|

Pouziti TV jako casti audio

systému

Poznamka

* NeZ pfipojite kabely, odpojte televizor i pfijimac AV od
elektrické sité.

¢ Viz navod na pouziti audiosystému s termindlem
S-CENTER OUT, kde jsou podrobnosti.

Kabel pro rezim

stfedového TV

reproduktoru .
Pfipojeni
HDMI
(eARC/ARC)

& )

S-CENTER

out © ©
o

3CZ



| |I| Tlacitka aplikaci
Dalkové ovladani a televizor

Tvar dalkového ovladace, rozloZeni,
dostupnost a funkce tlacitek dalkového
ovladace se muze lisit v zavislosti na zemi,
oblasti, modelu televizoru a nastaveni
televizoru*l.

Cn-n2
E==)

e Svételné ¢idlo*2

000

o)

(6] & (Napajeni)

O ' mic [6] BUILT-IN MIC SWITCH (Spina¢
© 0O,

vestavéného mikrofonu)*#: Zapnuti/
vypnuti vestavéného mikrofonu.

Vestavény mikrofon*#*5*8; K povoleni
vestavéného mikrofonu stisknéte tlacitko
Asistent Google/mikrofon na dalkovém
ovladani a fidte se pokyny na obrazovce.

< < Cidlo dalkového ovladani / Svételné
(=) ¢idlo / LED
N— e

o======2 — EA1 %3
Cor vern) Bzucak 1 Informace o dalsich modelech dalkového ovladani
@— — naleznete v UZivatelské pfirucce, ktera je k dispozici
Dlswep Prizeiies online.
__— *2 Podsviceni dalkového ovladani se rozsviti, pokud
h svételné Cidlo detekuje slabé okolni osvétleni.
Automatické osvétleni podsviceni je mozné
[1] ¢ (Napajeni) vypnout.
. o e *3 Bzucak bude pfi pouZiti funkce dalkového
Tv: Zo?raZt? seznamvtellewzmch kanalu vyhledéavani vydavat zvukovy signal. Podrobnosti
nebo prepnéte na urceni vstupu. naleznete online v UZivatelské pfiru¢ce.
2 . i 4 *4 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely/jazyky.
o (RYChI,a naStavem’)' Zobrazit rychla *5 Asistent Google nebo hlasové vyhledavani vyZaduje
nastaveni. pfipojeni k internetu.
—5) (Volba vstupu): Zobrazte a zvolte *6 Zkratka pristupnosti je k dispozici stisknutim a

podrzenim o (Ztigit).

vstupni zdroj atd. *7 Je vyZadovano nastaveni [Nastaveni kabelového/

123 (Ovladaci nabidka): Zobrazte satelitniho piijimace].
Ovladaci nabidku. *8 Spotieba elektrické energie se zvysi, kdyz bude
vestavény mikrofon stale zapnuty, protoZe stale
A/ Y /<4/»/©®: Navigace a vbér v nasloucha poveldm.
nabidce na obrazovce.
9 (Zpét) Vice informaci naleznete v
# (Domovska obrazovka) dokumentu UZivatelska pfirucka.

Stisknéte -5 (Volba vstupu) na
dalkovém ovladani a zvolte
[Napovéda]. Pokud neni k

®; (Asistent Google) / & (Mikrofon):
Pouzijte Asistent Google***> nebo hlasové

z Py 5
vyhledavani*>. Do e K e
1+ / - (Hlasitost) [Zménit] a pfidejte polozku
¥ (Ztisit)*6 [Napovédal.
CH +/ - (Kanal)
/1

E= (Pravodce): Zobrazte digitalniho
programového prdvodce televizoru nebo
kabelového/satelitniho pfijimace*’.

4z
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Usporadani kabelii volitelného
modulu kamery s mikrofonem
(neni soucast dodavky)

—

[[

] s Y

Poloha na stolnim stojanu

Poznamka
* Nepfipevriujte drzak kabell ke krytu konektord, aby
toto nebrdnilo pfi odstrariovani tohoto krytu.

L_I\

Poloha pfi montaZzi na sténu

|
v e ’ o

Reseni problému

Pfi obecném feseni problémd, jako jsou ¢erna
obrazovka, nehrajici zvuk, nehybny obraz,

nereagujici televizor nebo ztrata sité, postupujte
nasledovné.

1 Vypnéte televizor stisknutim tlac¢itka napajeni
na dalkovém ovladani pfiblizné na 5 sekund a
znovu zapnéte. Televizor se restartuje. Pokud
se funkce televizoru neobnovi, zkuste jej
odpojit od zdroje napajeni, poté stisknéte a
uvolnéte tlacitko napajeni na televizoru.
Pockejte dvé minuty a TV opét pfipojte ke
zdroji napajeni.

Nebo stisknéte tlacitko zapinani na televizoru
asi na 40 sekund, dokud se televizor nevypne.

2 Viz nize uvedena nabidka Napovédy.

3 Pfipojte televizor k internetu a aktualizujte
software. Spolecnost Sony doporucuje
udrZovat software televizoru aktualizovany.
Softwarové aktualizace poskytuji nové funkce
a vylepseni vykonu.

4 Navtivte internetové stranky podpory Sony
(informace naleznete na konci tohoto
navodu).

Kdyz televizor odpojite, je mozné, Ze televizor
nebude mozné néjakou dobu zapnout, i kdyz
stisknete tlacitko napajeni na dalkovém
ovladadi nebo na televizoru.

Inicializace systému néjakou dobu trva. Pockejte
pfiblizné jednu minutu, potom to zkuste znovu.

Dalkové ovladani nefunguje.
* lymérite baterie.

Zapomnéli jste heslo rodicovského zamku.
e Zadejte 9999 pro kéd PIN a zadejte novy PIN.

Jas obrazovky se v pribéhu sledovani TV

snizuje.

¢ Pokud je ¢ast obrazu nebo cely obraz nehybny,
jas obrazovky bude postupné sniZzovan, aby se
predeslo ulpivani obrazu. Nejde o poruchu TV.

Obavate se ulpivani obrazu.

Pokud se opakované nebo po del3i dobu

zobrazuje stejny obraz, miZe dojit k ulpivani

obrazu. Aby se omezilo ulpivani obrazu,
doporucujeme TV normalné vypnout vypinacem
na dalkovém ovladaci nebo na TV.

Poznamka

* Obnoveni panelu provedte pouze v pfipadé, kdyz se
v obrazu objevuji vyrazné kontury pfedchoziho
obrazu. Vyhnéte se provedeni obnovy panelu ¢astéji
neZ jednou ro¢né, protoze to muaze ovlivnit celkovou
Zivotnost panelu.

e Obraz, ktery zahrnuje hodiny, loga a jasné barvy
(vCetné bilé), mize snadno zplGsobovat ulpivani
obrazu. Vyhnéte se delSimu zobrazovani téchto druhd
obrazu, jinak muze dojit k ulpivani obrazu.

Zobrazuje se zprava [Obnova panelu nebyla
dokonéena...].

Kdyz i) je televizor zapnuty nebo ii) je béhem
obnovovani panelu odpojen sitovy kabel,
obnova panelu neni dokonc¢ena. BEhem obnovy
panelu se vyhnéte vyse uvedenym dvéma
podminkam.

Dalsi informace o feseni problém
naleznete v UZivatelské pfirucce.
Stisknéte -5 (Volba vstupu) na
dalkovém ovladani a zvolte
[Napovéda]. Pokud neni k
dispozici [Napovéda], vyberte
[Zménit] a pfidejte polozku
[Napovédal.

5z

cz



|
Specifikace

Systém
Systém panelu: Panel OLED (organicka dioda
vyzatujici svétlo)
TV systém: Zavisi na oblasti, zemi nebo modelu
televizoru

Analogové: B/G, D/K, |

DigitdIni: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satelit: DVB-S/DVB-S2
Systém barev: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Pouze
video)/NTSC4.43 (Pouze video)
Vybér kanall: Zavisi na oblasti, zemi nebo
modelu televizoru

Analogové: UHF/VHF/kabel

Digitalni: UHF/VHF/kabel

Satelit: Mezifrekven¢ni kmitocet 950-2150 MHz
Zvukovy vystup: 1OW +10 W +5 W
Bezdratova technologie

Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Verze Bluetooth® 4.2

Frekven¢ni rozsah | Vystupni vykon
Bezdratova sit LAN (Televize)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Televize)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Vstupni/Vystupni konektory

Anténa/kabel
75 ohmova externi zasuvka pro VHF/UHF

Satelitni anténa
Konektor typ F (zasuvka), 75 ohmova.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V a ton 22 kHz, rozvod
signélu jedinym kabelem EN50494.

-5) /-9 AV IN / S-CENTER SPEAKER IN
Video/audio vstup (mini jack konektor)
Vstup reproduktoru S-centre (mini jack
konektor)

6CZ

HDMI IN 1/2/3/4 (kompatibilni s HDCP 2.3)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
formaty*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Audio:
V reZimu eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Podrobnosti naleznete online v UZivatelské
pfirucce.
Kromé reZzimu eARC
51 kanalové linearni PCM: 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 bitd,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (pouze HDMI IN 3)*°
V rezimu eARC
Podrobnosti naleznete online v UZivatelské
prirucce.
V reZimu ARC
Dvoukanalovy linearni PCM: 48 kHz 16 bit(,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(3> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalni opticky konektor jack (dvoukanalovy
linearni PCM: 48 kHz 16 bit(, Dolby Audio,
DTS)
- 1, e 2 (HDD REC)*®
Port zafizeni USB (e<=- 2 USB HDD zafizeni pro
funkci nahravani)
USB port 1 podporuje vysokorychlostni USB
(USB 2.0)
USB port 2 podporuje super rychlé USB
(USB 3.2 Gen 1)
g
Slot CAM (modul podminéného pfistupu)
2% LAN
Konektor 10BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti
na provoznim prosttedi sité se rychlost
pfipojeni muZze lisit. Rychlost a kvalita
komunikace nejsou zaruceny.)

Napajeni, specifikace produktu a dalsi
PoZadavky na napajeni
220V -240V AC, 50 Hz
Velikost obrazovky (Uhlopficka) (pfibl.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 palcl
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 palcl
Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu*"+8
0,50 w



Rozliseni displeje (vodorovné x svisle) (pixely)
3840 x 2160

Vlastnosti vystupu
500 mA (pro USB 1), 900 mA (pro USB 2)

Rozméry (pfibl.) (S x v x h) (cm)

se stolnim stojanem
Standardni poloha:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1x 22,5
Poloha reproduktoru Soundbar:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

bez stolniho stojanu
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Sitka stojanu (pfibl.) (cm)
50,0

Hmotnost (piibl.) (kg)

se stolnim stojanem
Standardni poloha:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Poloha reproduktoru Soundbar:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

bez stolniho stojanu
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Ostatni
Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL850 (pouze modely
XR-48A9xK)
Nasténny drzak: SU-WL450
Primér a délka Sroubu:
9 mm -13 mm

|

Bk 12 &roub (me)
| Nasténny drzak
Zadni kryt TV

Modul kamery s mikrofonem: CMU-BC1
Provozni teplota: 0 °C - 40 °C

Provozni vihkost: Relativni vihkost 10 % - 80 %

(nekondenzuijici)

*1 KdyZ je vstup 4096 x 2160p a [Sirokouhly rezim] je
nastaveno na [Vychozi], rozliseni bude zobrazeno
jako 3840 x 2160p. Pro zobrazeni 4096 x 2160p,
nastavte [Sirokouhly rezim] na [PIny 1] nebo [PIny 2].

*2 Viz nabidka na obrazovce pro nastaveni [Format
signalu HDMI].

*3 Podrobnosti naleznete online v UZivatelské pfirucce.

*4 Pouze HDMI IN 3 & 4. K pfipojeni pouZijte ultra
vysokorychlostni kabel HDMI.

*5 Pfipojte svij audio systém do portu HDMI IN 3 pro
reprodukci zvuku TV vasim audio systémem.

*6 Funkce neni v Italii dostupna.

*7 Specifikovana spotieba elektrické energie v
pohotovostnim reZimu je dosaZzena po dokonceni
nezbytnych vnitfnich proces televizoru.

*8 Spotieba elektrické energie v pohotovostnim rezimu
se zvysi, pokud je televizor pfipojen k siti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na zemi/
oblasti/modelu televizoru/zasobdach na skladé.

¢ Vzhled a specifikace se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

* Pro pouzivani Asistent Google miZe byt vyZadovano
predplatné sluzeb a aplikaci a mohou platit dalsi
smluvni podminky a/nebo poplatky.

¢ Specifikace produktu v této pfirucce jsou urceny pro
NARIZENi DELEGOVANE KOMISI (EU) 1062/2010. Dal3i
informace o nafizeni (EU) 2019/2013 naleznete na
prislusnych webovych strankach.

Cislo registrace vyrobku

(NARIZENi DELEGOVANE KOMISI (EU)
2019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).

cz
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O priruckach

Tento televizor sa dodava s nasledujidcimi priru¢kami. Uchovajte prirucky pre buduce pouZzitie.

Sprievodca nastavenim
e InStalacia a nastavenie televizora.

Referencna prirucka (tato prirucka) / Bezpecnostna dokumentacia
 Informacie o bezpecnosti, dialkovy ovladac, rieSenie problémoy, instalacia na

stenu, Specifikacia atd.

Prirucka (Prirucka na obrazovke)

* Nastavenia, funkcie, pripojenie k internetu,
rieSenie problémov atd.

o Ak ho chcete otvorit, stlacte -5) (Vyber vstupu)
na dialkovom ovladaci a zvolte poloZzku
[Pomocnik]. Ak polozka [Pomocnik] neexistuje,
zvolte [Upravit] a pridajte [Pomocnik].

Poznamka

¢ Pred uvedenim tohto televizneho prijimaca do ¢innosti si
precitajte ,Informacie o bezpecnosti”.

« Precitajte si dodanu bezpecnostnu dokumentaciu ohladom
dodatocnych bezpecnostnych informacii.

* Obrazky a ilustracie pouZité v Sprievodcovi nastavenim a v
tomto navode sltZia len na referencné Gcely a mozu sa lisit od
samotného produktu.

e Znak ,x"/,xx", ktory sa uvadza v nazve modelu, zodpoveda
¢iselnému znaku, ktory sa tyka konstrukcie, farby alebo systému
televizneho vysielania.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Poznamka pre radiové zariadenie

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu
XR-48A90K, XR-42A90K su v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https://compliance.sony.eu

Pre toto radiové zariadenie platia nasledujice obmedzenia
tykajuce sa uvedenia do prevadzky alebo poziadaviek na
autorizaciu pouZivania v krajinach AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI,
FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK
(NI), 1S, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
Pasmo 5150 - 5350 MHz je obmedzené len na poufZitie v interiéri.

ZSK

sony

sony

e Prirucku si mozete pozriet pomocou
smartphonu.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Informacie o bezpecnosti

Preprava

« Pred premiestfiovanim televizneho prijimaca odpojte vietky
kable.

« Pred prepravou televizneho prijima¢a odmontujte kryty
konektorov.

* Na prepravu velkého TV prijimaca su potrebné dve alebo viac
0s6b.

* Pri prenasani drzte televizny prijimac tak, ako je to znazornené
nizsie. Netlacte na panel ani na rdm okolo obrazovky.

 Pri dvihani alebo prenasani televizneho prijimaca ho drzte za
spodnu stranu.

QO/'X

« Pri manipuldcii s televiznym
prijimacom ani pri jeho montazi
televizny prijimac nekladte.

 Priprendsani a preprave chrérite televizny prijimac pred narazmi
alebo nadmernymi vibraciami.

« Pri preprave do opravy alebo pri stahovani zabalte televizny
prijimac do pévodného kartonu a baliaceho materialu.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Predchadzanie prevrhnutiu

@ 9mm-13mm

15N-m
Kabel {15 kgf-cm}

(nedodava sa)

Skrutka (nedodava sa)

Prys v

Ochrana obrazovky televizneho prijima¢
(televizny prijimac OLED)

Preventivne opatrenia na ochranu obrazovky
pred poskodenim

Uchovanie obrazu

Televizne prijimac¢e OLED su nachylné na uchovanie obrazu

(vypalenie) kvoli vlastnostiam pouzitych materidlov. Uchovanie

obrazu moze nastat, ak sa obrazy opakovane alebo dlhodobo

zobrazuju na rovnakom mieste na obrazovke. Nejde o poruchu
televizneho prijimaca. Zabrarite zobrazovaniu obrazov, ktoré
moZzu spdsobit uchovanie obrazu.

NizSie si uvedené priklady obrazov, ktoré mézu

sposobit uchovanie obrazu:

* Obsah s ¢iernymi pruhmi v hornej a spodnej ¢asti a/alebo na
lavej a pravej strane obrazovky. (napriklad oramované
zobrazenie, obrazovka 4:3, standardné rozlisenie)

« Statické obrazy, napriklad fotografie.

« Ponuky na obrazovke, programovi sprievodcovia, loga kanalov
atd.

« Staticky obsah z aplikacii.

« Panely na obrazovke, napriklad paneli pouzivané v
spravodajstve a hlavnych spravach.

Opatrenia na zniZenie rizika uchovania obrazu:

« Spolo¢nost Sony odporuca, aby ste televizny prijimac vypli
beZnym spdsobom, teda stla¢enim vypinaca na dialkovom
ovladaci alebo na televiznom prijimaci.

« Vlypliite obrazovku zmenou rezimu [Siroky rezim], aby sa
eliminovali ¢ierne pruhy. Pre polozku [Siroky reZim] vyberte ind
moznost ako [Normalny].

« Vypnite OSD (On Screen Display) stla¢enim tla¢idla 123 (Ponuka
ovladania) a vyberom [Ukazat informacie], a vypnite ponuky z
pripojeného zariadenia.

« Zabrante zobrazovaniu statickych zaberov s jasnymi farbami
(vratane bielej), hodin alebo log v akejkolvek ¢asti obrazovky.

« Nastavte nastavenia obrazu na zaklade okolitych podmienok.
Nastavenie Standardny obraz sa odporuca na domace
pouzivanie a na sledovanie obsahu, v ktorom sa ¢asto zobrazuju
loga stanic, a pod.

Televizny prijimac disponuje nasledujtcimi funkciami, ktoré

pomahaju redukovat/zabrariovat uchovaniu obrazu.

Obnovenie panelu

Obnovenie panela upravi uniformitu panela. Obnovenie panela je

mozné vykonat a malo by sa pouZzivat iba v pripade, Ze je

uchovanie obrazu velmi zretelné.

Upozornenie:

« Funkcia Obnovenie panelu méze ovplyvnit panel.
Nevykondvajte obnovenie panela viac ako raz ro¢ne, lebo moze
ovplyvnit Zivotnost panela.

« Vykonanie funkcie Obnovenie panelu trva priblizne desat minut.

« U¢innost obnovenia panelu sa méZe lisit v zavislosti od
podmienok uchovania obrazu.

Posunutie pixelu

Automaticky posunie obraz na obrazovke, aby nedoslo k

uchovaniu obrazu.

Ostatné funkcie

Jas obrazovky sa automaticky zniZi pri zobrazeni statickych

zaberov, hodin, jasnych farieb alebo log a podobne.

]
Pouzivanie televizora ako
sucasti audiosystému

Poznamka

« Pred pripojenim kablov odpojte TV aj prijimac AV z
elektrickej siete.

¢ Podrobnosti ndjdete v ndvode na pouZitie
audiosystému s konektorom S-CENTER OUT.

-~

Kabel rezimu

stredného

reproduktora TV L
Pripojenie
HDMI
(eARC/ARC)

¥
S-CENTER

out © ©
o
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Dialkovy ovladac a televizny
prijimac

Tvar dialkového ovladaca, rozlozenie,
dostupnost a funkcia tlacidiel na dialkovom
ovladaci sa mozu lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny/modelu televizneho prijimaca/
nastavenia televizneho prijimaca*'.
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[1] ¢ (Napajanie)
TV: Zobrazte zoznam TV kanalov alebo
prepnite na vstup.

& (Rychle nastavenia): Zobrazenie
rychlych nastaveni.

-5) (Vyber vstupu): Zobrazenie a volba
zdroja vstupu a pod.

123 (Ponuka ovladania): Zobrazenie
ponuky ovladania.

A/ V /<4/»/(: Navigacia a vyber
ponuky na obrazovke.
© (Spat)
# (Domov)
®; (Asistent Google) / & (Mikrofén):

PouZite Asistent Google***> alebo hlasové

vyhladavanie*®.

_—1+/ - (Hlasitost)
X (Stimenie)*®
CH + / - (Kanal)
/1

45K

E= (Sprievodca): Zobrazte digitalneho
sprievodcu programom pre televizor alebo
set-top box*’.

[4] Tlacidla aplikacie

[5] ) (Napajanie)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Prepinac
vstavaného mikrofénu)*4: Zapnutie/
vypnutie vstavaného mikrofénu.

Zabudovany mikrofén*#*>*8; Ak chcete
aktivovat zabudovany mikrofén, stlacte
tlacidlo Asistent Google/mikrofénu na
dialkovom ovladaci a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Snimaé dialkového ovladania /
Svetelny snimac / LED

*

2

Dalgie podrobné informacie o modeloch s

dialkovym ovlddanim najdete v online Prirucke.

*2 Podsvietenie dialkového ovlddaca sa zapne, ked
svetelny snimac zisti, Ze okolité svetlo je slabé.
Automatické zapnutie podsvietenia je mozné
vypnut.

*3 Bzuciak vyda zvuk, ked pouzivate funkciu
dialkového vyhladavaca. Podrobnosti najdete v
online Prirucke.

*4 Len pre obmedzenu oblast/krajinu/obmedzeny
model/jazyk.

*5 Asistent Google alebo hlasové vyhladavanie
vyzaduju pripojenie k internetu.

*6 Skratka pristupnosti je dostupna stlacenim a
podrzanim gX (Stimenie).

*7 VyZaduje sa nastavenie [Nastavenie set-top boxul].

*8 Spotreba energie sa zvysi, ked je zabudovany

mikrofon zapnuty, pretoZe vzdy pocuva.

Viac informdacii najdete v
dokumente Prirucka.

Stlacte -5 (Vyber vstupu) na
dialkovom ovladaci a zvolte
polozku [Pomocnik]. Ak polozka
[Pomocnik] neexistuje, zvolte

[Upravit] a pridajte [Pomocnik].




|
Spravovanie kabla volitelného
modulu kamery s mikrofonom
(nedodava sa)

| e

Pozicia so stojanom na stél

Poznamka
¢ Na kryt koncoviek nepripevriujte drziak kabla, aby ste
sa vyhli tazkostiam pri demontazi krytu koncoviek.

L_I\

Pozicia montaZe na stenu

|
RieSenie problémov

VSeobecné rieSenie problémov, ako su: cierna
obrazovka, Ziadny zvuk, zamrznuty obraz,
televizny prijimac nereaguje alebo sa stratila
siet, vykonajte nasledujice kroky.

1 Restartujte televizny prijimac stla¢enim
hlavného vypinaca na dialkovom ovladaci
priblizne na pat sekund. Televizny prijimac sa
reStartuje. Ak televizny prijimac nezac¢ne
fungovat, skuste odpojit sietovy kabel, potom
stlacte vypinac na televiznom prijimaci a
uvolnite ho. Pockajte dve minuty a zapojte
sietovd Sndru.

Alebo stlacte vypinac na televiznom prijimaci
na priblizne 40 sekdnd, az kym sa televizny
prijimac nevypne.

2 Pozrite si niz$ie uvedeny ponuku Pomocnik.

w

Pripojte televizny prijimac na internet a
vykonajte aktualizaciu softvéru. Spoloc¢nost
Sony odporuca udrziavat softvér TV
aktualizovany. Aktualizacie softvéru
poskytuju nové funkcie a vylepsenia vykonu.

4 Navstivte podpornt webovd stranku
spolo¢nosti Sony (informacie uvedené na
konci tejto prirucky).

Ked televizny prijimac zapojite, televizny
prijimac sa moZno nezapne, aj ked'stlacite
tlacidlo hlavného vypinaca na dialkovom
ovladaci alebo na televiznom prijimaci.
Inicializacia systému trva urcitd dobu. Pockajte
priblizne jednu minutu a potom to skuste znova.

Dialkovy ovladac nefunguje.
* lymerite batérie.

Heslo rodicovského zamku bolo zabudnuté.
e Zadajte 9999 pre PIN a zadajte novy PIN.

Pocas sledovania televizneho prijimaca

obrazovka stmavne.

¢ Ak cely obraz alebo jeho Cast ostane staticka,
jas obrazovky sa postupne zniZi, aby nedoslo k
uchovaniu obrazu. Nejde o poruchu
televizneho prijimaca.

Obavate sa, Ze doslo k uchovaniu obrazu.

Ak sa rovnaky obraz zobrazuje opakovane alebo

dlhodobo, moZe sa vyskytnut uchovanie obrazu.

S cielom redukovat uchovanie obrazu

odporuc¢ame vykonat Standardné vypnutie

televizora stlacenim hlavného vypinaca na
dialkovom ovladaci alebo televizore.

Poznamka

¢ Obnovenie panela vykonajte len vtedy, ak je
uchovanie obrazu obzvlast viditeIné. Nevykondvajte
obnovenie panela viac ako raz ro¢ne, pretoze méze
ovplyvnit Zivotnost panela.

* Obrazy obsahujuce hodiny, loga a jasné farby
(vratane bielej) méZu jednoducho spésobit uchovanie
obrazu. Zabrarite dlhodobému zobrazovaniu tychto
typov obrazov, pretoZe v opa¢nom pripade moze
dojst k uchovaniu obrazu.

Zobrazi sa hlasenie [Obnovenie panelu
nebolo dokoncéené...].

Ked'je pocas obnovovania panelu i) televizny
prijimac zapnuty alebo ii) je odpojeny sietovy
kabel, obnovenie panelu sa nedokonci. Pocas
obnovovania panelu sa vyhnite vyssie
uvedenym dvom podmienkam.

Dal3ie informacie o riedeni
problémov ndjdete v Prirucke.
Stlacte -5 (Vyber vstupu) na
dialkovom ovladaci a zvolte
polozku [Pomocnik]. Ak polozka
[Pomocnik] neexistuje, zvolte

[Upravit] a pridajte [Pomocnik].

§sK
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Specifikacie

Systém
Systém panela: Panel OLED (Organic Light
Emitting Diode)
Systém televizneho vysielania: Zavisi to od
vyberu krajiny a regionu/modelu televizneho
prijimaca

Analégovy: B/G, D/K, |

Digitalny: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satelit: DVB-S/DVB-S2
Systém farieb: PAL/SECAM/NTSC3.58 (len
video)/NTSC4.43 (len video)
Kanalovy rozsah: Zavisi to od vyberu krajiny a
regionu/modelu televizneho prijimaca

Analégovy: UHF/VHF/kablovy

Digitalny: UHF/VHF/kablovy

Satelit: Medzifrekvencia 950-2150 MHz
Zvukovy vystup: 10 W +10 W +5 W
Bezdrbtova technolégia

Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® verzia 4.2

Frekvencny rozsah I Vystupny vykon
Bezdrbtova siet LAN (Televizia)
2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm
Bluetooth® (Televizia)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz I <10,0 dBm

Vstupné a vystupné konektory
Anténa/kabel
75 ohmov, externy konektor pre VHF/UHF
Satelitna anténa
Konektor samica typu F, 75 ohmov.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V a ton 22 kHz,
Jednokablovy rozvod EN50494.
-5) /-9 AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Vstup video/audio (mini jack)
Vstup stredového reproduktora S (mini jack)

6SK

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibilné)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Formaty PC*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Audio:
V reZime eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Podrobnosti najdete v online Prirucke.
Okrem rezimu eARC
51 linedrny kanal PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bitov, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Len model HDMI IN 3)*°
V reZzime eARC
Podrobnosti najdete v online Prirucke.
V reZzime ARC
Dvojkanalovy linedrny PCM: 48 kHz 16 bitov,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalny opticky konektor (dvojkanalovy
linedrny PCM: 48 kHz 16 bitov, Dolby Audio,
DTS)
o1, e 2 (HDD REC)*®
Port v zariadeni USB (e<=- 2 Zariadenie s USB
HDD pre funkciu REC)
Port USB 1 podporuje vysokorychlostné
pripojenie USB (USB 2.0)
Port USB 2 podporuje super vysokorychlostné
pripojenie USB (USB 3.2 Gen 1)

Slot CAM (modul pre podmieneny pristup)
2% LAN

Konektor 10BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti

od prevadzkového prostredia siete sa moze

rychlost pripojenia menit. Rychlost a kvalita

komunikacie nie je pre tento TV prijimac

zarucena.)

Napajanie, informacie o produkte a dalSie
Poziadavky na napéjanie
220V - 240 V striedavého pradu, 50 Hz
Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (Pribl.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 palcov
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 palcov
Prikon v pohotovostnom rezime*"*8
0,50 W
RozliSenie displeja (vodorovne x zvisle) (pixelov)
3840 x 2160



Menovity vykon
500 mA (pre USB 1), 900 mA (pre USB 2)

Rozmery (Pribl.) (S x v x h) (¢cm)

so stolovym stojanom
Standardnéa poloha:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1x 22,5
Poloha reproduktorového panela:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

bez stolového stojana
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Sirka stojana (Pribl.) (cm)
50,0

Hmotnost (Pribl.) (kg)

so stolovym stojanom
Standardné poloha:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Poloha reproduktorového panela:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

bez stolového stojana
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Iné
Volitelné prislusenstvo
Montazna konzola na stenu: SU-WL850 (Len
model XR-48A9xK)
Montéazna konzola na stenu: SU-WL450
Priemer a dizka skrutky:
9mm -13 mm

f—

Tols 12 skrutka (M6)
| I— MontdZna konzola na stenu

Zadny kryt televizneho prijimaca

Modul kamery s mikroféonom: CMU-BC1
Prevadzkova teplota: 0 °C - 40 °C
Prevadzkova vihkost: 10 % - 80 % RH
(nekondenzovana)

*

=2

Ked je vstup 4096 x 2160p a [Siroky rezim] je

nastavené na [Standardny], rozlienie sa zobrazi ako

3840 x 2160p. Na zobrazenie 4096 x 2160p vyberte

nastavenie [Siroky rezim] na [PIny 1] alebo [PIny 2].

*2 Informacie o tom, ako nastavit [Format signalu
HDMI], najdete v ponuke na obrazovke.

*3 Podrobnosti najdete v online Prirucke.

*4 Len HDMI IN 3 & 4. Na pripojenie pouZzite Ultra
vysokorychlostny kadbel HDMI.

*5 Pripojte audiosystém na HDMI IN 3 pre vedenie
audio signalu z televizneho prijimaca do
audiosystému.

*6 Funkcia nie je k dispozicii v Taliansku.

*7 Uvedeny prikon v pohotovostnom reZime sa
dosiahne, ked televizny prijimac dokonci
nevyhnutné vnutorné procesy.

*8 Spotreba energie v pohotovostnom rezime sa zvysi
po pripojeni televizneho prijimaca k sieti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od

krajiny/regionu/modelu TV prijimaca/zasob.

¢ Dizajn a Specifikacie sa mdzu zmenit bez oznamenia.

« Pri pouzivani Asistent Google sa mdZe vyZzadovat

predplatné za sluzby a aplikacie, pricom sa na ne
moZu vztahovat dalSie zmluvné podmienky a/alebo
poplatky.

* Opis vyrobku v tomto navode sa uvadza vzhladom na

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) €. 1062/2010.

Viac informécif tykajucich sa nariadenia (EU) ¢. 2019/

2013 najdete na webovej lokalite.

Registracné cislo vyrobku
(DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE
(EU) 2019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).

ES
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Az utmutatokrol

A TV-készllékhez a kdvetkezé Utmutatdkat mellékeltik. Kérjuk, 6rizze meg az Utmutatokat késébbi

tajékozodas céljabol.

Beallitasi utmutaté
o TV telepitése és beadllitasa.

Felhasznaloi itmutato (a jelen Gtmutatd) / Biztonsagi dokumentacio sonv
* Biztonsagi el6irasok, tavvezérld, hibaelharitas, fali konzol felszerelése, muszaki

adatok stb.

Sugoutmutato (Képernyén megjelend

utmutato)

« Beallitasok, funkciok, Internetkapcsolat,
hibaelharitas stb.

¢ A megnyitdshoz nyomja meg a -5)
(Bemenetvalasztas) gombot a taviranyiton és
valassza a [Sugd] lehetséget. Ha a [Sugd]
elem nem all rendelkezésre, valassza a
[Szerkesztés] lehetGséget, és adja hozza a
[Sugo] elemet.

Megjegyzés

 Kérjlik, hogy a tv hasznalata el6tt olvassa el a kdvetkez6t:
,Biztonsagi elGirasok”.

» Tovabbi biztonsagi eléirdsokért olvassa el a mellékelt biztonsagi
dokumentaciot.

« A Bedllitasi utmutatdban, valamint az ebben az Gtmutatéban
szerepl6 képek és abrak csak tajékoztatasi célokat szolgalnak,
és eltérhetnek a valds terméktol.

* A tipusnévben szereplé ,x"/,xx" a kialakitasra, a szinvaltozatra
vagy a televizié-rendszerre vonatkozé szamjegynek felel meg.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Megjegyzés a radidberendezéssel
kapcsolatban

A Sony Corporation igazolja, hogy a XR-48A90K, XR-42A90K
tipusu radios berendezések megfelelnek a 2014/53/EU iranyelv
el@irasainak. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Erre a rddidberendezésre vonatkozdan az lizembe helyezéssel
kapcsolatos kdvetkezd korldtozasok, vagy a hasznélat
jovahagyasaval kapcsolatos kovetkezd kovetelmények
alkalmazandok ezekben az orszagokban: AT, BE, HR, CY, CZ, DK,
EE, Fl, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE,
UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
Koszové :

Az 5150 - 5350 MHz-es sav beltéri hasznalatra van korlatozva.

2HU

sony.

» Okostelefonjardl is elérheti a SUgéutmutatot.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Biztonsagi eldirasok

Szallitas

o A TV-készllék széllitasa elétt hiizza ki az 6sszes kabelt.

o A tv-késziilék szallitasa el6tt tavolitsa el a csatlakozdfedeleket.

* Két vagy tobb személyre van sziikség egy nagyméretu
tv-késziilék szallitdsdhoz.

* Ha kézzel szallitja a tv-késziléket, akkor azt az alabbi dbra
szerint kell megfogni. Ne nyomja meg a panelt és a képernyd
koruli keretet.

« Ha felemeli vagy athelyezi a tv-késziiléket, az aljanal fogja meg.

O/ X

« A mozgatas vagy felszerelés soran
ne fektesse le a TV-t.

« Amikor szallitja a készuléket, ne tegye ki Utédésnek vagy erés
razkodasnak.

* Ha a készuléket szervizbe szallitja vagy koltozkodik, mindig
csomagolja vissza az eredeti dobozaba.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

A felborulas megakadalyozasa

@ 9mm-13mm

M6-0s csavar (nincs
mellékelve)

15Nm
Kabel {15 kgf-cm}
(nincs
mellékelve)
Csavar (nincs
mellékelve)

A TV-képerny6 védelme (OLED TV)

Ovintézkedések a képerny6 rongalédas elleni
védelme érdekében

Képvisszamaradas

Az OLED TV-k az alkalmazott anyagok jellemzdi miatt érzékenyek

a képvisszamaradasra (beégés). A képvisszamaradas akkor allhat

eld, ha a képernyének ugyanazon a helyén sokszor, vagy

huzamosabb ideig ugyanaz a kép jelenik meg. Ez nem jelentia TV

hibas muikodését. Kerilje az olyan képek megjelenitését, amelyek

képvisszamaradast okozhatnak.

A kovetkezékben olyan képekre mutatunk

példat, amelyek képvisszamaradast okozhatnak:

* A képernyd tetején, aljan, jobb vagy bal oldalan fekete savokat
tartalmazo képek. (Példaul Letterbox vagy 4:3 képaranyu,
normal felbontasu képek.)

« Alloképek, példaul fényképek.

« Képernyémeniik, misordjsagok, csatornalogok stb.

 Alkalmazasok statikus tartalmai.

* Szalagcimek, amelyeket pl. a hiradék és kiemelt hirek
hasznélnak.

A képvisszamaradas kockazatanak csékkentése:

« A Sony azt javasolja, hogy a TV-készliléket altaldban a
tavvezérlén vagy a TV-készuléken talalhaté be-/kikapcsold
gombbal kapcsolja ki.

* A [Szélesvaszni mdd] valasztasaval szlintesse meg a fekete
savokat. A [Normal] modtol eltérd [Szélesvaszni mod] bedllitast
hasznaljon.

* Az 123 (Vezérlémenii) gombot megnyomva kapcsolja ki az
OSD-t (képernyémendt), valassza ki az [Informacid] lehetéséget,
és kapcsolja ki a csatlakoztatott készilékek mendit.

« Kerllje a fényes szineket (beleértve a fehéret is) tartalmazo
alloképek vagy logok tartds megjelenitését a képernyé minden
részén.

« A képbeallitdsokat igazitsa a kérnyezeti feltételekhez. A Normal
beallitast otthoni hasznalatra ajanljuk és akkor, ha a
megjelenitett tartalomban gyakran szerepel csatornalogé stb.

ATV kovetkezé funkcidi segitenek a képvisszamaradas
csOkkentésében/megel6zésében.

Képernyéfrissités

A panelfrissités bedllitja a panel egységességét. A panelfrissités

elvégezhetd, és csak akkor szabad hasznalni, ha a

képvisszamaradas nagyon észrevehetd.

Vigyazat:

« A Panelfrissités funkcié hatassal lehet a panelre. Ne végezze el
évente tobb mint egyszer a panelfrissitést, mert az hatassal
lehet a panel hasznos élettartamara.

* A panelfrissités végrehajtasa korilbelll tiz percig tart.

« A panelfrissités hatasossaga a képvisszamaradasi allapottol
flgg.

Képponteltolas

A képvisszamaradas megelézése érdekében automatikusan

elmozditja a képet a képernydn.

Egyéb funkcidk

A képerny6 fényereje automatikusan csokken, ha alloképet, orat,

er0s szineket vagy logokat stb. jelenit meg.

|
A tv hasznalata hangrendszer
részeként

Megjegyzés

¢ A kdbelek csatlakoztatdsa el6tt a TV és az AV-erdsitd
halozati kabelét is csatlakoztassa le a haldzati
feszultségrol.

o Részletekért tekintse meg az S-CENTER OUT
csatlakozdval ellatott hangrendszer hasznalati
utmutatojat.

="
Lt 1
et
ot

K6zéps6
tv-hangszoréd
tzemmod
kabele HDMI

(eARC/ARC)
csatlakozas

¥
S-CENTER

out © ©
o
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Tavvezérlo és TV

A tavvezérl6 alakja, gombjainak elrendezése,
elérhetésége és funkcidja a régiotol/
orszagtol/a tv tipusatdl/a tv beallitasaitol
fiigg6en valtozhat*'.

(

OO
O r miC
©__0,

Fényérzékel5*2

9

o======* — Hangjelzés*3
SRAVIA NETFLIX

o
“Dleugp+ prime video
\/\ ~

T

[1] & (Teljesitmény)
TV: A TV-csatorndk listdjanak megjelenitése
vagy bemenet valtasa.
£ (Gyors beallitasok): Gyors beallitasok
megjelenitése.
-5) (Bemenetvalasztas): Jelenitse meg és
valassza ki a bemeneti forrast stb.

123 (Vezérlémenii): Vezériémenu
megjelenitése.

[2] A/ VYV /4/ P>/ D: Aképernydn torténd
navigalas és elemkivalasztas eszkoze.
9 (Vissza)
A (KezdSképernyd)
®; (Google Segéd) / & (Mikrofon):
Hasznalja a Google Segéd***> vagy
hangalapu keresés*> lehetéségeket.

_—1+/ - (Hangerd)
o (Némités)*6
CH + / - (Csatorna)
/1l
E= (Utmutatd): A TV-készilék vagy Kabel-
és miholdvevé*’ digitalis mésortjsagjanak
megjelenitése.

[4] Alkalmazas gombok

4HU

Cn-n2
=]
O (Teljesitmény)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Beépitett
mikrofon kapcsoldja)*4: Kapcsolja be/ki a
beépitett mikrofont.

Beépitett mikrofon*4*5*8; A beépitett
mikrofon hasznalatdhoz nyomja meg a
Google Segéd/mikrofon gombot a
tavvezérldn, és kovesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Tavvezérl6 érzékelGje / Fényérzékel6 /
LED

*1 Mads tavirdnyito tipusok esetén a részleteket illetéen
lasd a Sugoutmutatot.

*2 Atavvezérl6 hattérvilagitasa vilagit, ha a
fényérzékeld tul alacsony kornyezeti fényt érzékel. A
hattérvilagitas automatikus megvilagitasa
kikapcsolhato.

*3 A tavoli kereséfunkcié hasznalatakor hangjelzés
hallatszik. Részletes leirast az online
Stgodutmutatdban taldl.

*4 Csak egyes régidk/orszagok/tipusok/nyelvek
esetén.

*5 A Google Segéd vagy a hangalapu keresés
hasznalatdhoz internetkapcsolat szlikséges.

*6 A kisegitd parancsikon elérhet6 a 0 (Némitas)
gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval.

*7 [Kabel- és m(iholdvevé beallitas] beallitas
sziikséges.

*8 A teljesitményfelvétel megné a beépitett mikrofon
engedélyezésekor, mivel az folyamatos
készenlétben all.

Tovabbi informacidért tekintse
meg a Sugdutmutatét.

Nyomja meg a -&)
(Bemenetvalasztas) gombot a
taviranyitdn és valassza a [Sugd]
lehetéséget. Ha a [Sugd] elem
nem all rendelkezésre, valassza a
[Szerkesztés] lehet8séget, és adja
hozza a [Sugo] elemet.




|
Opcionalis kamera- és
mikrofonkabel (nincs
mellékelve) kezelés

—

] TS - 7Y

Asztali dllvany pozicié

Megjegyzés

* Ne rogzitsen kabeltartét a csatlakozéfedélhez, hogy
elkerllje a nehézségeket a csatlakozdfedél
eltavolitasakor.

LJ\

Fali pozicio

|
Hibaelharitas

Altalanos hibaelharitashoz az alébbi lépéseket
kovesse a kdvetkezd tipusu problémak
esetében: fekete képernyd, nincs hang,
kimerevedett kép, a TV nem reagal, nem
talalhato haldzat.

1 Inditsa djra a TV-t a tavvezérlé
bekapcsoldgombjanak korilbelll 6t
masodpercig tartdé megnyomasaval. A TV
Ujraindul. Ha a tv nem all helyre, prébalja
kihuzni a tapkabelt a haldzati aljzatbol, majd
nyomja meg a tv-n taldlhaté
bekapcsolégombot, és engedije fel. Varjon két
percet, majd csatlakoztassa a haldzati kabelt.
Masik lehetéségként nyomja meg a
bekapcsoldgombot a tv-n korilbelll
40 masodpercig, amig a tv ki nem kapcsol.

2 Lasd a SUg6 men(t az aldbbiakban 1athatd
maodon.

3 Csatlakoztassa a TV-t az internethez, és
végezzen el egy szoftverfrissitést. A Sony
javasolja, hogy a TV szoftverét tartsa mindig a
legfrissebb allapotban. A szoftverfrissitések
Uj funkcidkat és teljesitményndvekedést
kinalnak.

4 Keresse fel a Sony tdmogatasi webhelyét
(informacié a jelen kézikdnyv végén
talalhato).

Ha bedugja a TV-t, el6fordulhat, hogy a TV
nem kapcsol be egybdél, amikor megnyomja a
bekapcsolégombot a tavvezérlén vagy a
TV-n.

A rendszer inicializalasa id6t vesz igénybe.
Varjon korilbelll egy percet, majd probalja Ujra.

A tavvezérlé nem miikodik.
e Cserélje ki az elemeket.

Elfelejtette a szlil6i zarhoz tartozo jelszét.
« irja be a 9999 PIN-kddot, és adja meg az Uj
PIN-kodot.

TV-nézés kozben a képernyé sotétebbé valik.

* Ha az egész kép vagy a kép egy része allokép,
akkor a képerny6 fényereje a
képvisszamaradas megel6zése érdekében

csokken. Ez nem jelenti a TV hibas mikodését.

Képvisszamaradasi problémaja van.

Ha hosszu ideig ismételten ugyanaz a kép

jelenik meg, akkor képvisszamaradas fordulhat

elé. A képvisszamaradas csokkentése

érdekében javasoljuk, hogy a TV-készuléket a

szokasos médon, a tavvezérld vagy a TV

kikapcsolé gombjanak megnyomasaval
kapcsolja ki.

Megjegyzés

¢ A panelfrissitést csak akkor végezze el, ha a
képvisszamaradds mar kilondsen észrevehetd.
Kertlje el a panelfrissités évente tobb mint egyszer
vald elvégzését, mert az hatassal lehet a panel
hasznos élettartamara.

o Az 6rat, logot és erds szineket (beleértve a fehéret is)
tartalmazé képek kdnnyen képvisszamaradast
okozhatnak. Az ilyen tipusu képeket ne jelenitse meg
hosszu ideig, mert ez képvisszamaradast okozhat.

A [A panelfrissités nem fejez6do6tt be...]
uzenet jelenik meg.

Amikor i) a TV be van kapcsolva vagy ii) a
tapkabelt kihlzzak a panelfrissités soran, a
panelfrissités nem fejezddik be. Kérjlk, kertlje
el a fenti két feltételt a panelfrissités kozben.

HU



A hibaelharitast illeté tovabbi
informacioért tekintse meg a
Sugdéutmutatot.

Nyomja meg a &)
(Bemenetvalasztas) gombot a
taviranyiton és valassza a [Sugd]
lehetGséget. Ha a [Sugd] elem
nem all rendelkezésre, valassza a
[Szerkesztés] lehetéséget, és adja
hozza a [Sugd] elemet.

Miiszaki adatok

Rendszer
Megjelenitd tipusa: OLED (Organic Light
Emitting Diode, szerves fénykibocsaté didda)
panel
Tv-rendszer: Orszagtol/terliletvalasztastol/
tv-modelltél fliggben
Analég: B/G, D/K, |
Digitalis: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Mdhold: DVB-S/DVB-S2
Szinrendszer: PAL/SECAM/NTS(C3.58 (Csak
vided)/NTSC4.43 (Csak vided)
Foghaté csatornak: Orszagtol/
tertletvalasztastol/tv-modelltdl figgéen
Analdg: UHF/VHF/kabel
Digitalis: UHF/VHF/kabel
Mdihold: 950-2150 MHz Kézépfrekvencia
Hangkimenet: 1OW +10 W +5 W
Vezeték nélkili technoldgia
IEEE 802.11a/b/g/n/ac protokoll
Bluetooth® 4.2-es verzié

Frekvenciatartomany | Kimeneti teljesitmény

Vezeték nélkili LAN (Televizid)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Televizid)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Bemeneti/kimeneti csatlakozok
Antenna/kabel
75 Ohm kulsé antennacsatlakozd VHF/
UHF-hez

MUholdantenna
F tipusu anya csatlakozd, 75 Ohm.
DiSEQC 1.0, LNB 13 V/18 V és 22 kHz-es
kapcsoldjel, Egykabeles terjesztés EN50494.
-5)/ - AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Video/Audio bemenet (mini csatlakozo)
S-centre hangszéré bemenete (mini
csatlakozd)
HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibilis)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
formatumok*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Audio:
eARC (Enhanced Audio Return Channel)
lzemmodban
Részletes leirast az online
Sugdutmutatoban talal.
Kivéve eARC izemmaddban
5,1 csatornas linearis PCM: 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 bit, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (csak HDMI IN 3)*>
eARC Gzemmddban
Részletes leirast az online Sugdéutmutatdban
talal.
ARC Gzemmoédban
Kétcsatornas linearis PCM: 48 kHz 16 bit,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(3> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalis optikai csatlakozo (kétcsatornas
linearis PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby Audio, DTS)
o1, o 2 (HDD REC)*®
USB-eszkdz csatlakozdja (<5 2 USB
HDD-eszkéz a FELVETEL funkciéhoz)
A 1. USB-csatlakozé tdmogatja a High Speed
USB (USB 2.0) szabvanyt
A 2. USB-csatlakozd tdmogatja a Super Speed
USB (USB 3.2 Gen 1) szabvanyt
|
Feltételes hozzaférési modul (CAM) nyilasa
=2 LAN
10BASE-T/100BASE-TX csatlakozé (A haldzati
kérnyezettdl fliggden a csatlakozasi sebesség
kalénbozhet. A kommunikacié sebessége és
mindsége nem garantalt.)

Tapellatas, adatlap és egyebek
Tapellatas
220V -240V AC, 50 Hz



Képernyéméret (atlésan mérve) (Kb.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 hlvelyk
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 huvelyk

Energiafogyasztas készenléti izemmddban
0,50 w

Kijelz6 felbontasa (vizszintes x fliggdleges)

(képpont)

3840 x 2160

Kimeneti aramerdsség

500 mA (USB 1 esetén), 900 mA (USB 2 esetén)

*Tx8

Méretek (Kb.) (szé x ma x mé) (cm)
asztali dllvannyal
Standard pozicié:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1x 22,5
Soundbar pozicidja:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
asztali allvany nélkal
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Allvany szélessége (Kb.) (cm)
50,0

Témeg (Kb.) (kg)

asztali dllvannyal
Standard pozicié:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Soundbar pozicidja:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

asztali allvany nélkal
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Egyebek
Kulén megvasarolhaté tartozékok
Fali konzol: SU-WL850 (csak XR-48A9xK)
Fali konzol: SU-WL450
Csavar atméré és hossz:
9 mm -13 mm

e

ol 2 Csavar (me)
| I— Fali konzol
A televizid hatso fedele

Kamera és mikrofon: CMU-BC1
Uzemi hémérséklet: 0 °C - 40 °C kdz6tt
MUkodési paratartalom: 10 % - 80 % RH relativ
paratartalom kozott (kicsapddas nélkal)

*1 Ha a bemenet felbontasa 4096 x 2160p, és a
[Szélesvaszni mdd] beallitas értéke [Normal], a
megjelenitett kép felbontasa 3840 x 2160p. 4096 x
2160p felbontas megjelenitéséhez allitsa a
[Szélesvaszni mdd] beadllitast [Teljes 1] vagy [Teljes
2] értékre.

*2 A [HDMI-jelformatum] beallitdsahoz tekintse meg a
képernyémeniit.

*3 Részletes leirast az online Sugoutmutatoban talal.

*4 Csak HDMI IN 3 & 4. A csatlakozashoz hasznalja az
Ultra nagysebességli HDMI kabelt.

*5 Csatlakoztassa hangrendszerét a HDMI IN 3
aljzathoz, hogy a TV audiojelei eljussanak a
hangrendszeréhez.

*6 A funkcio nem érhetd el Olaszorszagban.

*7 A megadott készenléti energiafogyasztast akkor éri
el a tv-készllék, miutan befejezte a szlikséges belsd
folyamatokat.

*8 Ha a tv-készllék csatlakoztatva van a halézathoz, az
energiafogyasztas készenléti izemmaoddban megné.

Megjegyzés

e AkUlon megvasarolhatd tartozékok elérhetésége az

orszagtol/régiétdl/tv-tipus/arukészlettdl fuigg.

« A forma és a miszaki adatok el6zetes bejelentés

nélktl megvaltozhatnak.

¢ A Google Segéd hasznalatahoz killénb6z6

szolgaltatasokra és alkalmazasokra torténd
el6fizetésre lehet sziikség, valamint tovabbi feltételek
és/vagy koltségek merilhetnek fel.

¢ Ajelen kézikdnyvben taldlhaté terméklap a

kévetkezéhoz készilt: BIZOTTSAGI
FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELET (EU) 1062/
2010. Latogasson el a webhelyre az (EU) 2019/2013
informaciokért.

Termékregisztracios szam
(BI1ZOTTSAGI FELHATALMAZASON

ALAPULO RENDELET, (EU) 2019/2013)
XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Despre manuale

Acest televizor este livrat impreund cu urmatoarele manuale. Va rugam sa pastrati aceste manuale

pentru a le consulta pe viitor.

Ghid de configurare
e Instalare si configurare televizor.

Ghid de referinta (acest manual) / Documentatie privind siguranta Son
 Informatii privind siguranta, telecomandd, depanare, instalare pe perete,

specificatii etc.

Ghid de asistenta (manual pe ecran)

o Setari, functii, conexiune la internet, depanare
etc.

» Pentru a-l deschide, apasati =) (Selectarea

intrarii) de pe telecomanda si selectati [Ajutor].

Daca [Ajutor] nu exista, selectati [Editare] si
adaugati [Ajutor].

Nota

« Inainte de a utiliza televizorul, v rugdm sa cititi ,Informatii
privind siguranta”.

¢ Pentru detalii suplimentare, cititi documentatia furnizatd privind
siguranta.

« Imaginile si ilustratiile utilizate in Ghidul de configurare si in
acest manual au scop doar de referinta si pot diferi fata de
produsul real.

 Simbolul ,x"/,xx" care apare in numele modelului corespunde
unei cifre numerice, aferente designului, culorii sau sistemului
TV.

INFORMATIE IMPORTANTA

Observatie cu privire la echipamentul radio

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca tipurile de echipament
radio XR-48A90K, XR-42A90K sunt in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmédtoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, urmatoarele restrictii privind
punerea in functiune sau cerintele de autorizare a utilizarii sunt
valabile in AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

Banda de 5150 - 5350 MHz este restrictionata numai pentru
utilizarea n spatii inchise.

2RO

sony.

e Puteti accesa Ghidul de asistenta cu
smartphone-ul.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Informatii privind siguranta

Transportul

« inainte de a deplasa televizorul, decuplati toate cablurile.

« inainte de a transporta televizorul, scoateti capacele mufelor.

¢ Pentru transportul unui televizor de mari dimensiuni, este
nevoie de doud sau mai multe persoane.

« Cand transportati manual aparatul TV, sustineti-l asa cum este
prezentat mai jos. Nu apasati pe panou si pe rama din jurul
ecranului.

« Atunci cand ridicati sau mutati televizorul, tineti- bine de partea
de jos.

O/ X

* Atunci cdnd manipulati sau instalati
televizorul, nu il asezati cu fata in
jos.

o Feriti televizorul de socuri mecanice si de vibratii prea puternice
in timpul transportului.

« Cand duceti aparatul la reparat sau cand va mutati, folositi
ambalajul original.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Asigurarea stabilitatii

15N-m
Cablu {15 kgf-cm}

(neinclus)

Surub (neinclus)

Protejarea ecranului TV (TV OLED)

Masuri de precautie pentru protejarea
ecranului impotriva deteriorarii

Retentia imaginii

TV-urile OLED pot fi afectate de retentia imaginii (ardere) din

cauza caracteristicilor materialelor utilizate. Retentia imaginii

poate aparea dacd imaginile statice sunt afisate in aceeasi pozitie
pe ecran in mod repetat sau pe perioade lungi de timp. Aceasta
nu reprezintd o functionare defectuoasa a TV-ului. Evitati afisarea
imaginilor care pot cauza retentia imaginii.

Urmatoarele sunt exemple de imagini care pot

cauza retentia imaginii:

« Continut cu bare negre in zonele de sus si de jos si/sau in zonele
din stanga si dreapta ale ecranului. (de exemplu, format
Letterboxed, ecran 4:3, definitie standard)

* Imagini statice, precum fotografiile.

* Meniuri afisate pe ecran, ghiduri TV, sigle de canale etc.

« Continut static de la aplicatii.

* Burtiere pe ecran, precum cele utilizate in emisiunile de stiri.

Pentru a reduce riscul de retentie a imaginii:
« Sony recomanda oprirea TV-ului in conditii normale, prin
apasarea butonului de alimentare de la telecomanda sau de la

« Acoperiti intreg ecranul comutand la [Mod panoramic] pentru a
elimina barele negre. Selectati [Mod panoramic] diferit de
[Normal].

« Dezactivati OSD (On Screen Display) prin apdsarea butonului
123 (Meniul Control) si selectati [Informatii], apoi dezactivati
meniurile de la echipamentele conectate.

« Evitati afisarea imaginilor statice care contin culori luminoase
(inclusiv alb), ceasuri sau sigle pe orice zona de pe ecran.

» Configurati setarile imaginii pe baza conditiilor ambientale.
Imaginea standard este recomandata pentru utilizarea
personala si atunci cand se vizualizeaza continut care prezinta
sigle de canale etc.

TV-ul dispune de urmatoarele caracteristici pentru a ajuta

reducerea/prevenirea retentiei imaginii.

Improspatare panou

Improspétarea panoului va regla uniformitatea acestuia.

Tmprospétarea panoului poate fi realizati si nu trebuie utilizats

decat atunci cand retentia imaginii este foarte vizibila.

Atentie:

« Functia Improspatare panou poate afecta panoul. Nu efectuati
Tmprospatarea panoului mai des de un an, deoarece acest lucru
poate afecta durata de viata utild a panoului.

« Improspétarea panoului dureaza aproximativ zece minute.

« Eficienta improspatarii panoului poate varia in functie de gradul
de retentie a imaginii.

Comutare pixeli

Mutd automat imaginea pe ecran pentru a preveni retentia

imaginii.

Alte caracteristici

Luminozitatea ecranului este redusd automat la afisarea de

imagini statice, ceasuri, culori luminoase sau sigle etc.

]
Utilizarea televizoruluiin cadrul
unui sistem audio

Nota

« Tnainte de conectarea cablurilor, deconectati cablurile
de alimentare de la retea pentru TV si Receptorul AV.

¢ Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al
sistemului audio cu S-CENTER OUT iesire.

(eARC/ARC)

4

Cablu

mod

Difuzor

central TV Conexiune
l HDMI

S-CENTER

out © ©
o
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Telecomanda si televizorul

Forma, dispunerea, disponibilitatea si
functionarea butoanelor telecomenzii pot
varia in functie de regiune/tara/modelul
televizorului/setérile televizorului*',

[ Senzor de

lumin&*2
8
Kl o 9 o mic

© -0,

9

——e==——ti— Buzzer*’
BRON" NETFLIX

o
\\/\~
[1] & (Oprire)

TV: Afisati lista de canale TV sau comutati la
intrare.

£ (Setari rapide): Afisarea setarilor rapide.

-5 (Selectarea intrarii): Afisarea si
selectarea sursei de intrare etc.

123 (Meniul Control): Afiseaza Meniul
Control.

A/ VY / 4/ W /®: Parcurgerea si
selectarea optiunilor de meniu afisate pe
ecran.
© (inapoi)

# (Ecran principal)

®; (Asistent Google) / & (Microfon):
Utilizati Asistentul Google***> sau ciutarea
vocald*.

_~1+/-(Volum)
X (Anulare sunet)*®
CH + / - (Canal)
/1l
E= (Ghid): Afisati ghidul digital de
programe al televizorului sau al receptorului
de cablu/satelit*’.

[4] Butoane aplicatii

4Ro

Cn-n2
E==)

& (Oprire)
[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Comutator

microfon integrat)*4: Pornirea/oprirea
microfonului incorporat.

Microfon incorporat*4*>*8; pentru a

activa microfonul incorporat, apasati
butonul Asistent Google/Microfon de pe
telecomanda si urmati instructiunile afisate
pe ecran.

Senzor telecomanda / Senzor de

*

2

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

lumina / LED

Pentru alte modele de telecomandd, consultati
Ghidul de asistenta online pentru detalii.

Lumina de fundal a telecomenzii se va aprinde
atunci cand senzorul de lumind detecteaza ca
lumina ambianta este scazuta. Aprinderea
automata a luminii de fundal poate fi dezactivata.
Buzzer-ul va emite un sunet cand folositi functia de
localizare la distanta. Pentru detalii, consultati
Ghidul de asistenta online.

Numai pentru anumite regiuni/tari/modele/limbi.
Asistentul Google sau cdutarea vocala necesita o
conexiune la internet.

Comanda rapida pentru accesibilitate este
disponibild apasand si mentindnd apasat

oX (Anulare sunet).

Este necesara setarea [Configurare receptor de
cablu/satelit].

Consumul de energie va creste atunci cand
microfonul incorporat este pornit, deoarece acesta
este activ intotdeauna.

Pentru mai multe informatii,
consultati Ghidul de asistenta.
Apasati -5 (Selectarea intrarii) de
pe telecomanda si selectati
[Ajutor]. Daca [Ajutor] nu exista,
selectati [Editare] si addugati
[Ajutor].




|
Managementul optional al
cablului camerei web cu
microfon incorporat (neinclusa)

[

Pozitie pe suportul pentru masa

—

s Y

Nota

* Nu fixati suportul pentru cablu pe capacul mufelor,
pentru a nu intdmpina dificultati cand scoateti
capacul respectiv.

LJ\

Pozitie cu montare pe perete

|
Depanare

Pentru remedierea problemelor precum: ecran
negru, lipsa sunetului, imagine statica,
televizorul nu rdspunde la comenzi sau
pierderea conexiunii la retea, efectuati pasii de
mai jos.

1 Reporniti televizorul prin apdsarea butonului
de pornire/oprire de pe telecomanda pentru
aproximativ cinci secunde. Televizorul
reporneste. Daca problema televizorului nu
se remediaza, incercati sd scoateti cablul de
alimentare din prizd, dupa care apasati
butonul de pornire/oprire al televizorului si
eliberati-1. Asteptati doua minute, apoi
conectati la retea cablul de alimentare.

Sau tineti apasat timp de 40 de secunde
butonul de pornire/oprire al televizorului
pana cand televizorul se opreste.

2 Consultati meniul Ajutor prezentat mai jos.

3 Conectati televizorul la internet si actualizati
software-ul. Sony va recomanda sa pdstrati
software-ul TV-ului actualizat. Actualizarile
software ofera caracteristici noi si
imbunatatiri de performanta.

4 vizitati site-ul de asistenta Sony (informatiile
necesare se afla la sfarsitul acestui manual).

Dupa ce introduceti cablul de alimentare in
priza, este posibil ca televizorul sa nu
porneasca pentru un timp, chiar daca apasati
butonul de pornire/oprire de pe telecomanda
sau de pe televizor.

Initializarea sistemului dureaza un anumit timp.
Asteptati aproximativ un minut, apoi incercati
din nou.

Telecomanda nu functioneaza.
o Inlocuiti bateriile.

Ati uitat codul pentru blocarea accesului

copiilor.

¢ Introduceti 9999 pentru PIN si introduceti noul
PIN.

Ecranul devine mai intunecat atunci cand

urmariti continut pe TV.

¢ Daca intreaga imagine sau doar o parte din
aceastd ramane statica, luminozitatea
ecranului va scadea treptat pentru a preveni
retentia imaginii. Aceasta nu reprezinta o
functionare defectuoasa a TV-ului.

Sunteti preocupat de retentia imaginii.

Este posibil sa apara retentia imaginii daca
aceeasi imagine este afisatd in mod repetat sau
pentru o perioada indelungatd de timp. Pentru a
reduce retentia imaginii va recomandam sa
opriti TV-ul in mod normal, prin apasarea
butonului de alimentare de la telecomanda sau
de pe TV.

Nota

Efectuati Improspétarea panoului doar atunci cand
retentia imaginii este considerabild. Evitati sa
efectuati Improspatarea panoului mai des de un an,
deoarece acest lucru poate afecta durata de viata
utila a panoului.

Imaginile care includ ceasuri, sigle si culori luminoase
(inclusiv alb) pot cauza cu usurinta retentia imaginii.
Evitati afisarea acestor tipuri de imagini pentru
perioade indelungate de timp. In caz contrar, poate
aparea retentia imaginii.

Este afisat mesajul [Reimprospatarea
panoului nu s-a incheiat...].

Cand i) televizorul este pornit sau ii) cablul de
alimentare este scos din priza in timpul
Tmprospatdrii panoului, improspatarea panoului
nu se finalizeaza. Evitati cele doud conditii de
mai sus Tn timpul improspatarii panoului.
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Pentru mai multe informatii
privind depanarea, consultati
Ghidul de asistenta.

Apasati -5 (Selectarea intréarii) de
pe telecomanda si selectati
[Ajutor]. Daca [Ajutor] nu exista,
selectati [Editare] si addugati
[Ajutor].

Specificatii

Sistem
Tip de panou: Panou OLED (Organic Light
Emitting Diode)
Sistem TV: In functie de tara/regiunea aleasd/
modelul televizorului

Analogic: B/G, D/K, |

Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Satelit: DVB-S/DVB-S2
Sistem culoare: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Numai
video)/NTSC4.43 (Numai video)
Acoperire canale: In functie de tara/regiunea
aleasd/modelul televizorului

Analogic: UHF/VHF/Cablu

Digital: UHF/VHF/Cablu

Satelit: Frecventa intermediara 950-2150 MHz
lesire audio: 1IOW +10 W +5 W
Tehnologie wireless

Protocol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® versiunea 4.2

Gama de frecventa I Putere de iesire

LAN wireless (Televizor)

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Televizor)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Mufe intrare/iesire
Antena (exterioara)/cablu
Borna externa 75 ohm pentru VHF/UHF
Antena de satelit
Conector mama de tip F, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & ton 22 kHz,
Distributie printr-un singur cablu EN50494.

6RO

-5) /% AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Intrare video/audio (mini mufa)
Intrare difuzor S-centre (mini mufa)
HDMI IN 1/2/3/4 (Compatibil cu HDCP 2.3)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Formate PC*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2+4
Audio:
n modul eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
Pentru detalii, consultati Ghidul de
asistentd online.
Cu exceptia modului eARC
PCM liniar pe 5,1 canale: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 biti, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Numai HDMI IN 3)*>
In modul eARC
Pentru detalii, consultati Ghidul de asistenta
online.
in modul ARC
PCM liniar pe doua canale: 48 kHz 16 biti,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(3> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Mufa optica digitala (PCM liniar pe doud
canale: 48 kHz 16 biti, Dolby Audio, DTS)
o1, o 2 (HDD REC)*®
Port dispozitiv USB (e<= 2 dispozitive HDD
USB pentru caracteristica REC)
Portul USB 1 este compatibil cu High Speed
USB (USB de mare viteza) (USB 2.0)
Portul USB 2 este compatibil cu Super Speed
USB (USB de foarte mare vitezd) (USB 3.2
Gen1)
|
Slot CAM (modul de acces conditionat)
2% LAN
Conector 10BASE-T/100BASE-TX (in functie de
mediul de functionare a retelei, viteza
conexiunii poate varia. Viteza de comunicare si
calitatea nu sunt garantate.)

Alimentare, date tehnice ale produsului si
altele

Cerinte de alimentare
220V -240V c.a., 50 Hz



Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonala)
(aprox.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 toli
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 toli
Consum de energie Tn modul standby
0,50 w
Rezolutie ecran (orizontal x vertical) (pixeli)
3840 x 2160
Marimi de iesire nominale
500 mA (pentru USB 1), 900 mA (pentru USB 2)

* %8

Dimensiuni (aprox.) (I x h x L) (cm)
cu suport de masd
Pozitia standard:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1x 22,5
Pozitia barei de sunet:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
fara suport de masa
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Latime suport (aprox.) (cm)
50,0

Masa (aprox.) (kg)

cu suport de masd
Pozitia standard:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Pozitia barei de sunet:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

fara suport de masa
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Altele
Accesorii optionale
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL850
(Numai XR-48A9xK)
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL450
Diametru si lungime surub:
9 mm -13 mm

—

o1l 1 Surub (M6)

| I— Dispozitiv de montare pe perete
Capacul din spate al televizorului

Camera web cu microfon incorporat: CMU-BC1
Temperatura de utilizare: 0 °C - 40 °C
Umiditate de functionare: UR10 % - 80 % (fara
condens)

*1 Atunci cand se utilizeaza 4096 x 2160p si [Mod
panoramic] este setat la [Normal], rezolutia este
afisatd ca 3840 x 2160p. Pentru a afisa 4096 x 2160p,
setati optiunea [Mod panoramic] la [Complet 1] sau
la [Complet 2].

*2 Consultati meniul afisat pe ecran pentru a seta
[Formatul semnalului HDMI].

*3 Pentru detalii, consultati Ghidul de asistenta online.

*4 Numai HDMI IN 3 & 4. Utilizati un cablu HDMI de

foarte mare viteza pentru conectare.

Conectati sistemul audio la HDMI IN 3 pentru a

transmite semnalele audio ale televizorului la

sistemul audio.

*6 Functia nu este disponibila in Italia.

*7 Puterea specificatd in modul standby este atinsa
dupa ce televizorul incheie procesele interne
necesare.

*8 Consumul de energie in modul standby va creste
atunci cand televizorul dumneavoastrd este
conectat la retea.

Nota

¢ Accesoriile optionale sunt disponibile in functie de
tdri/regiune/modelul televizorului/stoc.

¢ Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

¢ Pot fi necesare abonamente pentru servicii si aplicatii
si se pot aplica termeni, conditii si/sau taxe
suplimentare atunci cand utilizati Asistentul Google.

* Fisa produsului din acest manual este pentru
REGULAMENTUL DELEGAT AL COMISIEI (UE) 1062/
2010. Consultati site-ul aferent pentru informatii
despre (UE) 2019/2013.

*

v

Numarul de inregistrare a produsului
(REGULAMENTUL DELEGAT AL
COMISIEI (UE) 2019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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3a pbKoBOACTBATA

To3u TeneBn30p Ce npeasara CbC ciefHNTe pbKoBOACTBa. Mons, 3ana3eTe pbKOBOACTBATA 3a

ObaeLLm cnpaBku.

PbKOBOACTBO 32 HACTPOMKa
¢ VIHCTannpaHe 1 HacTpolika Ha TeneBm3opa.

NHdopmauus 3a npoaykTa (ToBa pbKOBOACTBO) / [lokyMeHTaLus 3a sonv

6e3onacHocT

o lHpopmaums 3a 6€30MacHOCT, ANCTAHLMOHHO YNpaB/ieHne, OTCTPaHsBaHe Ha
Hen3MNpPaBHOCTU, MOHTAX Ha CTEHA, CreuUndUKaLns u T.H.

MomoluHo pbKOBOACTBO (PbKOBOACTBO Ha

eKpaHa)

o HacTporikn, dyHKLMW, NHTEPHET BPb3Ka,
OTCTPaHsIBaHe Ha HEV3MPABHOCTY U T.H.

* 3a 1a ro oTBOpUTE, HaTUcHeTe -5) (M360p Ha
BXOZ) HA AVNCTAHLUMOHHOTO YNPABEHUNE 1
n3beperte [MomoLy]. AKo He CblLecTByBa
[Momouy], n3bepete [Pepgaktupare] n
nob6aseTe [[Momoli).

3abenexka

¢ Npeaun na 3anoyHeTe paboTa C TeneBn3opa, Mosisl, NpoyeTeTe
“NHdopmaums 3a 6e3onacHocT”.

. I'Ipowe‘re're AafeHarta AoOKyMeHTauus 3a 6e3onacHoOCT 3a
AONbJIHUTENHU CBeAeHNSA 3a 6e3onacHoCTTa.

. V|306pa>KEHVIﬂTa nuniocTpaunnTe, N3N0N3BaHN B
P‘bKOBO/J,CTEOTO 3a Ha(TpOVIKa ” B TOBa PbKOBOACTBO, Ca caMo
3a cnpaska n MoOXe fa ce pa3nuyasaTt OT }J,GVICTEVITEJ'IHVIQ
npoaykKT.

* 3HaKDBT “X"/“XX", KOWTO Ce NosssBa B UMETO Ha MOAena,
CbOTBETCTBA Ha HOMEP, CBbP3aH C An3aiiHa, uBeTa uu
cucTemaTa Ha TeneBn3sopa.

BAXHA 3ABEJIEXXKA

3abenexka 3a papmo o6opyaBsaHe

C HacTosawoTo Sony Corporation aeknapupa, 4e TnoseTe
paanoobopyasaHe XR-48A90K, XR-42A90K cboTBETCTBAT Ha
Jupextusa 2014/53/EC. LisnocTHuat TekcT Ha EC geknapauusta
3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa C& HAMepU Ha CNefiHUSA UHTEpPHeT
appec: https://compliance.sony.eu

3a ToBa pa/ino 060pyABaHe BaXaT CIeIHUTE OrpaHNYeHuns 3a
BbBeX/aHe B eKCMioaTaLus U 3a paspeLueHune 3a ynortpeta B
AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, KocoBo :

5150 - 5350 MHz yecToTa e orpaHuyeHa camo 3a paboTta Ha
3aKpuTO.

ZBG

sony.

¢ MoxeTe ga pasrnegate [NOMOLHOTO

PbKOBOACTBO CbC CMAPTHOHA CU.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Nudopmaums 3a 6e3onacHocT

MNpeHacsiHe

« Mpeaun fa MecTUTe TeNeBU30pPa, U3KITloYeTe BCMYKM Kabenn oT
Hero.

« Mpeau fa MecTUTe TeNIeBN30Pa, OTCTPaHeTe KanauuTe Ha
TepMuHanure.

* Heob6xoanMu ca aBe nnv NoBeye NuLa 3a TpaHCNopTpaHe Ha
ronsam Tenesnsop.

* Korato mectute TesieBn30pa Ha pbue, APbXTe ro, KakTo e
nokasaHo no-gony. He HaTuckaiiTe naHena n pamMkaTta oKosio
eKkpaHa.

* Korato nosguraTte nnn mectuTe TesieBU30pa, ro 4pbXxre
34paBo OT Aony.

O/ X

* Korato 6opasvn'e cTenesnsopa nnu
ro 3akpensare, He ro cnarawiTe
nerHan.

* [py NpeHacsiHe He n3naraiTe TeneBM3opa Ha CbTpeceHns nnn
npekaneHun subpaunu.

* Korato npeHacsaTe TefieBM30pa Npun PeMOHT NN Npu CMAHA Ha
KNnuuwieTo, I'IaKETVIpaIZTE ro, Kato n3non3earte opurnHanaHata
OnakoBKa n Mmatepuvasnu 3a naketnpaHe.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

NpepoTBpaTaBaHe Ha NnapaHe

@ 9 MM - 13 Mm

9 -8

BUHT M6 (He ce gocTass)

15N-m
{15 kgf-cm}

[flocTaBs)

LHyp (He ce @ EN
o

BUHT (He ce focTass)

3awmTa Ha ekpaHa Ha Tenesusopa (OLED
TENEBU30P)

MpeanasHn MepKy 3a 3aL4MTa Ha €KPaHa oT
noepepna

3a.qbp)KaHe Ha KapTUHaTa

OLED TesieBn30puTe Ca NoAaTNNBN Ha 3aAbpXaHe Ha KapTuHata

(nperapsiHe) nopaan XapakTepUCTUKNTE HA N3MOI3BAHUTE

MaTtepuanu. 3a}J,'bp)KaHeT0 Ha KapTuHata MOXe [a ce nossun, ako

Ha e4HO N CbLLO MACTO Ha eKpaHa ce noka3eart |/|306pa>Keva

MHOroKpaTHO UNun B NpOAb/IXKEHNE Ha AbArv nepnoan oT Bpeme.

ToBa He e Hen3MpPaBHOCT Ha TeleBu3opa. N36sreaiite rnegaHeTo

Ha U306paXKeHusi, KOUTO MOraT fla NPean3BuKaT 3agbpXKaHe Ha

KapTuHaTa.

MNo-pony uma npumepwm 3a n3o6pakeHns, KOUTo

MoraT Aa npeau3BuUKaT 3aabpXXaHe Ha

KapTuHaTa:

L4 Cb,ﬂbp)‘(aHMe C YepHN NeHTN NN B rOpHaTa 1 AosHaTa Yyacrt n/
nnwv B NgBaTa U AfCHaTa 4YacT Ha eKpaHa. (Hanpvlmep BbB
dopwmar Letterboxed, ekpaH 4:3, cTaHAapTHa pe3onouus)

o CTaTuyHn I/I306pa>KQHI/Iﬂ KaToO CHAMKW.

* MeHioTa Ha eKpaHa, PbKOBOACTBA 3a NPOrpamu, 3anaseHn
MapKu Ha KaHau U T.H.

¢ CTaTWYHO CbABPXKAHWE OT MPUIOXKEHUS.

* Bposuu Ha ekpaHa, KaTo HanpumMep Tesun, KOUTO Ce U3Nos3BaT
3a HOBWUHW K 3arnasus.

3a pa Hamanute pucka oT 3aagbpiKaHe Ha

KapTuHaTa:

* Sony npenopbyBa Aa U3KYnTe TeneBn3opa, KakTo
O6I/IKHOB€HD, KaTo HaTUCHeTe 3axpaHBawmns 6y'I'OH Ha
ANCTaHUWMOHHOTO ynpasfieHne naun Ha Tenesn3opa.

« 3anbfHeTe ekpaHa, kaTo npomexuTe [LLInpokoekpaHeH
pexum], 3a Aa OTCTPaHNTe YepHUTE NEHTH. 3a
[LUnpokoekpaHeH pexum] n3bepeTe, paxknm pasnnyeH ot
[HopmaneH].

* N3kntoyeTe ekpaHHWAT gucnneii (OSD - On Screen Display),
KaTo HaTucHeTe 6yToHa 123 (MeHto 3a ynpasneHue), cneg Tosa
n3bepete [MIHGopmauwmsa] n U3KIOYMTE MeHIOTaTa OT
CBbp3aHOTO 06opyaBaHe.

* 136sirBaiiTe fa rnepate CTaTU4HU M306paxeHns ¢ Spku
uBeToBe (BK/IIOYUTENHO B510), YaCOBHULM NN eMBieMu B
KOATO 1 Aa e 4acT Ha eKpaHa.

* HacTpoiiTe kapTuHaTa crnopep ycnoBusTa Ha OKoJiHaTa cpeaa.
CTaHOApPTHUSAT PEXMM Ha KapTyHaTa ce NpenopbyBa 3a
AOMallHa ynoTpeba v KoraTto rinefate CbAbp>XaHue, KOeTo
4eCTo NokKa3Ba HenoABMXHWN embnemmn n T.H.

TeneBn3opbT UMa cnegHuTe GYHKLMKW, KOUTO NomMarar 3a

HamansiBaHeTo/npefoTBPaTABAaHETO Ha 3aA4bPXXAHETOo Ha

KapTuHarta.

O6HoBsIBaHe Ha NaHena

OG6HOBABaHETO Ha NaHena Lie yeaHakBy o6pa3sa Ha naHena.

Mo>xe na ce HanpaBu 06HOBABaHE Ha NaHena, Ho camo, ako

3a4bp>XXaHeTo Ha KapTHaTa € MHOro BUAHO.

BHumaHwne:

. @yHKLI'I/IRTa 3a 06HOBSIBaHE Ha NaHena Moxe Aa nosnuse Ha
naHena. He o6HoBsBaliTe NaHena NoBeye OT BEAHBX MOAULLHO,
TbiA KaTo TOBA MOXe Aa HaMann XX1UBOTa Ha NaHena.

¢ O6HOBABAHETO Ha NaHeNa 0THeMa OKOJI0 AeceT MUHYTU.

¢ EpekTnBHOCTTA Ha 06HOBSIBAHETO Ha NaHena MoxXe fa 3aBuUcn
OT CTeneHTa Ha 3abpXkaHe Ha KapTUHaTa.

W3mecTBaHe Ha nukcenn

ABTOMaTW4YHO NpeMecTBa N306PaxeHNeTo Ha ekpaHa, 3a Aa

npeaoTBpaTh 3aA4bpXXaHe Ha KapTuHaTa.

Opyra gyHkums

FlpKOCTI’a Ha eKpaHa aBTOMaTU4YHO Hamansea, KoraTto ce

NMokKa3sat HeENoOABMXHN M306pa)KeHI/|R, 4aCoOBHMUW, APKW LBETOBE

nnn em6nemMu n T.H.

|
N3non3BaHe Ha TeneBM3opa

KaTo 4ac(T OT ayano cucremMa

3abenexka

¢ Mpeawn fa cBbpxeTe Kabenute, nskyeTe
3axpaHBalmTe Kabenu Ha Tenesnsopa n Ha AV
nprvemMHuka.

¢ 3a noBeye NHGOPMaLMS BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba Ha ayamo cuctemata ¢ nssog S-CENTER
OUT.

LeHTpaneH

rosopuTen Bpb3ka
HDMI
(eARC/ARC)

)

% Kaben 3a

% pexum Ha TB
¥

S-CENTER

out
o

3BG

BG



JNCTaHUMOHHO ynpaBieHne u
TeneBusop

Pa3nonoxxeHneTto, popmarta, HaIM4YHOCTTa U
GyHKLMUTE HAa BYTOHUTE Ha AUCTAaHLMOHHOTO
ynpaBneHue MoraT Aia ce pa3sinyasar B
3aBUCMMOCT OT permoHa/abpikaBata/mopena
Ha TeneBMU30pa/HaCTPOMKUTE Ha
Tenesusopa*'.

(1

486G

( CBeTNnHeH

@ ceuaop*2
QOO0
(K " mic
© -0

Y N 3ymep*3
BROVIA NETFLIX

Dhegp+ prime video
\/\ =

T

¢ (3axpaHBaHe)

TV: MNoka3Ba cnucbka ¢ TeNIeBU3NOHHN
KaHann nnun npesksito4Ba KbM BXOA.

£ (Bbp3u HacTPOWKM): Mokasea Ebp3su
HaCTPOWKN.

-5 (M360p Ha Bxoa): Mokassa u n3bupa
BXOOHUA N3TOYHUK 1 NpP.

123 (MeH1o0 3a ynpaBneHue): MNMokassa
MEHIOTO 3a ynpasJsieHne.

A/V/<4/»/(®:HaBuraumsa B
eKpaHHOTO MeHto 1 n3bop.

© (Hazap)
#A (Hauano)

®; (Google AcucreHt) / & (MukpogoH):
N3non3gaiite Google AcucTeHT***° usan
FN1acoBO ThpCeHe*.

1+ /- (Cvna Ha 3ByKa)
dX (3arnywaBaHe)*®

CH + / - (Kanan)

| W ||

E= (PbkoBOACTBO): MokasBa
CNpaBoYHMKa Ha LMGPOBUTE MPOrpaMu Ha
TeneBM3opa Uau kabesHna/caTenuTeH
nekopep*’.

[4] ByTOHM 3a NpUNoXeHus

¢ (3axpaHBaHe)

[6] BUILT-IN MIC SWITCH (MpeBkniouBaTen
Ha BrpageHus MMKpo¢0H)*4:
BkntousaHe/n3ksoYBaHe Ha BrpageHus
MUKPODOH.

BrpapeH MMKpo¢0H*4*5*8: 3apa
aKTMBUpaTe BrpafeHns MUKpoohOoH,
HaTucHeTe Google AcncteHT/ByToHa Ha
MUKPOPOHa Ha ANCTAHLIMOHHOTO
ynpaeneHue n cnepsante NHCTPYKUUUTE Ha
ekpaHa.

CeH30p 3a ANCTAaHLUOHHOTO
ynpaBneHue / CBeTnnHeH ceH3op / LED

*1 3a noapOBHOCTN OTHOCHO APYrn Mogenu
AVNCTaHUMOHHM YNpaBfieHns HanpaBeTe CrpaBKa C
OHJ1alH MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.

*2 TMopcseTkaTa Ha ANCTAHLMOHHO yNpaBieHue Le ce
BKJIIOUM, KOraTO CBET/IMHHUST CEH30P YCTaHOBU, Ye
oKOnHaTa CBeT/IMHa e cflaba. ABTOMATUYHOTO
BKJIOYBaHe Ha NOACBeTKaTa MoXe Aa 6bae
N3KJHOYEHO.

*3 3ymepbT Le n3aasa 3BYK, KOrato n3nonssare
dYHKLUMATA 338 ANCTAHLMOHHO HaMypaHe. 3a noseye
nHdopMaLms BUXKTe OHMaH NMomMoLHoTo
PBKOBOACTBO.

*4 Camo 3a onpefenieHn pernoHn/crpann/mogenun/
esnun.

*5 Google ACUCTEHT UK rNacoBO TbpCeHe N3nCKBa
NHTEpPHET Bpb3Ka.

*6 OnuuuTe 3@ AOCTLMHOCT Ca Ha/IMYHKM Ypes3
HaTucKaHe 1 3agbpxare Ha 0X (3arnywasaHe).

*7 Heob6xoauma e [Hactpoiika Ha kabenHusa/
caTenuTHus gekomep).

*8 KoraTo e akT1BMpaH BrpafeHnsT MUKPODOH,
KOHCYMaLMATa Ha EHEPrUs LLLe Ce YBENTNYN, MOHEeXe
TOV Npuema NoCTOSIHHO.



3a noseye HGOPMaLNA BUXTE B
MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
HatucHete -5) (M360p Ha Bxoa)
Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHne
n n3beperte [Momouy]. AKo He
cblecTByBa [lomouw], nsbepete
[PepakTupaHe] n pobasete
[Momow).

MoppexpaHe Ha Kabena Ha
OMuMOHaNIHaTa Kamepa ¢
MUKPodoH (He ce pocTass)

e SR

Mo3unums npy ynotpeba Ha cToikaTa 3a Maca

3abenexka

* He I'IpVIerI'IBaVITe KabeneH Abp>Xa4y KbM Kanaka Ha
TepMuHanuTe, 3a Aa nsberHeTte 3aTpygHeHNs Npu
CBaNsHETO Ha Kanaka Ha TepMuHanuTte.

L_I\

Mo3numa npu 3akpensaHe Ha TB kbM cTeHa

|
OTcTpaHsiBaHe Ha
HEU3NpPaBHOCTN

3a OTCTpaHsBaHe Ha 06LLUM HeN3MpPaBHOCTU
KaTo: YepeH eKkpaH, Innca Ha 3ByK, 3ampb3Hana
KapTuHa, 6110KMpaHe Ha TeneBn30p nnu 3aryba
Ha Mpexa, U3nbJiHeTe CIegHNTE CTbMKN.

1 Pecraptvipaiite Baluvs TeneBusop upes
HaTUCKaHe Ha ByTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha
OUCTaHUMOHHOTO yNpaBieHne 3a OKoo net
cekyHaun. TeneBM30pbT LWe ce pecTapTmpa.
AKO TeNeBM30pPBLT He Ce Bb3CTaHOBY,
onuTanTe Aa U3BaauTe 3axpaHBalLms kaben,
cnep ToBa HaTUCHeTe ByTOHa 3a BK/IlOYBaHe
Ha TeneBn30pa N ro nycHete. i3yakante age
MWUHYTW 1 BKJTIOYETE 3axpaHBaLims kaben.
Wnn HaTncHeTe ByTOHa 3a BK/IlOYBaHE Ha
Tenesm3opa 3a okono 40 cekyHAuW, AOKATO
TENeBN30PHLT Ce N3KITIOYN.

2 HanpageTe cnpaBka C MeHI0To MoMoLL,
rnokasaHo rno-gosny.

3 CBbpXeTe CBOSI TENEBU30P C VHTEPHET U
HanpaseTe akTyanm3auus Ha codpTyepa. Sony
npenopbyBa fa noaabpxate copTyepa Ha
TeNleBM30pa Cu akTyaneH. AKTyanmsauumte
Ha codTyepa NpenoCcTaBaAT HOBY GYHKLUMMN 1
noAo06pPEeHNs HA MPOU3BOANTENHOCTTA.

4 Moceterte yebcaiita 3a NoAnPbXKA Ha Sony
(nHPopmaLmsTa e NpefocTaBeHa B Kpas Ha
TOBa p'bKOBO,D,CTBO).

KoraTto BkntounTe 3axpaHBaLwiusa Kkaben Ha
TeneBnsopa, TOM MOXKe fAa He Ce BKJIIoYM
BeAHara, A0pU aKko HaTucHeTe 6yToHa 3a
BKJ1lOYBaHe Ha ANCTAaHUMOHHOTO ynpaBJsieHne
nnu Tenesunsopa.

MHnumannsmnpaHeTo Ha cucTemaTta OTHeMa
Bpeme. W3uakaliTe 3a okoNo efHa MUWHYTa N
onuTaiTe OTHOBO.

[ANCTaHLMOHHOTO ynpaBJieHne He paboTu.
e CMeHeTe baTepuuTe.

3abpaBeHa napona 3a poauTesncko

3aKJilouBaHe.

e Boeepete 9999 3a [MNH koga n BbBeaeTe
Hosus MH koga.

BBG
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EKpaHbT NOTbMHSIBa, AOKATO rnepare

Tenesusms.

o AKO LSINOTO M306paXkeHre UK YacT OT Hero
OCTaHe HenoABUXHO, SPKOCTTA Ha eKpaHa
NoCTeNeHHo LLie Hamarnee, 3a Aa ce
npefoTBpaTy 3aabpyKaHe Ha KapTuHata. Tosa
He e HeM3npaBHOCT Ha TefleBM3opa.

an/ITeCHFIBa BU 3a4bpPXXaHETO Ha KapTUHaTa.
AKO e[IHO 1 CbLLO |/|3o6pa>|<eH|/|e ce nokassa
MHOIFOKpPaTHO Uawn 3a Abnrn nepnogn ot Bpeme,
MOXXe fia Ce NOoABU 3a4bpXKaHe Ha KapTuHaTa.
3a pa HamanuTte 3a4bpP>XaHEeTO Ha KapTUHaTa,
B/ nNpenopbyBamMe Aa n3kKni4yBaTte TesieBn3opa
ypes KON4eTo 3a n3Knw4yBaHe oT
ANCTaHUMOHHOTO ynpaBieHue.

3abenexka

o O6HOBABANTE NaHeNa cCaMo KOraTo 3albpXXaHeTo Ha
KapTuHaTa e ocob6eHo BUAHoO. 36sireanTe aa
o6HOBsIBaTe NaHena noBeye oT BeAHBX FOAULLHO,
TbiA KaTo TOBa MOXe Jja HaManwu XXUBOTa Ha naHena.
MN306paxeHunsTa, KOUTO BKIIOYBAT YaCOBHULM,
embnemMu 1 SpKy LBeToBe (BKTIOUMTENHO 6510),
NeCHO Npeam3BMKBaT 3a4bPXKaHE Ha KapTUHaTa.
MN36arBaiTe Noka3BaHETO Ha TakbB TWM
n306paxeHuns 3a OAbSrM Neproan ot Bpeme, B
NPOTUBEH CJlyyall MOXe [a ce NOSBM 3a4bpXKaHe Ha
KapTuHaTa.

Moka3sea ce cbob6LeHneTo [OGHOBABAHETO Ha
rnaHena He e 3aBbpLUEHO...].

AKO No Bpeme Ha 06HOBSABAHETO Ha NaHesna

i) TeneBM30pbT Ce BKAOYY, ii) 3axpaHBaLLnAT
Kaben ce n3sagm, o6HOBSIBAHETO Ha NaHena
HsiMa fa 6bae 3aBbplieHo. Mons, nsbsarearite
rOpHUTE ABe YyCNOBUSl, AOKATO Ce U3MbIHSABA
O6HoBsIBaHe Ha NaHena.

3a noseye HGOPMALNSA OTHOCHO
OTCTPaHABaHe Ha Nnpobnemu,
BUXTe MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
HaTtncHeTe -5) (M360p Ha BXoA)
Ha OANCTAaHUMOHHOTO ynpasJieHne
n nsbeperte [Momol]. Ao He
cblyecTByBa [[omouy], n3bepete
[PepakTnpaHe] n nobasete
[MomoLw].

6BG
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Cneundukaumun

(ncrema
Cnctema Ha naHena: NaHen 3a OLED
(opraHnyeH ceeToamon)
TB cuctema: B 3aBucumocT ot Bawlata
Obp>kaBa/n3bopa Ha 30Ha/Moaen Ha
Tenesmsopa

Ananoros: B/G, D/K, |

Undpos: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

CaTenut: DVB-S/DVB-S2
LiBeToBa cuctema: PAL/SECAM/NTSC3.58 (camo
BnAaeo)/NTSC4.43 (camo B1Aaeo)
MNMokputre Ha KaHanuTe: B 3aBUCMMOCT OT
BallaTa Abp>kaBa/mn3bopa Ha 30Ha/mohen Ha
Tenesmsopa

Ananoros: UHF/VHF/ka6en

Lngpos: UHF/VHF/kaben

Catenut: MexanHHa yectota 950-2150 MHz
3BykoB n3xoa: 10 W +10 W +5 W
be3xunyHa TexHonorunsa

IEEE 802.11a/b/g/n/ac npoTokon

Bluetooth® Bepcus 4.2

YecToTeH obxBaTt | N3xopdauia MOLLIHOCT

Be3xuueH LAN (Tenesusop)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Tenesun3sop)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm
Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

BxoaHO/U3X0AHM XaKoBe
AHTeHa/kaben
75 oMma BbHLWeH TepMuHan 3a VHF/UHF
CaTennTHa aHTeHa
KoHekTop Tun F, >xeHckn, 75 oma.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz TOH,
PasnpepnensHe no 1 kaben EN50494,
-5)/ - AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Bugeo/ayamo Bxod, (MUHM Xak)
Bxop, 3a S-UueHTpaneH BUCOKOroBopuTen
(MUHYK Xak)



HDMI IN 1/2/3/4 (cbBMmecTm ¢ HDCP 2.3)
Bupeo:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
dopmaTn*3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2**
Ayauno:
B pexxum eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
3a noseye MHGOPMaLMS BUXKTE OHNANH
MMOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
C n3knoyeHme Ha pexum eARC
5.1 kKaHaneH nuHeeH PCM: 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 6uTa,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (camo HDMI IN 3)*°
B pexum eARC
3a noBeye MHPOPMaLMS BUXKTE OHNANH
MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
B pexum ARC
[BykaHaneH nuHeeH PCM: 48 kHz 16 6uTa,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Lindpos onTryeH xak ([ByKaHasneH fivHeeH
PCM: 48 kHz 16 6uTa, Dolby Audio, DTS)
o1, e 2 (HDD REC)*®
MopT 3a USB ycTpoiicTeo (<=~ 2 USB HDD
YCTPOWCTBO 3a ¢pyHKUMs REC)
USB nopt 1 nogabpxa High Speed USB
(USB 2.0)
USB nopt 2 nogabpka Super Speed USB
(USB 3.2 Gen 1)
]
CAM (Moayn 3a ycnoBeH 0CTbMN) FrHe340
=%z LAN
10BASE-T/100BASE-TX KoHekTOp (B
3aBUCMMOCT OT yCJ10BMATa Ha paboTa Ha
MpeXxaTta, CKOPOCTTa Ha MPEeHOC Ha AaHHUTE
MOXe [ia ce pasnmyaBa. KanaumTersT n
KayeCcTBOTO Ha KOMyHMKaLMUsATa He ca
rapaHTpaHun.)

3axpaHBaHe, ML Ha NPOAYKTa N APYrU
N3nckBaHns 3a 3axpaHBaHeTO
220V -240V AC, 50 Hz
Pa3mep Ha ekpaHa (M3MepeH Nno AnaroHana)
(npun6bn.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 nH4a
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 nHua

KoHCcymMaums Ha eHepruis B pexum
FoToBHOCT*/*8

0,50 W
Pesoniounsa Ha gucnses (no xopusoHTana x no
BepTuKana) (nukcennu)

3840 x 2160
M3X0HN HOMUHANHW AaHHK

500 mA (3a USB 1), 900 mA (3a USB 2)

Pasmepu (npu6n.) (w x B x ) (cm)

C NocTaBKa 3a Maca
CTaHZapTHO NOJIOXEHUE:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1x 22,5
MonoxeHwne Ha cayHabapa:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5

6e3 nocTaBka 3a Maca
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

LLnpuHa Ha cToiikaTa (npu6n.) (cm)
50,0

Terno (npu6a.) (kg)

C nocTaBka 3a Maca
CTaHpapTHO MONIOXEHME:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
MonoxeHne Ha cayHabapa:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7

6e3 nocraska 3a maca
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

Apyru
JonbnHuTenHn akcecoapu
KoH30na 3a 3aKkpenBaHe KbM CTeHa:
SU-WL850 (camo XR-48A9xK)
KoH30na 3a 3aKkpenBaHe KbM CTeHa:
SU-WL450
OnameTbp 1 Ob/IXKNHA HA BUHTOBETE:
9 MM - 13 Mm

|

Gk IE]— BuHT (M6)

KoH3ona 3a 3akpenBaHe Kbm
cTeHa
3apeH Kanak Ha Tenesusopa

786G
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Kamepa ¢ mnkpodoH: CMU-BC1
Pa6oTHa TemnepaTtypa: 0 °C - 40 °C
Pa6oTHa BNaXxHOCT: OTHOCMTEHA BNAXHOCT
10 % - 80 % (6e3 06pasyBaHe Ha KOHOEH3)

*1 KoraTo ce nogasa 4096 x 2160p u [LUnpokoekpaHeH
pexwvm] e HacTpoeH Ha [HopmaneH], pesonouusTa
ce nokasBa kaTo 3840 x 2160p. 3a noka3BaHe Ha
4096 x 2160p cnoxeTe HacTpolikaTta
[WWnpokoekpaHeH pexum] Ha [MbneH 1] nau [Mbnex
2].

*2 BunTe eKpaHHOTO MeHI0, 3a Aa HacTpouTe [PopmaT
Ha HDMI curHanal.

*3 3a noseye MHbOPMaLMS BUXXTE OHMANH
MMOMOLLHOTO PBKOBOACTBO.

*4 Camo HDMI IN 3 & 4. 3non3BaiiTe ynTpa BUCOKO
ckopocTeH kaben HDMI, 3a pa ce cBbpxKeTe.

*5 CBbpxeTe ayamo cuctemata cm kbM HDMIIN 3, 3a
[la HacouuTe TeNeBN3VOHHUS ayano CUrHaN KbM
BallaTa ayAmo cuctema.

*6 OyHKUMSATa He e AoCTbMHa B VTanus.

*7 YkasaHaTa KOHCyMaUuusi Ha eHeprusi B pexum
[OTOBHOCT Ce fOCTUra C/lef KaTo TeNeBn3opbT
NPUKIIIOYN HEOBXOAMMUTE BBTPELLHN NPOLECH.

*8 KoHcymaumsiTa Ha eHeprusi B pexxum FoTOBHOCT Lue
ce YBeNnYM, KoraTo BaLLWAT TeNeBU30p e CBbp3aH
KbM Mpexa.

3abenexka

¢ Hanuumeto Ha AOMbAHWUTENHN akcecoapm 3aBUCK OT
Abp>KaBaTa/pernoHa/mopena Ha Tenesmsopa n
HaNM4YHOCTTa.

o IN3aHBT U cneundukaLnnTe nognexart Ha
npomsHa 6e3 npeaynpexaeHve.

e Moxe ga ce nsncksat aboHaMeHTV 3a yaIyrm un
NPUNOXEHUA 1 MOraT Aia ce npunarat AOMbJAHUTENHN
CPOKOBe, YCNIOBUSI U/UAN TakCy NpU M3Non3BaHe Ha
Google AcncTeHT.

¢ [poAyKTOBUAT GULL B TOBA PKOBOACTBO € 3a
LENETVIPAH PEFJTAMEHT (EC) 1062/2010 HA
KOMUCUATA. BuxTe yebcarTa 3a nHdopmaLms
oTHocHo (EC) 2019/2013.

PerncrpaumoHeH HomMep Ha NpoaykKTa
(AENEFMPAH PEFTAMEHT (EC) 2019/
2013 HA KOMUCUATA)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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IXETIKA E T EYXELPLOLA 0ONYLWV

H tnAgdpaon autr mapéxetal Lol He Ta TTAPAKATW gyXELpibLa 0dnyLwv. MNapakaAovue puAAETE

TO EYXELPISLA OBNYLWV YLOL LEAAOVTLKN XPAON.

08nyog eykataotaong
* Eykatdotaon kal puBuicelg TNAedpaong.

06nyog avadopdg (to apov eyxeLpidio) / ‘Eyypadn TEKUNPIiWGN OXETIKA HE [~

Vv acdaieila

o MMANpodopieg OXETLKA LE TNV ACPAAELQ, TNAEXELPLOTHPLO, AVILUETWTILON
TIPOBANUATWY, ETILTOLXLA EYKATACTAON, TEXVIKA XAPAKTNPELOTIKA K.ATL.

06nyo¢ Bondetag (EyxeLpisio otnv 086vn)

e PuBpioelg, AetToupyieg, ouvdeon Internet,
QVTLUETWTILON TIPOBANUATWY K.ATL.

e ['la va ToV avoi&eTe, TiLéoTe To -5 ) (EAoyn
€L0050U) 0TO TNAEXELPLOTIPLO KOl ETILAEETE
[BoniBeLa]. Eav to [BorBsta] ev uTtdpxeL,
eTIAEETE [ETteEepyacia] Kal TpooBEaTe TO
[Bon6eLal].

Tnueiwon

 Mpotou Boete o€ AetToupyia TNV TNAEOPAOT, SLlaBdate TNy
evotnTa "MANPodopieq OXETIKA HE TNV AoPAAeLla”.

o [0 TEPLOGOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETLKA PE TNV ATPAAELQ,
avaTpégTe oTnV evoTnTa "Eyypadn TEKUNPIWON OXETIKA HE
NV aochaiela”.

o OLEIKOVEG KAL TA YPAPLKA TTOU XpnatpoTotolvTat otov O8nyd
£YKATAOTAONG KOL O QUTO TO EYXELPIBLO TTAPEXOVTAL LOVO YL
Adyoug avadopdg kat evdéxetal va Stapépouv amd to
TIPAYHATLKO TIPOLOV.

* To oUpBOAO "X"/"XX" TTOU epdavileTal 0To Gvoua Tou
HOVTEAOUL QVTLOTOLXEL O€ €va aplOunTikd Ynodio, ou

OXETICETAL HE TO OXEDLO, TO XPWHA I} TO CUOTNHUA TNAEGPATNG,.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

Inpeiwon yia tov padLoe§omAlopo

Me tnv mapoloa n Sony Corporation, SNAWVEL OTL oL TUTTOL
padLoeEOTALGHOU XR-48A90K, XR-42A90K TTANpoUV Toug dpoug
NG 0dnyiag 2014/53/EE. To TANPES KelpevVo TG SHAwONG
ouppdpdwaong EE tatiBetal otnv akdAoudn LoTooeAisa oTo
SLadiktuo: https://compliance.sony.eu

[a TOV GUYKEKPLUEVO PASLOEEOTIALOUS, LOXUOUV OL TTAPOKATW
TtepLopLopol Aettoupyiag r eptoplopoi ddelag xpriong oTig
XWPEC AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU,
MT, NL, PL, PT, SK, S, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR,
AL, BA, MK, MD, RS, ME, KéooBo :

n Qwvn 5150 - 5350 MHz TtepLopi{eTal ATOKAELOTIKA O€ Xprion
E£0WTEPLKOU XWPOU.

sony

o Mmopeite va &eite Tov O6nyo6 Bonbelag pe to
smartphone cag.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

MAnpodopieg OXETIKA PE TNV AGPAAELQL

Metadopda

* Mpotol pETAdEPETE TNV TNAEOPATN, ATIOCUVEEDTE OAQ T
KaAwsLa.

o MpotoU peTadEpeTe TNV TNAEGPAON, ADALPECTE TA
KOAUPHOTO OKPOSEKTWV.

o [0 T HETAPOPA MG HEYEANG TNAEOPAONG artatTtouvTat U0
1) TEPLOTOTEPA ATOMA.

¢ 'OTaV HETAPEPETE TNV TNAEOPATN HE TA XEPLA, VA TNV KPATATE
OTIWG UTTOSELIKVUETAL TTAPAKATW. Mnv aoKeiTe Tiieon oto
TIAVEA Kot 0TO TtAQ{oLo yupw amd tnv 08dvn.

* ‘OTQV ONKWVETE I} LETAKLVELTE TNV TNAEOPAON, KPATATE TNV
VEPQ ATTO TO KATW PEPOG.

QX

* ‘OTAV KPATATE I TOTIOBETE(TE TNV
nAgdpaon otn Bdon, unv
QKOUMTIATE KATW TNV TNAEGPAON.

o Katd tn petadopd, unv UTtOBAAAETE TNV TNAEOPAON OF
XTUTTAROTA 1) UTIEPBOALKOUG KPASATHOUG,.

¢ 'OTaV HETODEPETE TNV TNAEOPAOT VLA ETILOKEUN 1} OTAV TNV
HETAPEPETE OE AANO XWPO, CUOKEUACTE TNV XPNOLUOTIOLOVTAG
TO APXLKO XAPTOKOUTO KAl TO UAIKE OUCKELATLAG.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

AmoTtpoT nTwong

15N-m
{15 kgf-cm}

ludvrag (5ev
TIapEXETaL) ?%

Biba (5ev mapéxeTa)

Mpootaoia g 006vNg TG TNAEOPAONG
(TnAeépaon OLED)

NpoduAdEeLg yia TNV MpooTacia TnG006vNg
amno {nua

Napapovn eLldwAou lkOVaG

OLtnAeopdoelg OLED eivat emippemeic otnv tapapovr el6wAoU

£LKOVOG (ATOTUTIWON) AOYW TWV XAPOKTNPLOTIKWY TWV UALKWV

TIOU XPNOLOTIOLOUVTAL. H TTapapoVr] ELSWAOU ELKOVOG UTTOPEL

va TIPOKUPEL OTaV TTpoBAAAOVTAL EIKOVEG 0TO (8L0 onpeio TG

086VNG EMAVAAQUBAVOUEVA f YLO EKTETAUEVEG XPOVIKES

TEPLOSOUG. AUTO Sev QTOTEAEL SUTAELTOUPYIA TNG TNAEOPAONG.

ATIODEVYETE TNV TTPOROAN ELKOVWV TIOU UTIOPEL VAL TIPDOKAAEGOLV

TTapaApoVH EL8WAOUL ElkOVag.

Ta ak6AouBa gival apadeiypata ELKOVWV IOV

EVOEXETAL VA TIPOKAAECOUV TTAPALOVE ELOWAOU

€lKOVaG:

 MEPLEXOUEVO UE HAUPES YPOUUHEG ELTE OTO TTAVW KAL KATW
HEPOG /KAt 0TNV apLloTepn Kat SeELd TIAEUPE TG 086VNG. (yLa
Tapadetyua, Letterbox, avaAoyia 086vng 4:3, Tuttikn
avdAuon)

* TTATLKEG ELKOVEG OTIWG PwTOYPAPIES.

* MevoU oTnVv 086vn, 08nyoi TtpoypappdTwy, AoyoTuTa
KAVOALWY, K.ATL

* STATIKO TIEPLEXOUEVO ATIO EPAPUOYEG.

* STAAEG eEVNUEPWONG 0T 000V, OTIWG EKELVES TTOU
XPNOLUOTIOLOVVTAL VLA ELSAOELG KAL TITAOUG ELSNTEWV.

Mo TN peiwon Kivduvou aPaoVG ELGWAOU

€lKOVaG:

* H Sony ouVLOTA va QTTEVEPYOTIOLETE KAVOVIKA TNV ThAEOpAON,
TIATWVTOG TO KOUUTIL EVEPYOTIOINGNG OTO TNAEXELPLOTAPLO N
oTnV TNAEOPAON.

« Fepiote TNV 006vn aAA&lovtag o€ [Aettoupyia eupeiag
006vNn¢] yLa TNV EEAAELPN TWV HAVPWY YPAUHWY. ETIAEETE
[Aettoupyia eupeiag 086vNnG] avti yia [Kavoviks].

« KAg{ote to OSD (EvSei&elg otnv 006vn) TLECOVTAG TO KOUMTTL
123 (Mevou eAéyxou) kat eTAEETE [MANnpodopieg], Kat
QTIEVEPYOTIOLAOTE TA HEVOL ATIO TOV OUVEESEUEVO EEOTIALOO.

o ATTOdEVYETE TNV TIPOBOAN OTATLKWY ELKOVWV HE EVTOVQ
XPWHATA (CUUTIEPLAABAVOLEVOU TOU AEUKOU), POAOYLWV 1
AoyOTUTIWV O€ OTIOLOSATIOTE aNpEio TNG 08OVNG.

* OpioTe TI¢ pUBHITELG EIKOVAG e BAON TLG OLVONKES
TEPLRAAANOVTOG. H TUTILKNA E1KOVO CUVLOTATAL VLA OLKLAK
XPNoN Kat yLa Tn 6€acon TEPLEXOUEVOU TIOU CUVABWS
TIEPLAAUBAVEL AOYOTUTIO OTAOUWY K.ATL.

H tnAedpaon SLaBETeL Ta akOAOUB XAPAKTNPLOTIKA YLat TN

Helwon/amoTPOTIA TNG TAPAHUOVAG ELEWAOU ELKOVAC,.

Avavéwon TtaveA

H avavéwan maveA Ba TTPocapUOTEL TNV OpoLopopdia Tou

TIAVEA. H avavéwon TAVeA uTtopel va EKTEAETTEL KaL TIPETIEL VAL

XPnotpoToLeiTatl Lovo Otav n mapapovh eL6WAOU elkévag eivat

TIOAU gpdaVAG.

Mpoooxn:

¢ H AetToupyia avavéwong TTAVEA PUTTOPEL VOl EMNPEATEL TNV
0006vn. Mnv eKTEAEITE TNV AVAVEWTN TTAVEA TIEPLOCOTEPO ATIO
pia popd avd €To¢ KABWG UTTOPEL VoL EMNPERTEL TN SLAPKELA
Cwn¢ Tou TTAVEA.

o H avavéwaon maveA Xpelaletal epimou §€ka AETTA yLa va
OAOKANPWOEL.

* H aImOTEAEOUATIKOTNTA TNG AVAVEWONG TIAVEA EVEEXETAL VA
SlapEpeL aAVAAOYQ HE TNV KATAOTAON TNE TTOPAROVHG ELSWAOU
£IKOVAG.

Metakivnon pixel

METOKLVEL QUTOHATA TNV ELKOVA 0TNV 084VN yLa TNV atoduyn

NG TAPAHOVAG ELBWAOU ELKOVAG.

AAAQ XOPOKTNPLOTIKA

H pwtevoTnTa TNG 006VNG HELWVETAL QUTOMATA OTOV

TIPORBAAAOVTAL OTATIKEG ELKOVEG, POAGYLA, EVTOVA XPWHATA i

AOyOTUTIAL K.ATL.

|
Xpnion tng tnAedpaacng we
HEPOG EVOG NXOOUGTANATOG

Tnueiwon

o MpLV CUVEECETE TA KAAWSLA, ATIOCUVEEDTE TO
KaAwdLo Tpopodociag Tng TNAEOPACNG KAL TOU
S€KTNn AV.

o [0t AETITOPEPELEG, QVATPEETE OTO EYXELPISLO
08NYLWV TOU NXOOUOTAMATOG LE AKPOSEKTN
S-CENTER OUT.

KaAwsio

AeLToupyiog

KEVTPLKOU 5

nxeiou Uvdean
hespaens (eArC/aRQ)

¥

S-CENTER

out @ o O
(o]

GR

3GR



|
TnAexeLpLoTApLO Kall
TnAgdpaon

To oxnua, n dtatagn, n StadecudTNTA KOL N
A€LTOUPYIA TWV KOUUTILWV TOU
TNAEXELPLOTNPIOU pTTOPEL va Stapépouv
avAaAoya HE TNV TLEPLOXN/TN XWPA/TO
HOVTEAO TNG TNAEGPAONG/TIG PUBUICELS TNG
tnAgépacnc*!.

Awobnthpog
4 Pwtocr?

9

000
Ky + mic
©-0)

——o—=——<1— Boppntic*3
BROVIA NETFLIX

Dhegp+ prime video
~ \/\ =

[ O (loxog)
TV: Epdpaviote Tn AloTA TNAEOTITIKWY
KOVaALWV 1) HeTaBeite o €icodo.
& (Fpriyopeg puBpiosLg): Epudaviote TI¢
YPNYopEg pubpioeLg.
—5) (EmAoyn €L6680u): Epdaviots kat
ETUAEETE TNV TINYN €L0GS0U K.ATL.
123 (Mevol eAéyxou): Eudpaviote 1o
Mevou eAgyxou.

[2] A/ Y/ <4/»/D: NAonynon Kat eTtLAoyn
HEVOL oTNV 0006V
9 (Niow)
# (Apxkry)
®; (Bon0adg Google) / & (Mikpopwvo):
XpnotpoToljoTe Tov BonBd Google*#*> i tn
dwvNTIKA avalitnon*.

_~1+/-(Evtaon)
i (Ziyoon)*©
CH + / - (KavaA)
/1

(4]

(5]
(6]

E= (08nyA4g): Epudaviote tov PndLakd
06Nnyo6 TpoypAUUATOC TNG TNAEOPACNS
Tou ATIOKWSLKOTIONTAC TNAESpaonCr’.

Kouumida epappoyng

—n-n=]
E=y=)

BUILT-IN MIC SWITCH (AtakomTng

EVOWHATWHEVOU HIKPODWVOU)*4:
EvepyoTtoinon/amevepyoroinan tou
EVOWHATWHEVOU ULKPODWVOU.

O (loxog)

EVOWHOTWHEVO HIKpOdwvo*+5+8: [
VOl EVEPYOTIOLNOETE TO EVOWHATWHEVO
ULKPODWVO, TTATHOTE TO KOUUTIL BonBo¢
Google/UlkpOddwVo 0TO TNAEXELPLOTAPLO
KAl aKOAOUBNOTE TIG 08nyieg TTOU
epudpavifovtal otnv 086vn.

AloOnthRpag TRAeXELpLopOL /

*|

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

AwoOntnpag pwtog / LED

Mo AAAQ HOVTEAQ TNAEXELPLOTNPIWY, AVATPEETE
OTOV NAEKTPOVIKO O8nyo BorBelag yia
AETITOPEPELEG.

O omtioBL0¢ PWTLOPOG TOU TNAEXELPLOTNPIOL Ba
avayeL 0Tav o alobnTAPAS PWTOS avixveVoeL OTL O
TEPLRAAAWY PWTLOUOG Elvarl xapnAdg. To
QAUTOMATO AVOHHA TOU OTIIoOL0U GWTLOHOU UTTOPEL
val aTtevepPyoTIoNOEL.

O BouPNTNG Ba ekTEUPEL Evav X0 OTav
XPNOLUOTIOLE(TE TN AELTOUPYIA TNAEXELPLOTNPLOU.
Avatpefte 0TOV NAEKTPOVIKO O6NnYd BonRBelag yia
AETITOPEPELEG.

M&vo yLa TIEPLOPLOUEVEC TIEPLOXES/ XWPES/
HOVTEAQ/YAWOOEG.

0 BonB6¢ Google ) n pwvnTikn avalntnon amattel
ouvdeon Internet.

H ouvtdpeuon mpooBactpudtnrag eivat Stabéoiun
UE TIOPATETAUEVO TTATNHA TOU KOUUTILOU

iX (Ziyaon).

ATtatteital n pUBULON [PUBULON ATTOKWELKOTIONTH
TnAgdpaong).

H katavaAwon oxbog Ba auvgnbei dtav to
EVOWHOATWHEVO HIKPOPWVO EVEPYOTIONOEL KABWG
QAKOUEL CUVEXELQL.



Mo meploodtepeg MANpodopleg,
avatpégte otov 06nyo Bondelag.
Miéote 1o -5) (EmAoyn €L.06800)
O0TO TNAEXELPLOTAPLO KAL ETILAEETE
[Bon@etal]. EGv To [BorBeta] ev
UTIAPXEL, ETIAEETE [EteEepyaoia]

KoL TtpooBEaTte To [BonBeLal.

Awayeipion KaAwdiwv yia tnv
TIPOULPETLKI LOVAS KAPEPDG
Kal ptkpodwvou (6ev
TapEXETaL)

[[

RS

L]

©¢on emitpanédag Baong

Inueiwon

¢ Mnv tomtoBetoeTe BAon otrPLENg KaAwdiou oTo
KAAUMHO OKPOSEKTWV yLa VA ATIOPUYETE TUXOV
SUoKOAla KATA TNV adaipeon TOU KAAUUHATOS
QAKPOSEKTWV.

=

Emitoixia B€on

|
Avtipetwrion mpofAnpdtwy

Lo TN YEVIKA QVTIUETWTILON TIPORANUATWY VIO
OépaTa OTIWG: Havpn 0Bovn, 6V UTTAPYXEL
NXOG, TaywUEévn €lkOva, n TNAedpacn dev
avtamokpiveral, f dev uttdpxet iktuo,
OKOAOUBNOTE TA TTOPAKATW BAHATA.

1 EmavekkivAoTe TV TNAEOPACH 00O
TILECOVTAC TO KOUUTIL AELTOUpYiag 0TO
TNAEXELPLOTNPLO YL TIEPITIOU TIEVTE
SevtepoOAemTa. H TnAedpaon Ba KAveL
ETTAVEKKIVNON. AV SV ETTAVEABEL N
TNAedPOON O KAVOVIKN AELTOUPYIQ,
SOKIUAOTE VO ATTOOUVOETETE TO KAAWSLO
PEVUATOC KAL, OTN OUVEXELQ, TILEOTE TO
KOUUTIL A€lToupyiag oTnv ThAEOPACN Kal
aodnoTe T0. MNepPLPEVETE yla SUO AETTTA, Kal
OUVOEDTE TO KAAWSLO TPOodPodoaiag.
EVAAAQKTIKA TILECTE TO KOUUTIL AELTOUPYIOG
otnVv tnAgdpaon yia Ttepimou 40
SEVUTEPOAETITA PUEXPL VA ATIEVEPYOTIOLNBEL N
TnAgdpaon.

2 AvaTtpéETe 0To pevol BorBela Tou
eudavifeTal TTAPAKATW.

3 suvséote TV TNAEdpact) oac oTo Internet
Kol eEKTEAEOTE avaBdBuion Aoylopikol. H
Sony GUVLOTA va SLATNPEITE TO AOYLOULKO
NG TNAEOPACNC OaG EVNUEPWHEVO. OL
EVNUEPWOEL AOYLOULKOU TTOPEXOUV VEQ
XOPOKTNPLOTIKA KAl BEATLWOELG OTNV
amndédoon.

4 Emokedreite TNV TOMOBEGIQ Web
UTIOOTNPLENG TNG Sony (TtapéxovTal
TTANpodopieg 0To TEAOG TOU TTAPAVTOG
€YXELPLSioL).

‘Otav ouvdéoete TNV TNAEGPACN, N
TNAEGPAON EVEEXOUEVWG VAL NV AVOiYEL
OHECWG, AKOUA KL OV TIOTAOETE TO KOUUTTL
A€LToupyiag 0To TNAEXELPLOTHPLO I} OTNV
TnAgdpaon.

Xpeldletal KATOLoG XPOVOoG yLa TNV
TIPOETOLUACIO TOU CUOTAUATOC. MNeEPLUEVETE
€va AeTtTd Tepimou Ka, KatoT B€ote Tn Eava
o€ AeLToupyia.

To TnAexelpLotrpLo v Aettoupyei.
o AANGETE TIG pTtaTapieg.

‘Exete §eEXAOEL TOV KWSLKO Tpocpacng

YOVLKOU KAELOWHATOG,

¢ MAnKTPOAOYAOTE TOV aplOpd 9999 wq PIN kal
TIANKTPOAOYROTE TO VEO PIN.

GR



H 086vn okotewviadel evw TTOPaAKOAOUBEiTE

TnAgdpaon.

* AV OAOKANPN N €LKOVA A HEPOG AUTAG
TIAPAUEVEL OTABEPN, N PWTELVOTNTA TNG
0086vng Ba peLwBel oTadlakd yla TNV
amoduyn TN TTAPAPOVAG ELOWAOU ELKOVAC.
AUTO eV amoTeAel SuoAelToupyia TG
TnAedpaonc.

AVNOUXEITE OXETIKA LLE TNV TIOPAOVA
€L6WAO0U ELKOVAG.

Av n (6La elkdva TTPORAAAETAL ETTAVELANUEVA
1 VL0 LEYAAQ XPOVIKA SLACTANATA, UTTOPEL va
TIPOKANBEl Tapapovr eLdwAou elkévag. MNa va
TIEPLOPLOTEL N TTAPALOVH ELBWAOU ELKOVAC,
OUVLOTATAL VO KAEIVETE TNV TNAEOPACN
KQVOVLKQ, PE TO TIATNUA TOU KOUUTILOU
AELTOUPYIOG OTO TNAEXELPLOTAPLO i} OTNV
TNAEOpPOON.

Inueiwon

o EKTEAEOTE TNV avavéwaon TIAVEA pdvo dtav n
TIOPAHOVH EL6WAOU £lKOVAC eival LoLaitepa
EUPAVNG. ATTODEVYETE VOl EKTEAEITE TNV AVAVEWON
TIAVEA TTEPLOOOTEPO ATIO Hia HOopd avA €TOG KABWG
UTTOPEL VoL ETtNPEATEL TN SLAPKELD (WG TOU TTAVEA.
Elkdveg tou meptAapuBdvouy poAdyia, Aoydtuma,
KL €VTOVO XpWHATA (CUMTIEPIAQBAVOHEVOU TOU
AEUKOU) TIPOKAAOUV EUKOAQ TTOPAOVH ELSWAOU
€lKOVOG. ATTODEVYETE TNV TIPOROAR AUTWV TWV
TUTIWV ELKOVWV YLa LEYAAQ XPOVIKA SlaoThpata
KOBWC PTtopei va tpokAnBel Tapapovr eLdwAou
£lKOVAG,.

Epgavifetal to pvupa [H avavéwon taveA
6€V OAOKANPWONKE...].

Av i) n TnAgdpacn evepyotolnBei 1 ii) To
KAAWSL0 PeUUATOC ATTOCUVSEDEL KATA TN
SLAPKELO TNG AVOVEWONG TTAVEA, N AVOVEWON
TIAveA eV OAOKANPWVETAL. ATTODEVVETE TL
TAPATIAVW SU0 CUVONKEG KATA TN SLAPKELA
™G Avavéwong TTAVEA.

Mo meploooTepeg mMANpodopleg
boov apopd TNV AVTLUETWTILON
TPORANUATWY, AVATPEETE OTOV
06ényo Bondelac.

Miéote 1o -5) (EMLAoyn €l06d0u)
OTO TNAEXELPLOTAPLO KOL ETUAEETE
[Bori@eta]. EGv to [BonBela] ev
UTtAPXEL, ETILAEETE [Emegepyaaia]
KOl TTPOOoBECTE TO [BonBeLal.

|
TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Lootnua
YOotnua 086vng: 086vn OLED (Organic Light
Emitting Diode)
TnA€OTTIKO cUoTNUA HETAS0ONG: AvAAoya LE
TNV ETILAOYN XWPOAG/TIEPLOXNG/ LOVTEAOU
TnAgdpaong
AvaAoyiké: B/G, D/K, |
Wnorakd: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Nopudopikd: DVB-S/DVB-S2
Tuotnua xpwpdtwyv: PAL/SECAM/NTSC3.58
(Movo elkdva)/NTSC4.43 (Mbvo €ikova)
KaAupn kavaAlwv: AvdAoya pe TNV ETILAOYN
XWPAG/TIEPLOXNG/LOVTEAOU TNAEOPATNG
AvoAoyiko: UHF/VHF/KaAwdilakn
Wnolakd: UHF/VHF/KaAwdlakn
Aopudopilkd: Evdlapeon ouxvotnta
950-2150 MHz
‘E€0d0G ‘Hxou: TOW +10 W +5 W
AcUppatn TexvoAoyia
MpwTtdkoAAo IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® £€kdoon 4.2

MepLoxr cuXVoTATWY | loxug e€660u
AcUppato LAN (TnAedpaaon)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (TnAedpaaon)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

Ymodoxég etod6ou/eE660u
Kepala/kaAwdilakn

EEwTEPLKOC aKpobEKTNG 75 ohm yia VHF/UHF
AopUDOPLKA Kepaia

©nAuko Buopa tutou F, 75 ohm.

DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & tévOo( 22 kHz,

Alovopn péow evog kahwbdiou EN50494.
-5)/ % AVIN / S-CENTER SPEAKER IN

Eicod0¢ elkdvag/eicodog xou (uivt

umtodoxn)

E{cod0¢ kevtpLkoL S nxeiou (pivt utodoxn)



HDMI IN 1/2/3/4 (oupBatd pue HDCP 2.3)
Bivteo:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
MopdEc uTTOAOYLOTA*>
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
‘Hxog:
Y1n Aettoupyia eARC (Enhanced Audio
Return Channel)
AvVOTpEETE 0TOV NAEKTPOVLKO Odnyd
BonNBeLaG yLa AETTTOPEPELEG.
E€atpeital n Aettoupyia eARC
Ipappikd PCM 5,1 kavaAlwv: 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 bit, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (pévo yto HDMI IN 3)*°
YN Aettoupyia eARC
AvaTpEETE 0TOV NAEKTPOVIKO Odnyo
BonBELaG YL AETITOUEPELEG.
Y1n Aettoupyia ARC
Mpappikd PCM duo kavaAlwv: 48 kHz 16 bit,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(3> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
otk Ynorakn utodoxn (Mpapuptkd PCM
600 kavaAlwv: 48 kHz 16 bit, Dolby Audio,
DTS)
o2~ 1, e 2 (HDD REC)*®
OUpa ouokeung USB (e<= 2 yia cuokeur) USB
HDD yta tn Aettoupyia EFTPADHY)
H 6Upa USB 1 urtootnpilel High Speed USB
(USB 2.0)
H BUpa USB 2 umootnpilet Super Speed USB
(USB 3.2 Gen 1)
|
Ymodoxr CAM (Movdda Meploplopévng
MpéoBaong)
=% LAN
YOvbéeopog 10BASE-T/100BASE-TX (H
TaxUTNTa oUVEEONC EVEEXETAL VA SLADEPEL,
avaAoya pe To TtepLBAAAOV AELTOUpYIAG TOU
SIkTUoU. H TaxltnTta Kat n motdtnta
eTIKOLVWVIaC SV glval eyyunuEVeG.)

loxug, AeAtio Mpoidvtog kat GAAa

Amaltioelg Tpododoaiag
220V -240V AC, 50 Hz

MéyeBog 086vn¢ (Staywviwg) (Mepimou)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 ivtOEg
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 {vtoeg

KatavaAwon evEpyELag O€ KATAOTAON
avapovrc’+8

0,50 W
AvdaAuon 086vng (optldvTia x Katakdpudn)
(pixel)

3840 x 2160
OVOpOOTIKN €£060¢

500 mA (yta USB 1), 900 mA (yta USB 2)

Mwaotaoelg (Mepimou) (m = v x B) (cm)
pe BAon emiTpaeflag TomoBETNoNg
Tuttkn Béon:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1 x 22,5
©¢on soundbar:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
Xwpi¢ Bdon emitpanédlag TomobETNoNg
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

NAdtog Baong (Mepimou) (cm)
50,0

Bapog (Mepimov) (kg)
UE BAon emTpaTtEllaG TOTIOOETNONG
Tuttkn B€on:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
©¢€on soundbar:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7
Xwpic Bdon emitpamédlag TomoBETNoNg
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3

AAAa
MpoalpeTikd eEapTrApaTA
Emitoixta Baon: SU-WL850 (udvo yia to
povTéAo XR-48A9xK)
Emitoixia Baon: SU-WL450
ALAUETPOC KOl UNKOG Bidag:
9mm -13 mm

A E]
Tl 12 Bisa (vi6)
| [— Emtoixia Baon
Miow k&Avppa ThAEdpaong GR



Movada kduepag kat pikpodpwvou: CMU-BCT
Oepuokpacia Aettoupyiag: 0 °C-40 °C
Yypaoia Aettoupyiag: 10 % — 80 % OXETIKA
vypaoia (xwpig oupmukvwaon)

*1 'Otav n €i0060¢ givat 4096 x 2160p Kal n eLAoyn
[Aettoupyia eupeiag 08OVNC] €xeL opLoTel o€
[Kavoviko], n avdAuon mpoBAaAAeTal wg 3840 x
2160p. MNa va tpoPBAndei wg 4096 x 2160p, opiote
™ pUBULoN [AstToupyia eupeiag 086vNng] o
[MARpec 1] A [MARpeg 2].

*2 Avatpég€te 0TO peVOL oTnv 000vn yia va pubuioete
To oToLXElo [Mopdr orjpatog HDMI].

*3 AvaTtpéETe 0TOV NAEKTPOVIKO O8nyo BonBelag yia
AETITOUEPELEG.

*4 Mévo yia HDMI IN 3 & 4. XpnoLUOTIOLHOTE TO
KaAwdLo HDMI eEatpeTikd uPNnARG Tax0TNTAG YL
olvbeon.

*5 Yuv6€ate To NXooUoTnud oag oto HDMI IN 3 yia va
SPOUOAOYACETE TOV X0 TNG TNAEGPAONG OTO
nxoouoTNUA oag.

*6 H Aettoupyia Sev ival SLaBéoiun otnv ItTaAia.

*7 H OUYKEKPLUEVN KATAVAAWGN EVEPVELAG OE
avapovn emtuyxavetat adou n tnAedpacn
OAOKANPWOEL TLG ATIAPAITNTEG EOCWTEPLKES
Sladikaoieg.

*8 H KaTavAaAwon EVEPYELAG O€ KATAOTAON AVALOVAG
au€avetatl, 0Tav n tnAedpacn eivatl cuvdedepgvn
oto SiKTuo.

Tnueiwon

e H SL0BECLUOTNTA TWV TIPOALPETIKWV EEAPTNUATWY

eEaptdTal and Tn XWea/TnV MEPLOXH/TO HOVTEAD

NG TNAEGPACNG/TO ATIOBENA.

O OXESLAOUOG KAL TO TEXVIKG XAPAKTNPLOTIKA

UTTOKELVTAL O€ aAAayN Xwpig Ttpoeldomoinaon.

EvoéxeTal va amattolvtal eyypadEg yLa UTINPECIES

KoL EQAPUOYEG, KaL EVEEXETAL VAL LOXVOUV

TIPOOOETOL OPOL, TIPOUTIOOETELG KL/ XPEWOELG

KaTd TN Xprion tou BonBol Google.

To 6eATio TIPOIOVTOC O€ AUTO TO EVXELPLSLO glvat

olpdwva pe tov KAT' EE0YZIOAOTHEZH KANONIZMO

(EE) 1062/2010. AvaTpéEETE OTNV LOTOOEALSA YL TOV

KavoVLopo (EE) 2019/2013 yLa OXETLKEG

TANPoOopieC.

ApPLOLOG KATAXWPLONG TIPOIOVTOG
(KAT' EEOYZIOAOTHZH KANONIZMOX
(EE) 2019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Kilavuzlar Hakkinda

Bu televizyon asagidaki kilavuzlarla birlikte gelir. Lutfen kilavuzlari ileride bagsvurmak Gizere saklayin.

Kurulum Kilavuzu
¢ Televizyon montaji ve kurulumu.

Basvuru Kilavuzu (bu kilavuz) / Giivenlik Belgeleri sonv
¢ GUvenlik bilgileri, uzaktan kumanda, sorun giderme, duvara aski montaji,

spesifikasyon vb.

Yardim Kilavuzu (Ekran istii Kilavuz)

o Ayarlar, islevler, internet baglantisi, sorun
giderme vb.

¢ A¢mak icin uzaktan kumandada bulunan -5)
(Giris secimi) digmesine basin ve [Yardim]
6gesini secin. [Yardim] mevcut degilse
[Duzenle] 6gesini secin ve [Yardim] 6gesini
ekleyin.

Not

« Televizyonu galistirmadan 6nce litfen okuyun: “Glvenlik
Bilgileri”.

* Ek glvenlik bilgileri igin birlikte verilen glivenlik belgelerini
okuyunuz.

* Kurulum Kilavuzu’nda ve kilavuzda kullanilan resimler ve
cizimler yalnizca basvuru amaghdir ve gercek triinden farkl
olabilir.

¢ Model adindaki “x"/“xx", tasarim, renk veya televizyon sistemi
farki ile ilgili bir rakama karsilik gelmektedir.

ONEMLI NOT
Radyo Ekipmani Beyani

isbu belge; Sony Corporation telsiz ekipmani tipinin XR-48A90K,
XR-42A90K 2014/53/AB sayili Direktif'e uygun oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: https://compliance.sony.eu

Bu radyo ekipmani icin kullanima alma hususunda asagidaki
kisitlamalar veya kullanim yetkisi gereksinimleri sunlar igin
gecerlidir: AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

5150 - 5350 MHz bandi, sadece i¢ mekan islemleriyle
sinirlandinimistir.

2TR
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¢ Yardim Kilavuzuna akilli telefonunuz ile
basvurabilirsiniz.

https://rd1.sony.net/help
/tv/jaep1/h_aep/

Giivenlik Bilgileri

Nakliye

» Televizyon setini tasimadan énce, tim kablolarini sékiniz.

» Televizyon setini tasimadan énce terminal kapaklarini gikarin.

 Blytk bir televizyon setini tasimak igin iki veya daha fazla kisi
gereklidir.

» Televizyon elle tasinirken asagida gosterildigi sekilde tutun.
Panele ve ekranin etrafindaki muhafaza kasasina baski
uygulamayiniz.

* Televizyon setini kaldirirken veya tasirken, alt kismindan sikica
tutun.

 Televizyon setini tasirken veya
monte ederken, yere koymayin.

 Televizyon setini tasirken, sarsintilara ve asiri titresimlere maruz
birakmayiniz.

« Televizyon setini tamir igin tasirken veya yerini degistirirken,
orijinal karton ve ambalaj malzemelerini kullanarak paketleyiniz.


https://rd1.sony.net/help/tv/jaep1/h_aep/

Devrilmenin 6nlenmesi

@ 9mm-13mm

15N-m
Kablo {15 kgf-cm}
(Urtinle
verilmez)
Vida (tranle verilmez)

Televizyon Ekraninin Korunmasi (OLED
Televizyon)

Ekrani Hasarlara Karsi Koruma Onlemleri

Goriinti tutulumu

OLED televizyonlarda, kullanilan malzemelerin 6zelliklerinden
dolayi goriintd tutulumu (gérantaniin yapismasi) géralebilir.
Goruntd tutulumu, gérintiler ekranda ayni konumda
tekrarlanarak ve uzun sire gérintilendiginde olusabilir. Bu
televizyonun bir arizasi degildir. Gérintl tutulumuna yol
acabilecek goéruntilerin gérintilenmesini énleyin.

Asagida gorinti tutulumuna yol acabilecek

goriinti 6rnekleri bulunmaktadir:

* Ekranin tepesinde ve altinda ve/veya solunda ve saginda siyah
qubuklarin bulundugu gérintuler. (6rnegin, Letterbox formati,
4:3 ekran, Standart taniml géruntdler)

* Fotograflar gibi sabit goruntuler.

* Ekran mendileri, program rehberleri, kanal logolari vb.

* Uygulamalarin sabit icerikleri.

« Haberler ve haber basliklarda kullanilan kayar yazi bantlari.

Gorunti tutulumu riskini azaltmak igin:
* Sony, televizyonu uzaktan kumandadaki veya televizyondaki

glic digmesine basarak normal olarak kapatmanizi tavsiye eder.

« Ekrani doldurmak Gzere siyah cubuklari kaldirmak igin [Genis

Mod] 6gesini degistirin [Normal] haricinde bir [Genis Mod] secin.

* 123 (Kontrol mentisti) digmesine basarak OSD'yi (On Screen
Display - Ekran Meniist) kapatin, [Bilgi], 6gesini secin ve bagli
ekipmanlarin mendlerini kapatin.

« Ekranda parlak renkli (beyaz dahil) sabit gérintilerin, saatlerin
veya logolarin gértntilenmesini 6nleyin.

* Resim ayarlarini ortam kosullarina gére degistirin. Evde kullanim
icin veya istasyon logosu ve benzerinin sik géruntilendigi
icerikleri izlerken Standart Resim 6nerilir.

GOruntl tutulumunun azaltilmasina/énlenmesine yardimci olmak

icin televizyonda asagidaki 6zelikler bulunur.

Panel yenileme

Panel yenileme ile panel dagiliminin esit olmasi saglanir. Panel

yenileme yalnizca goriint tutulumu ¢ok dikkat ¢ekici oldugunda

uygulanmahdir.

Dikkat:

¢ Panel yenileme isleminin panel tizerinde olumsuz etkisi olabilir.
Panelin 6mriini kisaltabilecedi icin yilda birden fazla kez Panel
yenileme yapmayin.

« Panel yenileme isleminin tamamlanmasi yaklasik on dakika
surer.

* Panel yenileme isleminin etkinligi, gérantd tutulumunun
durumuna gore degisir.

Piksel degisikligi

GOrantd tutulumunu 6nlemek icin goérintlyl ekranda otomatik

olarak kaydirir.

Diger ozellik

Sabit goruntuler, saatler, parlak renkler veya logolar vb.

goruntilenirken ekran parlakligi otomatik olarak azaltilir.

|
Televizyonu Ses Sisteminin bir

Parcasi olarak kullanma

Not

* Kablolari baglamadan 6nce, hem televizyonun hem
de AV alicisinin elektrik kablolarini prizden cikartin.

o Ayrintilar icin S-CENTER OUT terminalli Ses sisteminin
kullanim kilavuzuna bakin.

modu kablosu
HDMI

(eARC/ARC)
baglantisi

1

% TV merkezi
% hoparlér
¥

S-CENTER

out © ©
o
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Uzaktan Kumanda ve
Televizyon

Uzaktan kumandanin sekli, diizeni,
bulunabilirligi ve uzaktan kumanda
diigmesinin calisma sekli bolgeye/iilkeye/
televizyonun modeli/televizyonun ayarlarina
gére degisir*'.

Isik sensori*2

(

00
A} - MIC
©_"0)

o

e======t — Sesli uyari*3
PIVA | NETFLIX

(o werin]
‘N =

4 primevideo

‘\/\\

] O (Gug)
TV: Televizyon kanal listesini gérantuleyin
veya girise gegis yapin.
& (Hizh Ayarlar): Hizl Ayarlar
Goruntileyin.
-5) (Giris se¢imi): Giris kaynagini vs.
gorintlleyin ve segin.
123 (Kontrol meniisii): Kontrol menusiini
gosterir.

A/ VY / <4/ W /©@: Ekran Gzeri mend
navigasyonu ve se¢imi.

9 (Geri)

A (Ana Sayfa)

®; (Google Asistan) / & (Mikrofon):
Google Asistan*#*> veya sesle arama*>
kullaniniz.

B8] _1+/-(Ses)
X (Sessiz)*®
CH + / - (Kanal)
| A | |

E= (Rehber): Televizyon veya kablolu/
uydu kutusu*’ dijital program kilavuzunu
goruntdleyin.

[4] Uygulama digmeleri

—n-n=]
E=y=)

(5] O (Giic)
[6] BUILT-IN MIC SWITCH (Dahili Mikrofon

diigmesi)*4: Dahili MIC'yi agmak kapatmak.

Dahili mikrofon***5*8: Dahili mikrofonu

etkinlestirmek icin uzaktan kumanda
Uzerindeki Google Asistan/mikrofon
digmesine basin ve ekrandaki talimatlari
takip edin.

Uzaktan kumanda senséri / Isik

*

2

*2

*3

*4

*5

*6

*7
*8

sensori / LED

Diger uzaktan kumanda modelleri igin ayrintilar igin
cevrimigi Yardim Kilavuzuna basvurun.

Uzaktan kumanda arka 15191, 1sik senséri ortam
151g1Inin distk oldugunu algiladiginda yanacaktir.
Arka 151§1n otomatik yanmasi kapatilabilir.

Uzaktan kumanda bulucu ézelligini kullandiginizda,
sesli uyari bir ses ¢ikaracaktir. Ayrintilar icin ¢evrimigi
Yardim Kilavuzuna bakiniz.

Sadece kisith bolgede/ilkede/modelde/dilde.
Google Asistan veya sesle arama bir internet
baglantisi gerektirir.

Erisilebilirlik kisayolu 0¥ (Sessiz) digmesine basili
tutularak kullanilabilir.

[Kablolu/uydu kutusu ayari] ayari gereklidir.

Surekli dinlemede oldugundan yerlesik MIC
etkinlestirildiginde gui¢ tiketimi artacaktir.

Daha fazla bilgi icin, Yardim
Kilavuzuna basvurun.

Uzaktan kumandada bulunan -&)
(Giris secimi) dugmesine basin ve
[Yardim] 6gesini segin. [Yardim]
mevcut degilse [Diizenle] 6gesini
secin ve [Yardim] 6gesini ekleyin.




|
istege Bagl Kamera ve
Mikrofon Unitesi (liriinle
verilmez) Kablo Yonetimi

—

] s Y

Masa Ustii Stand konumu

Not

¢ Terminal kapagini ¢ikarirken herhangi bir zorluktan
kaginmak icin kablo tutucusunu terminal kapagina
takmayin.

L_I\

Duvara aski konumu

.|
Sorun Giderme

Siyah ekran, ses yok, donmus gorintu,
televizyon yanit vermiyor ya da ag kaybedildi
gibi sorunlar icin genel sorun giderme amaciyla
asagidaki adimlari izleyin.

1 Uzaktan kumandanin giic diigmesine yaklasik
bes saniye basarak televizyonunuzu yeniden
baslatin. Televizyon yeniden baslatilacaktir.
Televizyon diizelmezse, elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin ve ardindan televizyonun glg
diigmesine basin ve birakin. iki dakika
bekleyin ve glc kablosunu prize takin.

Veya televizyonun gl¢ digmesine, televizyon
kapanana kadar yaklasik 40 saniye basin.

2 Asagida gosterilen Yardim meniistine
basvurun.

3 Televizyonunuzu internete baglayin ve bir
yazilim glncellemesi gerceklestirin. Sony,
televizyonunuzun yazihmini hep guncel
tutmanizi tavsiye eder. Yazilim
guncellemeleri, televizyon performansinizi
gelistirir ve yeni 6zellikler ekler.

4 Sony destek web sitesini ziyaret edin (bilgiler
bu kilavuzun sonunda verilmistir).

Televizyonun fisini takip tekrar ¢ikarttiginizda,
uzaktan kumandadaki veya televizyondaki
gii¢ diigmesine bassaniz bile televizyon bir
siire acilmayabilir.

Sistemin baslatilmasi zaman alir. Yaklasik bir
dakika bekleyip tekrar ¢alistirin.

Uzaktan kumanda calismiyor.
o Pilleri degistirin.

Ebeveyn kilidi sifresi unutuldu.
¢ PIN i¢in 9999 sayisini girin ve yeni PIN girin.

Televizyon izlerken ekran karariyor.

e GOrintunin tamami veya bir kismi sabit
kahyorsa, goérintd tutulumunu énlemek icin
ekran parlakligi kademeli olarak azaltilir. Bu
televizyonun bir arizasi degildir.

Gorinti tutulumu konusunda endiselisiniz.
Ayni goruntu tekrarlanarak veya uzun sure
goruntilendiginde gorintu tutulumu olusabilir.
Gorintl yapismasini azaltmak icin,
televizyonunuzu normal olarak uzaktan
kumanda veya televizyon Uzerindeki gl tusuna
basarak kapatin.

Not

¢ Panel yenileme islemini gériintt tutulumu ancak ¢ok
belirginse yapin. Panelin dmrinu kisaltabilecegi icin
yilda birden fazla kez Panel yenileme yapmaktan
kaginin.

« Saatler, logolar ve parlak renkler (beyaz dahil) iceren
goruntiler kolayca gérintu tutulumuna yol acabilir.
Bu tip goruntileri uzun stre gorintilemekten
kaginin, aksi taktirde goérintd tutulumu olusabilir.

[Panel yenilemesi bitmedi...] mesaiji
goruntilenir.

Panel yenileme islemi i) TV acildiginda veya

ii) ana sebeke kablosu ¢ikarildiginda
tamamlanmaz. Lutfen Panel yenileme sirasinda
yukaridaki iki kosuldan kaginin.

Sorun giderme hakkinda daha
fazla bilgi i¢in Yardim Kilavuzuna
bakin.

Uzaktan kumandada bulunan -&)
(Giris secimi) digmesine basin ve
[Yardim] 6gesini segin. [Yardim]
mevcut degilse [Duzenle] 6gesini
secin ve [Yardim] 6gesini ekleyin.
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Spesifikasyonlar

Sistem
Panel Sistemi: OLED (Organic Light Emitting
Diode - Organik Isik Yayan Diyot) Panel
Televizyon Sistemi: Ulkenize/alan seciminize/
televizyon modelinize baglh olarak

Analog: B/G, D/K, |

Dijital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2

Uydu: DVB-S/DVB-S2
Renk Sistemi: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Sadece
video)/NTSC4.43 (Sadece video)
Kanal kapsami: Ulkenize/alan seciminize/
televizyon modelinize baglh olarak

Analog: UHF/VHF/Kablolu

Dijital: UHF/VHF/Kablolu

Uydu: Ara Frekans 950-2150 MHz
Ses ¢ikisi: TOW +10 W +5 W
Kablosuz teknolojisi

IEEE 802.11a/b/g/n/ac protokoll

Bluetooth® Sturimu 4.2

Frekans arahgi | Cikis Glcu

Kablosuz LAN (TV)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 MHz <10,0 dBm

Bluetooth® (RMF-TX900U)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Giris/Cikis jaklan

Anten/kablo
VHF/UHF i¢in 75 ohm harici terminal

Uydu anteni
Disi F tipi Konektér, 75 ohm.
DiSEQC 1.0, LNB 13 V/18 V ve 22 kHz ton, Tek
Kablo Dagitimi EN50494.

—5) /- AVIN / S-CENTER SPEAKER IN
Video/Ses girisi (mini jak)
S-orta hoparlér girisi (mini jak)

6TR

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-uyumlu)
Video:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*?, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
Formatlar™3
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*4
Ses:
eARC (Enhanced Audio Return Channel)
modunda
Ayrintilar icin ¢evrimici Yardim Kilavuzuna
bakiniz.
eARC modu harig
51 kanal dogrusal PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bit, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (sadece HDMI IN 3)*>
eARC modunda
Ayrintilar icin ¢evrimici Yardim Kilavuzuna
bakiniz.
ARC modunda
iki kanal dogrusal PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
(3> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Dijital optik jak (iki kanal dogrusal PCM: 48 kHz
16 bit, Dolby Audio, DTS)
o1, o 2 (HDD REC)*®
USB cihaz portu (e<5 2 Kayit 6zelligi icin USB
HDD cihazi)
1 USB portu High Speed USB'yi (USB 2.0)
destekler
2 USB portu Super Speed USB'yi (USB 3.2
Gen 1) destekler
g
CAM (Kosullu Erisim ModUli) yuvasi
22 LAN
10BASE-T/100BASE-TX konektori (Agin
calisma ortamina bagli olarak baglanti hizi
degisebilir. lletisim hizi ve iletisim kalitesi
garanti edilmez.)

Giig, Uriin Fisi ve digerleri

GUg¢ gereksinimleri
220V -240V AC, 50 Hz

Ekran boyutu (carpraz 6lcu) (yakl.)
XR-48A9xK: 120,7 cm / 48 in¢
XR-42A9xK: 105,5 cm / 42 in¢

Bekleme modunda gi¢ tuketim
0,50 W

Gorantl ¢o6zunlrligu (yatay x dikey) (piksel)
3840 x 2160

i*7*8



Nominal ¢ikis
500 mA (USB 1icin), 900 mA (USB 2 igin)

Boyutlar (yakl.) (g x y x d) (cm)
Masa Ustii Sehpasi ile
Standart konum:
XR-48A9xK: 106,9 x 62,9 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 55,1x 22,5
Soundbar konumu:
XR-48A9xK: 106,9 x 69,7 x 22,5
XR-42A9xK: 93,3 x 62,0 x 22,5
Masa Ustii Sehpasi olmadan
XR-48A9xK: 106,9 x 62,4 x 5,9
XR-42A9xK: 93,3 x 54,6 x 5,7

Sehpa genisligi (yakl.) (cm)
50,0

Agirlik (yakl.) (kg)
Masa Ustii Sehpasi ile
Standart konum:
XR-48A9xK: 16,5
XR-42A9xK: 16,4
Soundbar konumu:
XR-48A9xK: 16,8
XR-42A9xK: 16,7
Masa Ustii Sehpasi olmadan
XR-48A9xK: 13,4
XR-42A9xK: 13,3
Diger
Opsiyonel aksesuarlar
Duvar Aski Aparati: SU-WL850 (sadece
XR-48A9xK)
Duvar Aski Aparati: SU-WL450
Vida capi ve uzunlugu:
9mm -13 mm

f—

Tl 12 vida (m6)
| I— Duvar Aski Aparati
Televizyonun arka kapagi

Kamera ve Mikrofon Unitesi: CMU-BC1
Calisma sicakhigi: 0 °Cila 40 °C
Calisma nemi: %10 ila %80 bagil nem
(yogusmasiz)

*

=2

Giris 4096 x 2160p oldugunda ve [Genis Mod]
[Normal] olarak ayarlandiginda, ¢6ztnurliik 3840 x
2160p olarak gosterilir. 4096 x 2160p olarak
gorunttlemek icin [Genis Mod]'i [Full 1] veya [Full 2]
olarak ayarlayin.

*2 [HDMI sinyal formati]'ni ayarlamak icin ekran tzeri
menye bakin.

*3 Ayrintilar icin ¢evrimigi Yardim Kilavuzuna bakiniz.

*4 Sadece HDMI IN 3 & 4. Baglamak icin Ultra Yuksek
Hizl HDMI Kablosunu kullanin.

*5 Ses sisteminize televizyonun sesini baglamak icin
ses sisteminizi HDMI IN 3'ye baglayin.

*6 Islev italya'da kullanilmaz.

*7 Belirtilen bekleme durumundaki giice, sadece
televizyon gerekli dahili islemleri tamamladiktan
sonra ulasilir.

*8 Televizyon aga baglandiginda bekleme modundaki

gulc tuketimi artar.

Not

¢ Opsiyonel aksesuarlar tlkeye/bdlgeye/televizyon
modeline/stok durumuna goére bulunur.

* Tasarnim ve spesifikasyonlarda bilgi vermeksizin
dedisiklik yapilabilir.

¢ Hizmetler ve uygulamalar icin abonelik gerekebilir ve
Google Asistan’l kullanirken ek sartlar, kosullar ve/
veya Ucretler gecerli olabilir.

¢ Bu kilavuzdaki trtn tanitimi 1062/2010 numarali
YETKi DEVRINE DAYANAN KOMiSYON TUZUGU (AB)
igindir. (AB) 2019/2013 ile ilgili bilgi almak icin ilgili
web sitesine bakin.

Uriin kayit numarasi

(YETKi DEVRINE DAYANAN KOMiSYON
TUZUGU (AB) 2019/2013)

XR-48A90K (1034521), XR-42A90K (1034520).
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Support / Assistance / Soporte / Ondersteuning / Unterstitzung /
Suporte / Supporto / Support / Support / Tuki / Brukerstotte /
Wsparcie / Podpora / Podpora / Tamogatds / Asistenta /
Moaabpxa / YtootAplEn / Destek
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